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Stori Birara

ROZDZIAL I. MALY AMRA

— Amra! Amra! — uslyszat chlopak glos matki.

Pomyslal, ze dzi$ po raz trzeci odrywa go od pracy, jednak poszedt do chaty.

Idac, obliczal, ze ma jeszcze do zrobienia dziesi¢¢ koszyczkéw bambusowych. Zaméwit
je stary kupiec — Anglik handlujacy owocami na wybrzezu. Juz storice stoi wysoko.

Drzien stanowczo za krétki jest dla pracujacego chiopcal

A tu raptem odrywaja go...

Wszedt do chaty.

Ciemno w niej bylo.

Przez strzeche z pozdtklych lisci palmowych nie zagladaly do wnetrza zlociste pro-
mienie storica.

Ojciec chlopaka, kulawy Warora, ktéremu podczas stuzby w putku strzelcéw kro-
lewskich, na wojnie w Kaplandzie' pocisk urwal stope, siedzial na ziemi, schylony nad
niziutkim zydlem2.

Wykuwal z mosiagdzu zapinki, sprzaczki i male naczyrika. Postukiwal mloteczkiem,
a ostrym dhutkiem zlobil metal.

Warora trudnit si¢ snycerstwem.

Rzezbit nie tylko w mosigdzu i brazie, lecz tez w drzewie, migkkim kamieniu z Radi-
putany i w koéci sloniowe;.

Kaleka siedziat pochylony nad stotkiem i nie spojrzal nawet na syna.

W glebi chatki, przy plongcym na kamieniach ognisku matka Amry metla® na ka-
mieniu proso.

Od czasu do czasu rzucata okiem na kociol; warzyta® w nim polewke z ryzu, czerwo-
nego pieprzu i suszonej ryby.

— Amra... — szepnela, ujrzawszy wchodzacego syna.

Chlopak podszed! i podnidst na matke pytajace oczy.

Bez stowa przycisnela go do siebie i, glaszczac po wlosach, wzdychala raz po raz.

Nie pytat jej o nic, zajety mysla o koszyczkach, kedre musi w terminie odda¢ biatemu
kupcowi.

— Ach! — wyrwalo mu si¢ westchnienie, gdyz mysl mial ciggle zaprzatnigty prze-
rwang robotg.

Chuda, zbiedzona Soncza, matka chlopca, popchngta go ku drzwiom i, nic nie mé-
wigc, zaplakata.

Amra wyszedt szybko, dziwiac sig, ze to juz po raz trzeci wola go dzi$ matka, tuli ku
sobie, chcac powiedzie¢ mu co$ waznego, na co jednak nie moze si¢ widocznie zdoby¢.

— Stuchajcie, dziewczynki! — rzekt do dwdch mlodszych siostrzyczek: Hubli i Ra-
dzori, tupigcych cienkie pasemka bambusowych pretéw. — Co to znaczy? Mama wola

na wojnie w Kaplandzie — podczas jednej z wojen kolonialnych toczonych przez Wielkg Brytanig przeciw
wezesniejszym, holenderskim kolonizatorom w Afryce Pld.; Kapland to uzywana w XIX w. nazwa Kolonii
Przyladkowej (Cape Colony) ze stolicg w Kapsztadzie, usytuowanej w okolicach Przylagdka Dobrej Nadziei (dzis:
cze$¢ Republiki Potudniowej Afryki). [przypis edytorski]

2zydel — stolek. [przypis edytorski]

3melta — daw. forma od: mle¢ (dzi$ raczej: mieli¢) czyli ucieraé ziarno zbéi. [przypis edytorski]

4proso — rodzaj zboza, z ktérego piecze si¢ np. chleb. [przypis edytorski]

Swarzy¢ (daw.) — gotowal. [przypis edytorski]
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mnie ciggle do siebie, ale nic nie méwi! Przed chwilg wydato mi si¢, ze nie ma odwagi
mi powiedzie¢ czego$ bardzo waznego...

Drziewczynki spojrzaly na brata z odcieniem szacunku.

— Ja wiem... — szepneta Hubli, spuszczajac oczy tajemniczo.

— Skoro wiesz, to musisz mi powiedzie¢ — zawotat Amra.

Drziewczyna pochylita glowe i nagle zaplakata.

— Dziadek zmarl... — szepngla cichutko.

— No! — przerwal jej chlopak. — Przeciez wiem... Przed trzema dniami przygniotly
go w porcie belki i zmart... Pochowaliémy go wczoraj... Wiem o tym wszystkim!

Moéwigc, zrecznie i szybko splatal maly, prostokatny koszyczek na owoce.

W powietrzu $migaly chyzo® brazowe, cienkie palce chiopaka i szelescily twarde, zlo-
ciste wiéry bambusowe.

— Ojciec powiedzial dzi$ z rana, ze nie moze pracowa¢ z Birarg... Tatu$ stracit stopg
na wojnie i ma nieruchomg noge... — opowiadata Hubli. — Biali ludzie nie pozwola,
azeby kobieta zostala poganiaczem slonia...

Amra podni6st na méwigcg roziskrzone oczy, z ktérych bifa rado$¢ i zdumienie.

— Wiem o tym wszystkim! — szepnal. — Ojciec sprzeda chyba Birarg kornakowi’.
Wezoraj przychodzit do niego Bassa z Garamu i dawat sto rupiis...

Drziewczynka przeczaco potrzasngla czarng gtéwkg i odparla natychmiast:

— Rodezice nie sprzedadza Birary. Ty zostaniesz kornakiem, Amra, i bedziesz zywit
nas wszystkich!

Obie siostry patrzyly na brata z zachwytem i jak gdyby nawet lekiem.

Amra klasnat w dlonie.

Niedokoriczony koszyk potoczyt si¢ na ziemie.

Nic nie méwiac, schylit si¢ po niego i jal® pracowa¢ jeszcze szybciej.

Mysélat przy tym o réznych rzeczach, o ktérych przypomniata mu siostra.

»Tak! Tak! — mknely mysli w pochylonej glowie chlopaka. — Bez Birary nie damy
sobie rady! Nakarmi¢ pigciu ludzi — na to potrzeba duzo pieniedzy! Snycerstwo i koszy-
karstwo przynosza male i doryweze zyski. Nie wyzywi to rodziny...”

Mial juz dziesig¢ lat, a pierwsze, najdawniejsze jego wspomnienia zwigzane byly ze
stoniem i s¢dziwym Bauli, dziadkiem. Mieszkali wtedy wszyscy razem w wiosce. Cha-
ta ich stala nad brzegiem Narbady. Rabano wlasnie lasy gérskie w Satpurze, a dziadek
wyciagal ogromne kloce mahoniowe i santalowe z dzungli. Wiasciwie wyciagal je dobry,
mocarny Birara, dziadek za$ pomagal mu tylko zarzucaé na zrgbane drzewa petle z fan-
cucha, a potem, usiadlszy stoniowi na karku, popedzal go glosnymi okrzykami. Dziadek
zawsze znajdowat prace dla siebie i dla Birary. Raz — gorsza, raz — lepsza i zyskowniejsza,
lecz nigdy jej nie brakowalo.

Od czasu, gdy do Suratu zaczely przyplywaé okrety, cala rodzina przeniosta si¢ tu.
Zwoiono drzewa, ktére rabali biali kupcy w dzungli nad rzeka Tapti, wigzano je w tra-
twy i spuszczano z pradem do Suratu. Tam znéw, z zamulonego, blotnistego ujécia rzeki
stonie wyciggaly ugrzezlte w bagnisku pnie, kloce, belki i sktadaly je na wybrzezu. Ma-
szyny zabieraly stosy drzewa i ladowaly na okrety, odplywajace do zatoki Kombej lub do
Bombaju!® — wielkiego miasta, w ktorym nie tylko Amra, lecz i Warora, a nawet siwy,
jak golab, Bauli nigdy nie bywali, a stamtad za$ dalej — do kraju bialych ludzi...

W Suracie dziadek dobrze si¢ oblowil.

»2Ho-ho! — przypomniat sobie Amra. — Sam widzialem, ze przynosit do domu po
dziesig¢ rupii!

Wkrotce kupit sobie szmat!! roli. Nieduzy, co prawda, lecz urodzajny. Matka sadzita
na polu proso, kukurudzg i ryz. Mieli tam tez kilka drzew mangowych i pomarasiczowych,
obficie dajacych smaczne, soczyste owoce.

I nagle stalo si¢ nieszczescie.

échyzo — szybko. [przypis edytorski]

7kornak — hinduska nazwa poganiacza stoni. [przypis redakcyjny]

87upia — srebrna moneta, majaca obieg w Indiach, réwna si¢ 4 zt polskim. [przypis redakcyjny]
%jg¢ (daw.) — zaczal co$ robié; zabraé sie za co$. [przypis edytorski]

10Bombaj — dzi$: Mumbaj, najwickszy port morski Indii. [przypis edytorski]

Uszmar — pewien obszar, kawat. [przypis edytorski]
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Staruszek-dziadu$ dostal si¢ w porcie pod spadajace belki. Przygniotly go, potamaly
mu stare koéci, poszarpaly sterane zyciem ciato. Bauli tegoz wieczoru umarl.

W osieroconej rodzinie nie pozostalo nikogo, kto mégtby pracowaé z Birara... On
tylko chyba — dziesigcioletni Amra, bardzo zreszta zaprzyjazniony ze starym stoniem
dziadka.

Stori dziadka... Stary Bauli nieraz bral ze sobg wnuka, wsadzal go obok siebie na kark
Birary i ruszali do dzungli. Jadac, gwarzyli sobie, a przystuchujacy si¢ ich rozmowie stori
pomrukiwat cicho, wymachujac uszami.

Bauli opowiadat chlopakowi, ze Birara od dawna nalezat do ich rodziny.

Przywiézt go byt z dzungli Assanu, ojciec Bauli, ktéry mieszkal wtedy za ,$wicty”
rzeka Gangesem.

— Amra! Amra! — krzyknat nagle ojciec chiopaka i klasngt w dionie.

Wspomnienia prysnely.

Chlopiec uczynit kilka szybkich ruchéw, zamocowat preciki koszyka i pobiegt do
chaty.

— Stuchaj no, synku! — rzekt Warora, pykajac dtuga, cienka fajeczke. — Musimy
si¢ naradzi¢. Chodz tu, matko!

Usiedli wszyscy troje na progu.

— Jestem kaleka i nie mogg by¢ kornakiem — zaczal ojciec. — Sprzedad stonia nie
wolno nam, gdyz wpadliby$my w nedz¢. W rodzinie jest jeden tylko mezczyzna: to ty,
Amra...

— Jestem mgzczyzng! — odpowiedzial powaznym glosem chlopak i dumnym, $mia-
lym ruchem podni6st glowe.

— Czy potrafisz kierowad Birara? — spytal Warora, patrzac na syna.

— Przeciez nieraz juz pomagatem dziadkowi — wzruszyl ramionami Amra. — Stod
nasz jest madry i postuszny, najmadrzejszy i najpostuszniejszy sposrédd wszystkich, ktore
pracuja w Suracie.

— Czy podofasz tej pracy? — rzucila pytanie matka, z troska zagladajac w oczy sy-
nowi.

— Podotam! — odpart Amra stanowczym, twardym glosem. — Zaczng od jutra...
Dzi$ musze skoriczy¢ koszyki, zaméwione przez bialego kupca. Juz péjde...

Wstal i odszedt szybkim krokiem. Proéci, pracowici ludzie nie majg czasu na dlugie
rOZMOWY.

Waina sprawa, od ktérej zalezal los calej rodziny, zostala rozstrzygnicta od razu.

Amra pracowal do wieczora, a gdy matka zawolala wszystkich na wieczerze, z dumg
spojrzat na pigédziesigt lekkich koszyczkédw, zawieszonych parami na tyczce bambusowej.

Po positku pobiegt do miasta, unoszac ze sobg koszyki. Powrécit przed pétnocs, obu-
dzit ojca i oddal mu zarobione cztery rupie.

Wyszedlszy z chaty, Amra pobiegl na brzeg Tapti.

Hindusi-kornakowie ogrodzili tam grubymi palami znaczng przestrzer, na ktérej pa-
sly si¢ stonie. Kazdy z nich mial swéj zk6b z prosem i jeczmieniem, a takze wielka skrzynie,
codziennie napelniang trawa, cienkimi galazkami krzakéw tamaryndowych, mlodymi pe-
dami bambuséw i sianem.

Amra przelazl przez parkan i rozejrzal sic.

W zagrodzie znajdowalo si¢ trzydziesci stoni.

Niektére z nich, niby olbrzymie czarne glazy, majaczyly w mroku nocy.

Staly na potwornych, do stupéw podobnych nogach, z opuszczonymi trgbami i nie-
ruchome — spaly.

Inne, bardziej znuzone calodzienng praca, pokladly si¢ i lezaly, glucho wzdychajac.

Amra stanal przy palach ogrodzenia i, wydawszy krétki $wist, zawolal cicho:

— Birara!

Stonie poruszyly uszami i podniosly traby, weszac zakldcajacy ich spokéj istote.

Nie znaly chiopaka, wicc jely przestgpowad z nogi na nogi i wydawa¢ gloéne chrapanie.
Zupelnie wyraznie wyrazaly tym swe niezadowolenie.

Amra gwizdnal raz jeszcze i powtérzyt:

— Birara!

Po chwili uszu chiopaka doszed! cz¢stotliwy tupot cigzkich nég.
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Nad urwistym brzegiem wyrosla olbrzymia sylwetka slonia.

Wesolo pomrukujac i sapiac, $pieszyt na wezwanie.

— Birara! — tagodnym teraz i pieszczotliwym glosem zawolal na niego chlopczyk.

Stori przystanal, rozgladajac si¢ w ciemnosci; weszyl przez chwile, a potem pewnym
krokiem ruszyl wprost przed siebie.

Zatrzymal si¢ przed Amrg, otoczyl go traba, chuchnat w twarz gorgcym, wilgotnym
oddechem i malymi, figlarnymi oczkami przygladat si¢ péznemu gosciowi.

— Kapale$ si¢, przyjacielu? — spytat chlopak, widzac, ze z bokéw zwierzecia strugami
splywala woda.

Birara prychnat i radosnie machnat ogonem, zakoczonym kitg czarnej szczeciny.

— Jutro ruszamy do dzungli, méj stary — méwil Amra, drapigc przyjaciela koto
oczu. — Odtad ja juz tylko bede twoim kornakiem... Rozumiesz? Ja! Ja! Dziadziu$ nigdy
nie bit ci¢ zelaznym mlotkiem, jak to czynig inni poganiacze... Ja tez nigdy nie uderze¢
Birary, nigdy!

Zdawalo sig, ze stor zrozumial mowe matego Hindusa.

Uklakt i, obejmujac go coraz tkliwiej, dat mu w twarz, mruczat i wywijat ogonem.

— Muszg si¢ teraz przespaé, starowinko — ciggnat dalej Amra. — Wlezg do tego
siana, a za to masz zaplatg!

To méwigc, chlopak wyciagnat spoza opaski banan i wrzucit go do paszezy przyjaciela.

Po chwili spat juz zagrzebany w trawie, ktérej nie zdazyt zjes¢ Birara.

Stor stal obok i diugo jeszcze pomrukiwat.

Miat moze jakie$ watpliwosci co do przyniesionej mu nowiny lub moze wyrazal za-
dowolenie i wdzigczno$¢ za smaczny, dojrzaly banan.

Wkrétce zapanowata zupelna cisza. Od czasu do czasu tylko pluskata ryba w rzece
i cienko cykaly uganiajace si¢ za muchami nietoperze.

Birara spal.

Obudzito go stgpanie innego stonia.

Bylo to miode jeszcze i do§¢ dzikie zwierze, od niedawna tresowane.

Zaniepokoita go obecno$¢ nieznajomego czfowieka — malego, brazowego chlopaka,
ktéry spat smacznie w skrzyni w sianem.

Podszedt wigc, weszac podejrzliwie.

W tej samej chwili jednak obudzit si¢ tez Birara.

Ujrzawszy wyciagnicta nad Amrg trab¢ mlodego stonia, chrapnal gniewnie, odtracit
ja 1 dal mlodzikowi kuksafica w bok, az huknglo.

Znowu zapadta cisza.

Niebo stawalo si¢ bledsze. Szarzyzna przedswitu saczyta si¢ juz zewszad.

Przelecialy, po$piesznie machajac skrzydiami, szare czapelki.

Jaki$ ptak odezwal si¢ w gaszczu palm areka.

Z daleka dobieglo przeciagle wycie szakala...

Na wschodniej polaci nieba pordzowialy obtoki.

Swit sic zblizal.

Stonie si¢ pokladly. Lezaly szare, nieruchome, niby wielkie, bezksztattne zwaly gliny.

Ukryty w skrzyni Amra betkotal co$ przez sen.

ROZDZIAL 1II. CIEZKA PRACA

Obudziwszy si¢ o $wicie, Amra wpadl do domu, zjadt napredce miseczke ryzu polanego
olejem i powrdcit do zagrody stoni.

Zastal tam juz innych poganiaczy wyprowadzajacych swoje stonie na robotg.

Ujrzawszy chiopaka, wybuchneli glosnym $miechem.

— Biali ludzie nie zgodza si¢ nigdy na takiego kornaka! — wotali.

Amra, nic im nie odpowiadajac, kazal Birarze ukleknad.

Dtugo si¢ mozolit'?, nakladajgc mu chomato i przyczepiajac don faricuchy z zelaznym
orczykiem!? zakoriczonym dwoma hakami.

2mozoli¢ sig — trudzi¢ si¢. [przypis edytorski]
Borczyk (z niem. Ortscheit) — poziomy drazek shuzacy do polaczenia uprzgzy zwierzat pociagowych z fadun-
kiem lub pojazdem. [przypis edytorski]
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Birara ostroznie wstal i ruszyt do dzungli.

— Hej tam, chlopaku! — krzyknat dozorca poreby'4, spostrzeglszy Amre. — Chyba
si¢ nie myle? Przeciez to ston starego Bauli, ktérego przygniotly belki w porcie?

Amra skingl glows i odpart:

— Przyprowadzitem Birar¢ do roboty. Bauli zmart... Teraz ja bede kornakiem.

— Hm... ty: kornakiem? — mruknat Anglik. — Nie podolasz pracy, méj maly.

Chlopak, patrzac na dozorcg powaznie, odpowiedzial:

— Jezeli nie podotam, sahib!'> odesle mnie do domu, jezeli jednak podotam, bede
bra¢ tyle, ile brat méj dziadzio, s¢dziwy Bauli...

Anglik namyslat si¢ przez chwile, wreszcie machnat reka i mruknat:

— No, jazda! Zobaczymy!

Amra $cisnal pigtami szyje slonia, a ten zamaszystym, szybkim krokiem mingl dozorcg
i zniknal w lesie, gdzie rozlegal si¢ juz fomot padajacych drzew, stuk siekier, $wiszczacy
syk i zgrzyt pit.

— Dajcie temu najwigkszemu kornakowi najwickszy kawalek do wywiezienia! — ze
zosliwym $miechem krzyknat miody Hindus Pangel.

— Ktéry? — zapytal spokojnie Amra i zblizyt si¢ do wskazanego mu drzewa.

Uijrzal olbrzymi mahon, ktéry, upadiszy, zaszyt sic w gaszczu krzakéw i wysokich
traw, zaplatawszy si¢ szerokimi konarami w sieci galezi drzew i pnacych si¢ roélin.

— Hm... hm... — mrukng} chlopak, patrzac pytajaco na stonia. — Co ty na to
powiesz, staruszku?

Birara poruszal uszami i przygladat si¢ lezagcemu pniowi.

Miatl wyglad bardzo niezadowolony.

Amra obszed! pient dokota i rozejrzat si¢ po okolicy.

Spostrzegl wkroétce, ze drzewo lezalo nad urwiskiem.

Na dole biegla droga nad brzegiem Tapti.

»He? — zapytal siebie w duchu chtopak. — Po co mamy ciaggna¢ taka kupe drzewa
poprzez dzungle? Mozemy zrzucié ja z tego pagérka i po drodze zawlec do tartaku...”

Podprowadzit stonia do cienkiego korica drzewa, zalozyt faricuch i krzyknat:

— Hoho, Birara! Podciagnij no troche!

Postuszne zwierz¢ wparlo nogi w ziemie, wyprezylo potezne mieénie i, szarpnawszy
z calej sily, posunglo drzewo do krawedzi stromego urwiska.

— No, dobrze! — odezwal si¢ Amra. — A teraz, przyjacielu, pu$¢ w ruch kly i kolana!

Birara podwazyt gruby pied klami i jat powoli, krok za krokiem popychaé go do
krawedzi, opierajac si¢ kolanami.

Wkrétce drzewo, straciwszy réwnowage, runcto w dét.

Umiesciwszy si¢ na karku stonia, chopak boczng $cieiky zjechal z pagérka, zatozyt na
konary laricuch, umocowat go do orczyka i poszedt obok Birary, ciagnacego olbrzymie
drzewo po blotnistej, $liskiej drodze lesne;.

Stor, czlapiac po blocie, pomrukiwal, jak gdyby méwigc:

— E-e, widze, ze masz glowe na karku...

Amra na robocie uwazal na wszystko, starajac si¢ oszczedza¢ sily starego przyjaciela.
Totez bialy ,,sahib” nic juz nie méwit i placit mu po pi¢é rupii dziennie, tyle, co innym
kornakom.

Po kilku dniach wspélnej pracy, poganiacze, przygladajac si¢ pracy chlopca, zrozu-
mieli, ze moga wyrobi¢ wiccej, jezeli nie beda polegali wyltacznie na sile swoich sltoni;
zaczeli stosowaé whasng pomystowos¢, kedra ulatwiala i przyspieszala prace.

Jednak Amra nie dal si¢ wyprzedzié.

Maly byt i staby jeszcze — rozumial to doskonale. Chciat jednak zarobi¢ jak najwigcej,
aby w domu rodzice i siostrzyczki nie czuli biedy.

Najtrudniejsza pracg bylo wycigganie z dzungli zragbanych drzew.

Ich mocne, szerokie gatezie tamowaly ruch i wymagaly wytezenia wszystkich sit stoni.

Namysliwszy si¢ dobrze, chlopak kupit siekiere i pie.

Yiporgba — obszar, na ktérym wycigto drzewa w lesie. [przypis edytorski]
155ahib — hinduskie stowo odpowiadajace polskiemu wyrazowi ,Szanowny Panie”. [przypis autorski]
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Pewnego dnia stawit si¢ do roboty z pomocnikiem — dwudziestoletnim Baruszem,
roze$mianym ciggle, wygadanym fobuzem-zebrakiem.

Gdy drwale obalali ogromne drzewo, chlopaki odrgbywaly zen galezie i odpitowy-
waly najgrubsze konary. Gladki i znacznie lzejszy pien z tatwoscia mégl by¢ wywieziony
z dzungli.

Amra placil Baruszowi jedng rupi¢ dziennie.

Céz z tego wyniklo?

Nicpon, jakim byl rozleniwiony, maly zebrak, nie wyciagat juz reki po jalmuzng, majac
dostateczny zarobek.

Amra za$ zarabiat juz zamiast pigciu rupii — dwanascie.

Dostarczat teraz do tartaku niemal trzy razy wigcej drzew.

Pore¢b posuwat si¢ coraz dalej w glab lasu.

Po calodziennej cigikiej pracy Amra nie mogl juz powracaé do ojcowskiej chaty nad
Tapti.

Otrzymat pozwolenie od dozorcy na zbudowanie szatasu w lesie i na pasze dla Birary.

Stori byt wyraznie zadowolony z tej okolicznosci.

Zwalone przez drwali drzewa dostarczaly mu dostateczng ilo$¢ pozywienia.

Niezmiernie lubit mlode galazki z wierzchotkéw drzew.

Upodobanie to pozostalo mu na zawsze z czasu Zycia w dzikiej dzungli.

Sporo lat mingto od utraty wolnoéci, lecz Birara nie zapomnial smaku soczystych
pedow.

Pamigtal nawet, ze matka jego — stara stonica — uczyla go, jak podwaza¢, aby nie
polamad kidw, korzenie drzew i obala¢ pnie ci¢zarem calego ciala.

Birara oblizywal si¢ na wspomnienie wspanialej uczty. Raczono si¢ wtedy mlodymi
pedami i $wiezymi korzeniami drzew.

Wszystko to znajdowat takomy Birara na porgbie.

Drwale stracali na ziemi¢ najwyzsze drzewa, a inni robotnicy karczowali wystajace
Z zZiemi pnie.

Stori zagladal do dotéw i wykrotéw, odnajdywal korzenie i wyciagal je traba. Chrupat
potem z tak wielkim smakiem, ze az mu $ciekata z warg $lina, a oczy przymykaly si¢
z rozkoszy.

Amra sam sobie przyrzadzal na ognisku placki z maki jeczmiennej i gotowat ryz.

Birara lubit tez placki i ryz.

Cho¢ nieraz najedzony do syta drzemal sobie, nigdy nie przespal wieczerzy malego
kornaka.

Podchodzit do ogniska i, oéwietlony jego czerwonymi blyskami, tkwit przed chiopa-
kiem niby wysoki, szary pagérek.

Malymi, zawsze wesolymi oczkami chciwie typal i niecierpliwie poruszal uszami.

Amra udawal, ze nie spostrzega przyjaciela.

Witedy Birara wyciagal trabe i dotykal lekko ramienia chlopaka, pochrzakujac pro-
$73€0.

Kornak usmiechat si¢ nieznacznie, lecz nie patrzat na niego.

Stori zaczynat tupaé nogami i mruczed glosnie;j.

Amra, niby zdziwiony, pytal go chytrze:

— Co di jest, staruszku?

Birara wyciggat trabe do kociotka z ryzem i wachlowal si¢ uszami.

— Chcesz sprobowaé? — zadawat chlopak obojetne pytanie.

Stori radosnie wywijal trabg i pochrzakiwal wstydliwie.

Otrzymawszy gar$¢ ryzu, ostroznie nidst przysmak do paszczy, dlugo zul, cmokat
i sapal.

Amra, jako prawdziwy Hindus, znal juz niebezpieczeristwo utajone w ziemi Indii.

Przed udaniem si¢ na spoczynek gwizdal na Birare, a gdy ston nadchodzit, kazat mu
udeptywac placyk, na ktérym zamierzat spedzi¢ noc.

Birara sumiennie tupal, gniotac i ubijajgc ziemig cigzarem swego ciala.

Pewnego razu dozorca, przygladajacy si¢c tym czynno$ciom, zapytal chiopca:

— Po co kazesz swemu stoniowi chodzi¢ w kétko i ubija¢ ziemie?
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— Moga w niej by¢ nory zmij, skorpionéw, gryzacych stondg i jadowitych pajakéw
— odpart Amra.

Bialy czlowiek zrozumial, ze stort swym cigzarem niszczyt kryjowki niebezpiecznych
stworzen.

W czasie potudniowej przerwy w pracy, Amra prowadzit stonia do rzeki.

Napiwszy si¢, ogromne zwierze wehodzito w glebing, nurzalo si¢, a traba, jak z sikawki,
polewalo sobie boki i grzbiet.

Kornak dopomagal mu.

Brat suchg, twardg trawe, obmywat i nacierat gruba skére przyjaciela tam, gdzie on
sam nie mogt dosiegnad traba.

Birara mruczat z zadowolenia, gdy chlopiec tart mu brzuch, ktérego czepialy si¢ zar-
loczne kleszcze i baki, szorowal za uszami i przemywal mu oczy.

— Ston musi ci¢ lubi¢, méj maly? — zauwazyt dozorca.

— A tak! — odpart z caly stanowczosciag Amra. — Ja tez lubi¢ Birare, zreszty zwierze
najlepiej spelnia rozkaz cztowieka, gdy go lubi i wie, ze bez niego nie mogloby si¢ obejs¢.
Tak uczyl mnie dziadzio, biedny Bauli...

— Masz racjg! — zgodzit si¢ Anglik. — Jednak inni post¢puja inaczej. Nie dbaja
o slonie i nawet bija je.

— Pozalujg tego kiedy$... — mruknat Amra, opierajac noge na trabie Birary, aby
wsigé¢ mu na kark.

Pewnego razu jeden z kornakéw rzekt do chlopaka.

— Ojciec kazal ci przyjecha¢ jutro do domu.

Amra skingl glow i zamyslit sig.

Nie mogt straci¢ jutrzejszego dnia. Dozorca zapowiedzial byt'é wlasnie wyznaczenie
nowych terenéw poreby. Do kazdej partii drwali przylaczano kornakéw ze stoniami.

Nalezato wiec by¢ na miejscu, aby uzyska¢ najdogodniejszy przydzial.

Chlopak musial jednak spelnié¢ zadanie ojca.

Odszukat Barusza i rzekt do niego:

— Pdjdg jutro o $wicie do Suratu, bo wolaja mnie do domu...

— Jutro sahib ma wyznacza¢ nowg prace! — wtracit towarzysz.

— Wiem o tym! — kiwnal glowa Amra. — Zastapisz mnie. Wybierz przydzial,
najblizszy rzeki. Pozostawi¢ ci Birare... uwazaj na niego!

Ledwie zaczal si¢ saczy¢ brzask, chiopak zerwal si¢ z bambusowej maty, zajrzal do
stonia i, obudziwszy Barasza, pobiegt brzegiem rzeki.

Mial przed sobg kawat drogi, wi¢c spieszyl, nie zwracajac uwagi na upal.

W tym samym czasie, Barusz prowadzit stonia do kapieli.

Siedzac na szerokim karku Birary, gapit si¢ na wszystkie strony.

Zwierzg, wszedlszy w glebing, plywalo z glosnym parskaniem.

Stangwszy na mieliznie, Birara ze zdumieniem podnidst uszy i zamruczal.

Siedzacy na nim kornak nie zeskoczyt do wody, jak czynil to Amra, i nie pomagal
mu w kapieli.

Nie doczekawszy si¢ pomocy, stori jat'” polewaé sobie grzbiet. Weiagal wode i wy-
rzucal jg silng strugg. Czynil to jednak z wielka ostroznoécig, aby nie uczyni¢ krzywdy
Baruszowi.

Chlopakowi znudzito si¢ wkrétce, wice krzyknat:

— Ho-ho! Birara!

Stori znowu podnidst uszy.

Jak to? Ma wychodzi¢ na stromy brzeg, nie skonczywszy toalety?

— Ho-ho, Birara! — powtérzyl natarczywie Barusz.

Stoi nie ruszyt si¢ z miejsca.

Chlopak uderzyt go picscia w teb i popedzal z okrzykiem:

— Ho-ho!

Bil pietami w szyj¢ Birary i raz po raz thukt go po glowie.

16zapowiedziat byt — daw. czas zaprzeszly, stosowany dla wyrazenia czynnoéci wezesniejszych od tych, ktére
wyrazono czasem przeszlym prostym; znaczenie: zapowiedzial wezeéniej. [przypis edytorski]
17jg¢ (daw.) — zaczaé co$ robié; zabral sig za co$. [przypis edytorski]
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Stori wysoko podnidst zwinicta trabe i chrapnal gniewnie.

Chlopak uderzyt go raz jeszcze nogami i podnidst pigsé, aby zadaé mu ponowny cios.

Nie zdazyt jednak.

Birara porwal go, podniést nad glows, wstrzasnal, a po chwili, mruczac glucho, juz
plukat go w rzece.

Skoriczywszy z tym, wsadzit go sobie z powrotem na grzbiet i, fypiac malymi oczkami,
truchtem wbiegt na stromy brzeg,.

Barasz, ociekajacy woda, siedzial cichutko jak trusia.

Nauczka poskutkowata natychmiast, bo niecierpliwy chlopak obiecywat sobie w du-
chu, ze nigdy juz nie uderzy Birary.

Amra dotarl do domu w potudnie.

Oddawszy ojcu zarobione pieniadze, spytal:

— Co si¢ u was stalo? Oderwale$ mnie, ojcze, od roboty. Obawiam si¢, aby Barasz
nie narobit jakich$ glupstw, bo nie jest dostatecznie rozsadny.

Warora wydawal si¢ zmieszany.

Milczat dhugo, nie wiedzac, jak zaczaé rozmowe z synem.

Wreszcie westchnat i oznajmit mu bez ogrédek:

— Sprzedaj¢ Birare... Bassa z Garamu targowal si¢ ze mna diugo... Stanglo na tym,
ze daje mi za stonia oo rupii... Kupimy sobie drugie pole, Amra...

Chlopak zerwat si¢ na réwne nogi. Oczy pataly mu oburzeniem.

— Jezeli sprzedasz Birare, porzucg dom i pdjde w $wiat! — zawolat prawie groznie.

Warora milczat.

Amra, podchodzac do ojca, méwil, zapalajgc si¢ coraz bardziej:

— Sprzedaé Birarg, starego przyjaciela, uczciwego, pracowitego i madrego?! Jezeli wy
go nie lubicie, to ja go lubi¢ i nie oddam Birary nikomu... nikomu!... Bassa jest oszust,
zwykly oszust!... Ja dam wam za stonia 600 rupii... zaplace je za miesigc... kupicie sobie
wtedy pole i nowy plug!... 600 rupii!

— Ty zaplacisz 600 rupii? — zawolal Warora.

— Nie przeliczyle$ pieni¢dzy, ktére zarobilem przez jeden tydzied... Jest tam prawie
100 rupii... zarabiam wiccej od dziadka Bauli, a bede mial jeszcze wigcej... Za miesigc
zaplace ci 600 rupii... — méwil Amra, z wyrzutem patrzac na ojca.

Do rozmowy wtracita si¢ matka.

— Poczekajmy troch¢ — rzekla — chlopak nigdy nie rzuca stéw na wiatr... Moze
zaplaci... a wtedy bedziemy mieli nowe pole, plug, a ston zostanie tu, u nas...

— Zaplacg! — zawotal Amra i tupnat nogg.

— Amra zaplaci!... — wtérowaly mu cienkimi glosikami wystraszone Hubli i Ra-
dzori.

Na tym stanglo.

— A nie przeszkadzajcie mi tylko w pracy! — upomnial rodzing chlopak, patrzac na
wszystkich powaznym wzrokiem.

Pozegnawszy rodzicéw i male siostrzyczki, poprawil opaske na biodrach i szybkim
krokiem opuscit chate.

Amra spelnit obietnicg.

Nie widziano go w domu pig¢ tygodni prawie.

Pewnej niedzieli nagle zawital. Przyjechal na stoniu.

Birara poznal zagrode i ucieszyt si¢ na widok mieszkajacych w niej ludzi.

Dotykat ich traba, chuchal na nich i pomrukiwat fagodnie.

Amra przywiézt 6oo rupii — ciezki worek, pelny duzych, srebrnych pieniedzy.

Przejezdzajac przez Surat, kupil upominki.

Warora dostal nows fajke i paczke tytoniu, Soncza — 261t chustke na glowe, a dziew-
czynki — karmelki.

— No! Nareszcie Birara jest juz zupelnie nasz! — zawolat Amra, rozdawszy upominki.
— Bedziecie mieli pole i nowy, pigkny, czerwong farbg pomalowany ptug. A nie méwcie
juz nigdy o sprzedazy Birary!

Poniewat stori stal obok i nadstuchiwal, chlopak zwrécit si¢ do niego:

— Co to za pomyst, méj staruszku, sprzedaé takiego wiernego przyjaciela?!

Birara machnat uszami i traba, a potem chrzaknat pojednawczo.
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Z pewnoscig chcial powiedzie¢:

— Juz po wszystkim, wi¢c nie warto wspominaé o tym...

Warora z podziwem patrzyt na syna i rozmyslat.

Po chwili poklepat go po ramieniu i rzekt:

— Wiasciwie to Birara teraz do ciebie nalezy, Amra...

— Ech! — zachnat si¢ chlopak. — Stori jest nasz i pracuje sumiennie na calg rodzing.

Birara znéw machnat trabg, typnat oczkami i chrzaknat cichutko.

— Nie ma o czym méwié! — taka mysl wyrazal glos tagodnego olbrzyma.

Amra spedzit w domu caly dzien.

Najadt si¢ wybornej polewki i plackéw, ktére tak smacznie przyrzadzata matka.

Bawil si¢ i dokazywal z siostrzyczkami.

Pomégt Sonczy napelni¢ wodg duza kadz. Nakarmit Birarg, a potem zaprowadzit go
do kapieli.

Chlopak pozegnal rodzing pdinym wieczorem i odjechat.

Birara dlugo ogladat si¢ poza siebie.

Zal mu bylo zagrody, bo Soncza poczestowata go bananami, a mata Radzori oddata
mu swoja miseczke z ocukrzonym ryzem.

Wiedzial, ze w dzungli nie ujrzy tych przysmakéw.

ROZDZIAL III. W DZUNGLI

Wyrab lasu skoriczyt sie.

Drwale, kornakowie i inni robotnicy zostali zwolnieni.

Amra powrécil do Suratu. Nie znalazt tam zadnej pracy, wicc podazyt do domu.

W ciggu paru dni zoral wraz z Birarg oba pola, nazwozit drzewa dla matki.

Mial niepokdj w duszy.

Musial zarabia¢ na rodzing. Tymczasem wszelkie jego zabiegi o pracg spelzly na ni-
czym.

Okrety w okresie dtugo trwajacych ulew nie zawijaly do portu.

Biali ludzie w tej porze przerywali roboty lesne.

,Zle! — myslal Amra, stojac pewnego razu przy stoniu na placyku Suratu. — Coby
tu takiego wymysli¢?”

Lecz, widaé, kto$ inny — Milosierny i Dobry — myslal o pracowitym, poczciwym
chlopaku.

Przez placyk przechodzito whasnie kilku bialych sahibow.

Jeden z nich przystangt nagle i przyjrzal si¢ bacznie Birarze.

— Patrzcie! — zawolal. — Co za wspanialy okaz stonia! Gotéw jestem zaplacié 100
rupii, jezeli nie nalezy on do najszlachetniejszej rasy kumiria!

— Kapitan ma zupelng stusznoéé! — zauwazyt komisarz policji portowej. — Jest to
Birara, najlepszy stori z calego wybrzeza.

Rozmawiajac, zblizyli si¢ do chlopaka, opartego o nogg stonia.

— Gdzie jest kornak tego zwierzgcia? — spytal nieznajomy Anglik.

Amra, milczac, dotknat palcem piersi.

—Ty?

Chlopak pochylit glowe.

— Jak mozesz sobie poradzi¢ z takim olbrzymem?! — za$mial si¢ kapitan, keory nigdy
nie widziat tak malego kornaka.

— Tak, jak kazdy inny poganiacz! — odpart pewnym glosem Amra.

Nieznajomy Anglik bacznie przygladat si¢ chlopakowi.

Smiala, spokojna twarz Amry i pelna godnoéci postawa jego podobata si¢ kapitanowi.
Anglik u$miechnat si¢ do chlopca i spytal go:

— Czybys nie zgodzit si¢ pracowaé w gérach Satpury, méj maly?

— To zalezy od tego, co mam robi¢ i ile bedg zarabiat, sahibie — odpowiedziat Amra
z lekkim uklonem.

— Dobra odpowiedz! — za$mial si¢ nieznajomy i poklepal chlopca po ramieniu.
— Bedziesz zaganial dzikie stonie do pulapki i oswajal je. Wyznaczg ci placg po 8 rupii
dziennie.
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— Zarabialem w lecie po 15 — mruknat chlopak — teraz jednak o prace trudno...
Zgadzam si¢ na 8 rupii, sahibie!

— Doskonale! — zawolal kapitan. — Badz tu zaraz po potudniu. Pojedziemy razem...

— Ruzekles, sahibie! — odpowiedzial Amra. — Znajdziesz mnie tu po potudniu.

Istotnie wkroétce po $niadaniu na placyku zjawil si¢ ten sam bialy pan i, usadowiwszy
si¢ wygodnie na szerokim grzbiecie Birary, dat znak do wyruszenia.

Amra rzekt cicho:

— Birara, naprz6d!

Stori zamruczal i poszedt zwyklym dla siebie drobnym, $miesznym truchtem.

— Posluszne masz zwierzg! — zauwazyt Anglik. — Wytresowale$ go dobrze!

— Jest to ston, ktdrego odziedziczytem po dziadku, sahibie — objasnil chtopak. —
Nie mam z nim juz zadnych klopotéw! Rozumie kazde moje stowo. O, Birara to dobry,
wierny przyjaciel!

Zawigzala si¢ dluga rozmowa, z ktérej Anglik dowiedzial sic od malego Hindusa
o wszystkim... Poslyszal o $mierci starego Bauli, o stuzbie Warory w putku strzelcow
krélewskich o bitwie, w ktorej stracit byt stope; Amra opowiedzial kapitanowi o ciagle
ci¢zko pracujacej, chorowitej matce i dwdch siostrzyczkach Amry — plochliwej Hubli
i $mialej Radzori.

Dopiero na trzeci dzien dojechali podréznicy do matej wioski gérskiej, ukrytej w wa-
wozach grzbietu Satpury.

Inny Anglik — pomocnik sahiba — przygotowal juz thum Hinduséw i dwa stonie.

Amra z pogoda spogladal na bezksztaltne, niezgrabne i stabowite zwierzeta.

»Co za nedzne duazala!... — myslat Amra. — Nie datbym za nie po 200 rupii”.

Istotnie nalezaly do drugorzednej rasy stoni — duazala, zyjacych w Indiach.

Po jednodniowym wypoczynku Anglik, ktérego i tu wszyscy nazywali ,kapitanem”,
wyruszyt wraz z Amrg do dzungli.

— Musz¢ zrobi¢ wywiad, aby ulozy¢ plan lowéw — rzekt do chlopaka.

Waska $ciezka, wydeptana przez slonie, prowadzita do lasu.

Tu droga nagle si¢ urywala.

Przed podréznikami stangla $ciana kniei. Gaszez otoczyt ich.

Z wysokich figowcow zwisaly zielone pedy pnacych roélin.

Bluszcze, dzikie wino i liany zielonym plaszczem okrywaly stare drzewa.

Staly niby grube, zielone kolumny.

Powiklana sie¢ krzakéw, niedostepne zarosla bambuséw, tamaryndéw i palm na kaz-
dym kroku przegradzata drogg.

Zdawalo sig, ze zadna istota nie przebrnie przez te chaszcze.

Birara jednak szedl swym niezmiennym truchtem, prawie si¢ nie zatrzymujac.

Uginaly si¢ pod parciem jego potgznej piersi krzaki, pekaly zwisajace, mocne jak sznu-
ry liany, chylily si¢ i z trzaskiem padaly mlode drzewka, potragcane bokami olbrzyma.

Stori przedzieral si¢ przez najggstsza gmatwaning krzakéw, trzein i wysokich zgrzytli-
wych badyli; z niezwykla zrecznoscia i sprytem kroczyt wérdd pni mahoni, palm, palisan-
dréw i ligowcodw; czlapat po grzaskich, cuchnacych bagnach: ze zdumiewajacg fatwoscia
wchodzil na strome zbocza gorskie i z glosnym prychaniem przeplywat rzeki, a nawet
nieduze jeziorka lesne.

Kapitan nie spuszczal oczu z ziemi i pobliskich drzew.

Szukat $ladéw stoni, lecz nie spostrzegat ich.

— Céz to? — mruczal Anglik. — Czyiby oszukal mnie radza Satpury?!

Amra nie umial na to odpowiedzie¢.

Przeciez sam po raz pierwszy znalazt si¢ w szczerej dzungli.

Odstonita ona przed nim caly $wiat tajemnic i dziwdéw bez liku.

Chlopak co chwila zadzieral glowe i wykrzykiwal w zachwycie:

— Patrz, patrz, sahibie! Malpki! I tam... i tu... tu, zupelnie blisko!

Brunatne i prawie czarne, rude i popielate o dtugich rekach i ciemnych pyszczkach
zwierzatka $migaly w wyzynie, wdrapywaly si¢ na szczyty drzew i znikaly tam, odzywajac
si¢ ostrzegawczym rechotaniem.

W gaszczu traw i sitowia czolgaly sie dlugie, grube weze i kryly si¢ pod pokracznymi
pniami butwiejacych drzew.
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Z rzadka rozlegaly si¢ krzyki ptakéw, ktdre unikaja niedostgpnych chaszezy.

Zagraza im tu ciagle niebezpieczedstwo.

Malpy wykradajg i zjadaja im jajka zfozone w gniazdach, weze i drapiezne ptaki na-
padaja na piskleta, a na zycie skrzydlatych mieszkacéw lasu czyhajg olbrzymie jadowite
pajaki i trujace, drapiezne stonogi.

Amra nie mégt spaé po nocach.

Dzungla przerazala go.

Z daleka dobiegalo ponure miauczenie tygrysa i pantery kryjacej sic wérdd skat.

Zawodzily zalo$nie szakale, a odpowiadat im ztosliwy chichot hieny.

Jakie$ szmery, szelesty i zgrzyty rozlegaly sie zewszad.

Amra nadstuchiwal trwoznie, wpatrywal si¢ w mrok i coraz mocniej przyciskat si¢ do
nogi nieruchomo stojacego i czujnie weszacego stonia.

Birara zdradzal niepokéj i mial si¢ na bacznosci.

Z rzadka odzywaly si¢ ptaki nocne.

Z szelestem skrzydet i cienkim piskiem $migaly wéréd drzew duze nietoperze.

Pokrzykiwaly bojazliwie nagle obudzone matpki.

Co$ pluskalo w czarnej wodzie bagnistego jeziorka...

ROZDZIAL IV. KONIEC TROPIENIA

Dzungla wydala si¢ malemu Hindusowi miejscem strachéw i zgrozy.

W kaidej chwili — czy w dzieri, czy w nocy — wyczuwal czajace si¢ wszedzie nie-
bezpieczenistwo.

Po dwéch dniach przedzierania si¢ przez knieje spotkali wreszcie obszerng polane,
zarosly trawg i bambusami.

— Zatrzymajmy si¢ tu! — rzekt kapitan. — Musimy si¢ pozywié, bo ghéd i skwar
dokuczajg niezno$nie.

Amra szepnat do stonia:

— Stdj, stary!

Birara chrzaknat z zadowoleniem i podat trabg, aby dopoméc ludziom przy schodze-
niu.

Podszed! natychmiast do drzewa i z przymknietymi oczami jal'® si¢ czochraé, po-
mrukujac rozkosznie.

Kapitan wyjat Zywno$¢ z worka. Byly tam suchary, ryby i mieso w blaszankach, su-
szone owoce i spora baryltka wody.

Przez caly czas tropienia stoni nie jedli goracej strawy.

Anglik nie pozwalat rozpalaé ogniska, gdyz obawial si¢ sploszy¢ tym czujne zwierzgta.

Amrze smakowaly konserwy, lecz tesknil po trochu do cieplej polewki z ryzem, pie-
przem i kawatkami tlustego, baraniego miesa.

Chcialby si¢ tez napi¢ herbaty z wonnym, czerwonym cukrem trzcinowym.

Siedzac pod drzewami i spozywajac $niadanie, cierpieli od bakéw i komardw!®.

Kapitan, uderzajac si¢ donia w spocony kark, zgniétt duza, brunatng muche i teraz
ogladat j3 uwaznie.

— Hm... — mrukngl. — Jest to stoniowa mucha. Niezawodnie stonie przechodzily
tu niedawno... Musimy si¢ spieszy¢, aby nie odbiegly daleko... Ruszajmy juz, maly Amra!

— Stucham, sahibie! — odpart chlopak, zrywajac si¢c pospiesznie i zawigzujac worek.

Podeszli obaj do stonia. Birara wyrywal mlode, bladozétte jeszcze pedy bambuséw
i ze smakiem zajadat.

Niezadowolonym wzrokiem zerknat teraz w strone ludzi.

Chcialby tu popasa¢ jak najdtuze;.

Wkrotce jednak szedt juz przez geste zaroéla.

Z trzaskiem gigly si¢ i tamaly potgine, grube trzciny, roztracane i tratowane przez
stonia.

Wsrdd bambuséw, paproci i papiruséw lezalo ukryte jeziorko.

18j5¢ (daw.) — zaczaé co$ robi¢; zabrad sig za cos. [przypis edytorski]
Yeierpieli od bgkéw i komardw — dzi$: cierpieli z powodu bakéw i komardw. [przypis edytorski]
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Gdy Birara podchodzit do grzaskiego brzegu, spadl maly deszcz, zwykly w tej porze
roku.

Potoki, szumigce strugi cieplej wody runely z obtokéw na ziemie.

Padaly potamane przez ulewe galezie. Pokotem kladly si¢ mlode bambusy, pierzaste
liscie paproci i wybujala nadmiernie trawa.

Trwalo to krétko, lecz dzungla zalana byla wods.

Kapitan klal, bo teraz nikt nie mégt dojrze¢ $ladéw na ziemi.

Birara z glo$nym pluskiem i czlapaniem szed! naprzéd, kichajac i prychajac, deszez
bowiem zalewal mu nozdrza.

Nagle zwinat trabe i podnidst ja jak mégt najwyzej.

Rozstawit szerokie, do lisci fopuchéw podobne uszy i poruszal nimi ostroznie.

Chrapliwie wciggal powietrze.

Wreszcie stanat i zaczal nadstuchiwaé.

Jakie$ zwierze z fomotem i glosnym parskaniem bieglo, tratujac krzaki.

Amra ujrzat je wkrétce. Byl to nosorozec.

Umykat przed czyms, co go wyploszylo i przerazito.

Ciemnoszary kadlub jego migal w gaszczu zaroéli.

Mala, krétka glowa, uzbrojona w potginy rég nad nosem, pochylata si¢ co chwila
i podnosita.

Przy kazdym jej ruchu wylatywaly w powietrze wyrwane krzaki i galezie drzew, a ka-
skady wody bryzgaly wokot.

Nosorozec przemknal jak toczacy si¢ z gor glaz i zniknat w dzungli.

Amra myslal o tym, Ze nie chcialby si¢ spotkal z tym zwierzeciem, nie majac przy
sobie Birary.

Myséli kapitana w tym samym czasie krazyly dokota innych zgola rzeczy.

Zadawal sobie pytanie.

— Co moglo sploszy¢ nosoroica?

Wiedzial, ze silny i $mialy zwierz nietatwo rzuca si¢ do ucieczki.

Dwie tylko istoty napawaly go strachem i zmuszaly biec na olep.

— Czlowiek i tygrys... najbardziej za§ — czlowiek.

Postanowit wiec zbadaé t¢ sprawe.

Zeslizgnawszy si¢ po boku Birary, wzial karabin i brngc po wodzie, wszedt do chaszczy.

Birara sungl za nim, stgpajac ostroznie.

Anglik dochodzit juz do zaroéli palm, gdy z gluchym rykiem wypad! z nich pigkny,
brunatny byk, podnidst rogatg glowe i patrzyt blyszczacymi, pelnymi wécieklosci oczyma.

Byt to dziki bawét dzungli — gaur.

Ujrzawszy cztowieka, pochylit teb i runat na niego.

Kapitan w kilku susach byt juz przy stoniu.

Birara zrecznie podrzucit go sobie na kark i przygladat si¢ gaurowi.

Byk, straciwszy sprzed oczu $ciganego czlowieka, stangt jak wryty.

Byt zdumiony i przerazony naglym zniknieciem wroga.

Stort wyczul mysli bawola i trzymajac trabe w pogotowiu, ruszyt mu naprzeciw.

Wiedzial, co si¢ ma sta¢, lecz, ostrozny i ogledny, przygotowat si¢ do odparcia ataku,
skierowawszy kly w pier$ stojacego nieruchomo byka.

Gaur oprzytomnial i jal® si¢ cofal.

Zawr6ciwszy gwaltownie, duzymi skokami uciekal, smagajac si¢ ogonem.

— He¢ — mrukngt sahib do chlopca. — Zle by si¢ dla mnie skoficzy¢ moglo to
spotkanie, gdyby nie Birara! Jak myslisz, maly?

— Byk miat mocne, ostre rogi... — szepnal Amra.

— Otéz to! — usmiechnal si¢ kapitan i poklepal stonia po szyi. — Poczciwy Birara!

Jechali dalej, a coraz wolniej, gdyz trafili na rozlegle moczary, pelne sterczacych kep
i zwalonych przez burze¢ drzew.

Spotkali kilka saren, mknacych w szalonym poplochu.

Na uboczu, czajac si¢ w trawie, przesuwala si¢ para szakali.

2jg¢ (daw.) — zaczaé co$ robié; zabrad sig za cos. [przypis edytorski]

FERDYNAND OSSENDOWSKI Slost Birara 13



— Sarny i szakale biegng razem? — szepnat Anglik. — Teraz juz wiem... Gdzie$ tu
w poblizu musza znajdowaé si¢ ludzie...

Jednak diugo tak jeszcze jechali, zanim Birara stanat nagle jak wryty i zachrapat
trwoznie. Bylo juz ciemno. Zblizata si¢ noc.

Z krzakéw wypadlo trzech Hinduséw.

— Co wy tu robicie? — zapytal Anglik, podnoszac karabin do ramienia.

— Jeste$my panikisi, fowcy stoni! — odpowiedzieli chérem. — Sahib z wioski Dozar
postal nas na tropienie stoni...

Byli to wigc ludzie wyslani przez pomocnika kapitana.

Lowcy opowiedzieli, ze stado stoni pasie si¢ na moczarach, otoczonych zaro$lami
bambuséw.

— Widzieliémy picciu starych samcéw, reszte stanowig samice i mlode stonie! —
dodat starszy z panikiséw. — Sahib widzialby juz ich $lady, gdyby nie ulewa...

— Nie sploszyliscie ich? — zapytal Anglik.

Hindusi u$miechneli si¢ tajemniczo.

— Sahibie — odparl jeden z nich — panikis umie podczolgac si¢ do stonia tak blisko,
ze potrafi zalozy¢ mu petle na nogg... Stonie nie zweszyly nas i pasa si¢ spokojnie...

Kapitan kazal im powraca¢ do wsi i czym predzej sprowadzi¢ wynajetych naganiaczy
i stonie.

Znalazlszy suchy, kamienisty pagérek, Anglik z malym kornakiem urzadzili sobie
obéz, w ktoérym spedzili noc spokojnie.

Kapitan przekonal sig, ze panikisi nie oklamali go.

Obudziwszy si¢ przed $witem, bialy czlowiek usiadl na postaniu i jat nadstuchiwad.

Na razie nie slyszal nic pocieszajacego.

Gibbony, jak zwykle, odzywaly si¢ z rzadka krétkim, basowym wyciem, witajac nad-
chodzacy dzien.

Skrzeczaly jakie$ ptaki. Cykaly krazace dokola nietoperze i huczaly baki.

Wtem dobiegt go z daleka dziwny dzwick.

Przypominat cienkie, jekliwe zawodzenie trabki, jaki$ trwozny jazgot.

Kapitan zatart rece. Poslyszal upragniony glos stonia.

To go uspokoito i ucieszylo niewymownie.

Zaraz po wschodzie storica kazat Amrze wozi¢ si¢ po dzungli.

Przecinali las w réznych kierunkach, nie zblizajac si¢ zbytnio do trz¢sawiska, gdzie si¢
pasly slonie.

Ujrzawszy niewysokie, skaliste pagorki, kapitan zeskoczyl na ziemie i jat si¢ rozglada¢
po okolicy.

Dtugo co$ miarkowat, mierzyt krokami, rysowat w notatniku plan, az rzekt do Amry:

— Tak, mdj chlopcze, tu wladnie urzadzimy kbedde: mocng zagrodg, do ktérej nape-
dzimy dzikich braci twego Birary!

Amra nigdy nie widzial, jak ludzie chwytaja stonie, wigc tez z niecierpliwoscia wy-
gladal przybycia naganiaczy.

ROZDZIAL V. BIRARA — LOWCA

Birara zyt juz bardzo dlugo.

Pamigtat on zle i dobre czasy. Co$ nieco$ pozostalo mu nawet ze wspomnieri o wol-
nosci.

Nie tesknil za nig, lecz zapomnieé nie mégt.

Teraz, gdy dnie i noce spedzal w dzungli, wspomnienia te odzyly w nim z niepojeta
silg.

Wolnoé¢ przemoéwila nagle do starego stonia.

Krzyczala natr¢tnym rechotaniem i skrzekiem malych, popielatych malpek.

Tych — zwinnych, wesolych malpek, co maja diugie ogonki i zabawne czubki nad
czolem.

Rechotaly i zagladaly wszedzie, zuchwale i ciekawe.

Musialy chyba wiedzie¢, ze w Indiach uwazajg je za ,$wicte”, a nikt ich tu nie skrzyw-

dzi.
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Tesknota za czyms$ drogim, co minglo juz bezpowrotnie, dr¢czyta Birare.

Slyszat jej smetny glos w szczebiotliwej, krotkiej piosence czarnego drozda.

Czut ja w urywanych nawolywaniach lazurowej cissy?.

Gdy stori pochwytywat dalekie, ponure poryki pantery, bunt zrywal si¢ w jego ta-
godnym zawsze sercu.

Wszedzie i ciagle slyszal teraz tajemnicza mowe bezgranicznej wolnosci.

Glosy ptakéw i zwierzat, szelest czolgajacej si¢ zmii wolaly ku niej.

Nawet szmer poruszanych wiatrem lisci, jednostajny, dokuczliwy plusk padajacego
deszczu, bzykanie i granie owadéw budzily w nim dalekie echa utraconego szczedcia.

Birara przez cale zycie cigzko pracowal wraz z Bauli, a teraz z Amrg.

Az nagle teraz blaka si¢ po dzungli bez pracy!

Bo c6z dla niego znaczy nie$¢ na karku malego kornaka i obcego, bialego czlowieka?!

Nie czuje prawie tego ciezaru...

Moglby sie wigc cieszy¢, zrywal $wieze, zielone gatazki, chrupaé spokojnie mlode,
soczyste bambusy i nic, ale to nic nie robi¢!

Jakiez to byloby szcze$liwe, blogie zycie!

I raptem — te budzace si¢ nagle wspomnienia...

Ta tesknota za wolnoécig...

Czut w sercu zal do kogo$, co$ si¢ burzylo w nim i zadato odwetu.

Birare draznili teraz ludzie.

Ciagle nadstawial uszu i weszyt.

W dzungli dzialy si¢ istotnie rzeczy dziwne.

Na rozkaz bialego sahiba, Hindusi otoczyli ogromny szmat kniei podwéjnym kolem
czatow?2,

W jednym tylko miejscu nie bylo zaczajonych ludzi. Za to zbudowano tam dwa roz-
chodzace si¢ w réine strony parkany z grubych pali.

Skrzydla zagrody schodzily si¢ przy waskim wejsciu do kheddy.

Stanowit j3 okragly placyk, otoczony wysokim, mocnym plotem.

Wejscie do kheddy zamykalo si¢ grubg krata. Podniesiono ja jednak za pomocg sznura
przerzuconego przez galaz sasiedniego drzewa.

Birara, weszac na wszystkie strony, rozumial, ze las otoczony jest ludzmi, a w $rodku
— na niedostepnych moczarach, wérédd bambuséw i chaszczy pasa si¢ dzikie stonie.

Jaka$ trwoga zakradla si¢ do serca Birary.

Kapitan, obejrzawszy uwaznie zagrodzenie kheddy, schowat si¢ poza drzewami i krzyk-
nal:

— Stonie, naprzéd!

Wydawszy ten rozkaz, gwizdnal przeciagle.

Birara, z siedzagcym na nim Amrg, wchodzit w glab osaczonej dzungli.

Ze wszystkich stron dochodzily teraz krzyki naganiaczy, stuk kijéw o pnie drzew,
wrzask i nawolywanie.

Caly ten zgietk pokryl w jednej chwili straszliwy tomot, gluchy tupot cigzkich nég
i cienkie, przerazliwe trabienie sploszonych stoni.

Pedzily na oflep, tratujac krzaki, obalajac mlode drzewa, $lizgajac si¢ i padajac na
grzaskich polanach, okrytych woda po ciagle spadajacych ulewach.

Olbrzymy zaczely si¢ miotaé, czujac zasadzke i weszac ludzi.

Usitowaly przerwaé zdradliwe koto naganiaczy, lecz nie zdotaly.

Strzaly oddawane w powietrze, rozpalone ogniska i plonaca, sucha trawa przerazily
stonie.

Szukajac wolnego, bezpiecznego przejécia ogromne zwierzgta posuwaly si¢ coraz blizej
do zdradliwej kheddy.

Ostry wech podpowiadal im, ze nie spotkajg tam ludzi i buchajacego dymem ognia.

Tylko jakie$ bezwiedne przeczucie szeptato natarczywie:

— Tam zguba! Nie chodz! Nie chodz!

2¢jssy — pickny, barwny ptak z rodziny wron. [przypis autorski]
2czaty — grupy zwiadowcow. [przypis edytorski]
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Ludzie jednak $cigali olbrzymy lesne, hatas i zgieltk wzmagaly si¢ z chwilg kazda, coraz
blizej buchaly grzmiace salwy, jezyki plomieni plasaly tam i sam.

W chwili rozterki i poptochu stonie ujrzaly nagle Birare i jego towarzyszy.

Staly spokojnie i patrzyly na miotajacych si¢ bezladnie pobratymcéw.

Nagle zawrécily i spokojnym truchtem pobiegly wprost do kheddy.

Mingly parkany i weszly do wnetrza pulapki.

Za nimi, tloczac si¢ i potracajac, z sapaniem, chrzakaniem i przerazliwym rykiem
wrywaly si¢ oszalale ze strachu stonie.

Bialy sahib przecigl sznur nozem.

Cigzka krata opadta natychmiast, zamykajac w zagrodzie obfitg zdobycz.

Birara stal w $rodku kheddy i przygladal si¢ nieznajomym rodakom.

Przeciagal ku nim trabg i obwachiwal.

Ogarngl go w tej chwili niewymowny smutek, tak wielki i bolesny, ze nie ustuchat
nawet rozkazu Amry.

Chlopak chciat podjechaé do pali zagrody, aby dopoméc trzem panikisom bezpiecznie
dostaé si¢ do wnetrza.

Dopiero po trzecim okrzyku kornaka, zdumionego niekarnoscig stonia, Birara prze-
ni6st przez parkan towcédw i szedl, prowadzac kryjacych si¢ za nim Hinduséw.

Wprawnych panikiséw wynajal na t¢ wyprawe bialy sahib!

By¢ moze najlepszych w calym Hindostanie.

Myéliwi na stonie znali dobrze imiona Guarry, Nandera i Pangala.

Ich to wlaénie ukrywal za swym ciatem dziwnie teraz samotny i rozdrazniony Birara.

Panikisi pokazali od razu swoja sztuke towiecka.

Jeden po drugim padaly stonie, schwytane mocna petla za tylne nogi.

Préino usitowaly powstaé, prézno wyciagaly traby, aby porwaé czlowieka, uwijajacego
si¢ dokota!

Fowcy z szybkoscig i sprawnoécia krepowali petami potgine zwierzgta...

Nawet traby zaci$nicte rzemieniami, znieruchomialy, podciagnicte pod dolng szczgke.

Zgrzytnela pita, wrzynajaca si¢ we wspaniate kly; wtérowaly jej zalosne jeki i jazgo-
tiwy, pelen bélu ryk.

Jeden po drugim odpadaly kly — zdobycz bialego sahiba i hojna zaptata za jego trudy.

Kapitan krzyknat co$ do kornakédw.

Hindusi szybko zaloiyli swoim stoniom chomata i szleje z orczykiem.

Birara zaczepit hakiem o sznury krepujace najwickszego z jeficéw i wywldkt go z za-
grody.

Naganiacze zakladali na tylne nogi stoni mocne lanicuchy i uwigzywali je do grubych
pni.

Po chwili zwolnione z pet zwierzeta podniosly si¢ i usitowaly zerwad zelazne kajdany.

Przebiegly cztowiek wiedzial, jak nalezy zatrzymaé przy sobie porwang podstepem
zdobycz.

Birara wraz z Amrg pozostal w poblizu pulapki.

Chodzit ponury i smutny.

Nie smakowaly mu tego dnia grube, zielone bambusy, ledwie wybujale z rozmicklej
od deszczdéw ziemi; nie dotknat rzuconych mu przez chlopaka $wiezych korzeni i jakich$
owocéw uzbieranych w dzungli.

Co$ $witalo w ogromnej glowie oswojonego stonia.

Niby wstyd, niby zal do ludzi.

Przez kilka dni trzymano jedcéw na uwiezi.

Nie karmiono ich i nie dawano im wody do picia.

Wzdychaly cigzko; chwilami rozpaczliwie ryczaly; skarzyly si¢ zaloénie.

Na widok podchodzacego do nich czlowieka gniewnie podnosily traby i wymachiwaly
uszami, chrapigc i przest¢pujac z nogi na nogg.

Nie chcialy si¢ poddaé. Wolaly umrze¢ niz utraci¢ wolno$¢ i ulec przemocy cztowieka.

Gléd i pragnienie przelamaly jednak ich opér i dume.

Powoli zaczgly je$¢ rzucong im pasze, a wkrétce braly juz z rak przyszlych poganiaczéw
banany, placki ryzowe i kawatki soli.

Po tygodniu poczatkowego oswojenia, zdjgto z nich kajdany.
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Zarzucono im petle na szyj¢ i powigzano parami.

Oswojone stonie szly na czele, prowadzac cala gromade do wsi.

Zbiegla si¢ tam ludno$¢ z calej Satpury.

Bialy sahib dobrze sprzedat schwytane stonie.

Hindusi uprowadzali je ze sobg.

Odtad mialy one przyzwyczai¢ si¢ do pracy i milczeé, gdy kornak bije je po glowie
zelaznym hakiem.

Nie kazdy bowiem poganiacz myéli tak, jak myslat stary Bauli i jego wnuk — Amra.

Moglby co$ o tym opowiedzie¢ uwiezionym rodakom sedziwy Birara, lecz nie $mial,
gdyz patrzyly na niego z pogarda.

Ze smutkiem spogladal na znikajace w oddali stonie i wzdychat cigzko.

Tesknota i rozgoryczenie nie opuszezaly go.

Co$ zatrulo spokéj i niezmienng pogode¢ w sercu Birary.

ROZDZIAL VI. KROLEWICZ NASSUR

Kapitan, sprzedawszy schwytane stonie, wynajat Amre, aby go odwidzt do Uzzainu, stolicy
maharadzy Satpury.

Obiecal mu cale 30 rupii za ten daleki przejazd, wige chlopak zgodzil si¢ natychmiast.

Zaraz tez obiegl wszystkie chaty i wypytal wie$niakéw o drogg.

Skoriczywszy niezbedne przygotowania, wyruszyli nazajutrz w drogg.

Gwarzyli sobie wesolo. Amra jednak z niepokojem spogladal na Birare.

Stori szedt ze smutnie opuszczong trabg, milczacy i ponury.

»Chory jest, czy co? — myslal chlopak. — Kapat si¢ dzi$, wi¢c nic mu nie dolega...
Céz mu jest?”

Glowit si¢ nad tym pytaniem maly kornak przez caly dzied, lecz odpowiedzi nie még}
znalezé.

Droga szla przez lesiste gory. Tam i sam przecinaly ja szumiace, wartkie potoki.

Spotykali inne stonie, idace z kornakami. Ciagnely belki i duze ztomy kamieni lub
szly obcigzone workami i skrzyniami.

Birara, ktéry zwykle lubit te spotkania, kroczyt dalej, obojetny i zamyslony.

Dopiero na trzeci dzieni podréznicy ujrzeli w oddali znaczne miasto.

Wznosily sie tam wieze i kopuly $wiatyn, otoczonych wysokimi drzewami.

Szeroka droga, wyktadana bialymi plytami i obsadzona dwoma rzedami palm, pro-
wadzila do palacu maharadzy Tasfina, wladcy Satpury.

Straz, stojaca przy wspaniale rzezbionej bramie, powitala bialego sahiba unizonymi
uktonami.

Wojownicy i $wita dobrze znali przyjaciela swego kréla. Wiedzieli, ze maharadza
w miodosci stuzyl w wojsku razem z kapitanem.

Birara wkroczyt spokojnie na dziedziniec patacowy z taka pewng ming, jak gdyby przez
cale zycie zamieszkiwal posiadloéci maharadzy.

Stangl przed kolumnami prowadzacymi do wngtrza siedziby krélewskiej i dopomégt
kapitanowi zej$¢ na ziemie.

Sahib, zwracajac si¢ do starego Hindusa w czerwonym plaszczu, rzekt do niego:

— Mj dobry Wakazasie! Kaz, aby zaopiekowano si¢ tym chlopcem i jego stoniem.
Musze ich tu zatrzymaé przez kilka dni...

— Rozkazale$, sahibie — odpart Hindus i skingt na Amre.

Starzec wskazal chlopakowi dom, gdzie si¢ miescita zwykle stuzba odwiedzajacych
maharadze gosci.

Amra wykapal zakurzonego i zbryzganego bfotem Birar¢ i odprowadzit go na pa-
stwisko.

Byta to obszerna taka, podnoszaca si¢ na zbocza géry, gdzie rozpoczynala si¢ dzungla.

Wstepu do kniei strzegly patrole zotnierzy, gdyz odbywaly si¢ tam stawne polowania,
urzgdzane dla honorowych gosci przez whadce Satpury.

Parkan z drutu kolczastego opasywat dzungle pomiedzy Uzzainem a Dustora.

Réznorodng zwierzyng chowano w ostgpach dziewiczego lasu.

W tym czasie maharadia nie mial godci.
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Cala Igka z zaro$lami krzakéw i biegngcym, warkotliwym potokiem nalezala teraz
niepodzielnie do Birary.

Stori rozpoczat od tego, ze wnet po kapieli wytarzal sic w wysokiej trawie, a potem
dlugo ocierat si¢ bokami i zadem o skaly.

Ulzylo mu to nieco, wigc poweselat nawet.

Od kilku dni po raz pierwszy chrzaknat i machngl ogonem.

Najadlszy si¢ soczystej trawy, wszed! do zaro$li bambuséw i jal?? poszukiwaé mlodych
pedow.

Czynit to leniwie, bo oczy mu si¢ kleily, a trgba zwisata bezwtadnie.

Juz zaczat drzemad, gdy postyszal mlody, dzwigczny glos.

Kto$ wolal:

— Stoni! Ston!

Birara podnidst glowe i obejrzal si¢. Przez Iake biegt maly chiopak w bialym ubraniu,
przepasanym szeroka szkartatng wstega.

Zaciekawiony Birara poszedt mu na spotkanie, wyciagajac trabe.

Staneli naprzeciwko siebie. Stori obwachat chiopca i dotknat jego ramienia.

Jak kazde zwierz¢, od razu zrozumial, ze maly, nieznajomy chlopak miat dobre, szla-
chetne serce.

Eypnat wicc oczkami i trabg objat go za ramiona. Chuchnawszy mu w twarz, zamru-
czat fagodnie.

Chlopak poszperat w kieszeni bialej kurteczki i znalazlszy karmelek, poczestowal nim
Birar¢. Stoni wzigl przysmak ostroznie, obwachat i z cichym chrzgkaniem wlozyt do pasz-
czy.

Chlopak zaémiat si¢ wesolo.

Diwigk jego glosu podobat si¢ Birarze, gdyz brzmiat tak, jak mowa Amry.

Wyciagnat zndw trabe, pochwycit chiopca pod pachy i wsadzit sobie na grzbiet.

Nowy przyjaciel klasngl w dionie z uciechy.

Birara mruknat i podreptal truchtem przez lake przy wesolych okrzykach malego
jezdica.

Amra tymczasem, spozywszy miske bobu, obficie polanego zéttym, piekacym sosem
imbirowym, zamierzat troche si¢ przespac.

Podszedt juz byt do pryczy, okrytej grubymi, miekkimi matami, gdy poslyszat trwozne
krzyki i tupot biegnacych ludzi.

Wyijrzal przez okno.

Wojownicy i studzy biegli, wymachujac rekami i krzyczac przerazliwie:

— Nassur!... Krélewicz Nassur!... Na ratunek!

Amra, nie rozumiejac jeszcze, co si¢ stato, wybiegt z domu i podazyt za ttumem.

Razem ze wszystkimi dobiegt do 1aki i stangt zdumiony.

Gromada zolnierzy, urzednikéw i lokajéw palacowych otaczata Birare.

Amra spostrzegt od razu, ze ston si¢ gniewa.

Zwiniety trabe podnosit wysoko, szeroki teb o niespokojnie poruszanych uszach za-
dzierat coraz gloéniej i wydawal urywane, przerazliwe trabienie.

Na karku Birary siedzial maly chlopak w bialym ubranku, klaskal w dlonie i $miat si¢
dzwigceznie, pokrzykujac:

— Nie daj mnie! Nie daj mnie, dobry stoniu!

Na prézno przyskakiwali do Birary co najtezsi wojownicy, cheae zdja¢ matego jezdzca.

Stori robil gwattowne zwroty, roztracal thum, grozit trabg i klami.

Amra, widzac, ze zakrawa to na powazng awanture, przecisnat si¢ przez cizbe i dopadt
wreszcie stonia.

— Biraral Mj stary druhu! — zawolal maly kornak z wyrzutem. — Céz to za hece
wyprawiasz?!

Stori od razu si¢ uspokoit i opuscit trabe. Po chwili polozyt j3 na ramieniu Amry,
mruczgc pojednawczo.

— No, dobrze — ciaggnat dalej chlopak — ale co ci do glowy strzelilo, starowinko?
Skad ten hatas?!

Bjg¢ (daw.) — zaczaé co$ robié; zabrad sig za cos. [przypis edytorski]
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Nieznajomy chlopak, siedzacy na stoniu, popatrzal na Amre i zanoszgc si¢ od $miechu,
zawolal:

— Ach, co za wesota zabawa! Ujrzalem tego picknego stonia...

— O, tak! — odpart z dumg kornak. — Birara jest picknym sloniem, prawdziwym
Hkumiria”!

— ...podszedlem do niego i dalem mu cukierek — ciggnat biato ubrany chiopczyk.
— Birara zaczal si¢ bawi¢ ze mng... Wsadzil mnie sobie na grzbiet i zaczal nosi¢ po lace...

— Czy umiesz méwic do stonia? — zapytat Amra.

W tej chwili jaki$ powazny, opasly dostojnik w czerwonym zawoju $cisngt go za ramie.

— Jak $miesz, prostaku, tak po grubiansku zwracaé¢ si¢ do krélewicza Nassura?! —
syknat gniewnie.

— Zostaw go w spokoju, Bali! — zawolal krélewicz. — Chcg si¢ zabawié... Zbrzydt
mi palac i wasze towarzystwo! Rozkazuje¢ wam odejs¢ i pozostawié nas samych...

Z niskimi pokfonami, co chwila przykladajac dlonie do ust i piersi, cofneli si¢ do-
stojnicy, $wita, zolnierze i shugi.

— Jak si¢ nazywasz? — spytat krélewicz, usmiechajac si¢ do zmieszanego chiopca.

— Jestem Amra, syn Warory z Suratu, kornak Birary! — odpart z uklonem.

Po chwili sklonit si¢ jeszcze nizej i rzekt:

— Wybacz mi, krélewiczu, moja mowe prostacza, lecz wie$niakiem jestem i nike
mnie nie uczyl... Pracujemy ci¢zko obaj: Birara i ja...

Nassur u$miechnat si¢ znowu i zawotal:

— Siadaj obok, przyjacielu, i opowiedz mi o sobie...

Amra skingl na stonia, a ten z cichym mruczeniem wsadzil go sobie na grzbiet.

Nassur z zaciekawieniem stuchal opowiadania nowego znajomego, chwilami wykrzy-
kiwal zdumionym glosem lub wybuchat beztroskim, wesolym $miechem.

Amra kazal Birarze i$¢ na miasto.

Jechali wiec ulicami Uzzainu, a Hindusi na widok krélewicza klaniali si¢ do ziemi lub
nawet klekali przed nim. Zatrzymali si¢ nad rzeks, gdzie maly kornak pomégl Nassurowi
zej$¢ ze stonia i pokazal mu, jak Birara si¢ kapie, co w zachwyt wprawilo syna maharadzy.

Powréciwszy do palacu i pozegnawszy krélewicza, Amra puscil swego stonia na ake,
a sam pobiegt do domu, bo spa¢ mu si¢ chcialo straszliwie.

Tego dnia jednak nie sadzone mu widaé bylo zazy¢ spokoju i wypoczynku.

Przystano po niego z kancelarii palacowe;.

Ten sam opasly dostojnik, ktéry chcial go skarci¢ za niestosowne odezwanie si¢ do
krélewicza, rzekt do niego:

— Najjasniejszy Nassur pragnie naby¢ twego slonia, chlopcze!

— Birara nie jest do nabycia, dostojny panie! — odpowiedzial Amra.

— Zrozum, ze krélewicz pragnie tego! — upomnial go urzednik.

— Niech krélewicz zrozumie, Ze ja nie pragng sprzedania mego stonia! — odpart
chlopak i spojrzal na méwigcego plonacymi oczami pelnymi uporu i stanowczosci.

— To moze Zle si¢ dla ciebie skoficzyé... — syknat dostojnik.

Amra nic nie odpowiedzial, tylko mocniej zacisnal wargi i zmarszczyl brwi.

W tej chwili wszed! bialy sahib i ujrzawszy ponurg twarz chlopca, jal2t wypytywaé
o przyczyne ztego humoru.

Dowiedziawszy si¢ o zyczeniu Nassura, Anglik wzruszyt ramionami i rzekt:

— Zmusi¢ kogo$ do sprzedania majetnosci byloby bezprawiem. Krélewicz natomiast
moze wynaja¢ stonia wraz z jego poganiaczem. Czybys si¢ zgodzit na to, Amra?

Chlopak skinat gtows i odpart:

— Praca jak kazda inna! Zgadzam si¢, o ile mi zaplaca. Sahib juz wie, ze musz¢
pomagad rodzinie...

Anglik oznajmil urzednikowi, ze sam poméwi z maharadig i wyszedt razem z chiop-
cem.

— Badz spokojny, maly! — szepnat do niego. — Nie pozwole ci¢ skrzywdzi¢. Zresz-
t3 znam krélewicza... jest to dobre, poczciwe dziecko... Wszystko si¢ ulozy pomyélnie,
Amra...

24jg¢ (daw.) — zaczaé co$ robié; zabrad sig za cos. [przypis edytorski]
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Chlopak podzigkowal sahibowi i powrdcit do izby goscinnej.

Jeszeze raz nie udalo mu si¢ polozy¢, gdyz podano wieczerz¢ — smaczna i sutg.

Dopiero uporawszy si¢ ze wszystkim, najedzony i senny, upadl na poslanie i usnat
wreszcie jak kamien.

ROZDZIAE. VII. ,WAWOZ KROLEWICZA”

Zaczglo si¢ zupelnie nowe, catkiem niezwykle zycie.

Birara nic nie robil i tyl straszliwie, a rozleniwit si¢ tak dalece, ze wzdychal nawet na
mys$l o jedzeniu.

Wszakze i to juz byla dla niego praca. Bra¢ pozywienie, wklada¢ do paszczy, zud,
tykacl...

Krélewicz, zaprzyjainiwszy si¢ z nim i malym kornakiem, odbywat codziennie dhugie
przejazdiki.

Co prawda, nie byly one tak wesole, jak ta pierwsza, niespodziewana.

Na Birar¢ nakladano teraz czerwone popregi?®, napier$nik? i terlice?, z gory za$
okrywano siatka ze srebrnych sznuréw ze szkarlatnymi fredzlami.

Amra siedzial na karku slonia, a za nim na umocowanym do terlicy krzesetku —
jechat Nassur.

Slonia otaczala kawalkada jezdZcow ze $wity krdlewskiej, a z tylu cwatowal oddzial
przybocznej gwardii maharadzy.

Chlopcy zaprzyjaznili si¢ serdecznie i poza tymi okazalymi przejazdzkami po okolicach
stolicy, spotykali si¢ jeszcze czesto po kryjomu.

Otoczenie maharadiy $ledzilo zazdro$nie, aby mlody nastgpca tronu Satpury nie zni-
zal si¢ do pospélstwa. Straz przyboczna nie dopuszczala nigdy zblizenia jakiego$ tam
zwyczajnego $miertelnika, nieokrzesanego wie$niaka do osoby krélewicza.

Wymagala tego surowa, wschodnia etykieta?® dworu dumnego maharadzy Tasfina.

Maly kroélewicz nudzit si¢ w palacu, tymczasem nie mégt stapnaé kroku bez swego
wychowawcy, Bali, piastujacego godnos¢ wielkiego ochmistrza dworu.

Zbrzydlo mu to niewymownie, a stato si¢ wprost nieznoéne od chwili spotkania Birary
i znajomosci ze sprytnym i wesolym Amrg.

Dtugo myslal nad tym, jakby si¢ zwolni¢ spod opieki swego nudnego wychowawcy.

Nie mogac nic obmysli¢, postanowil dziata¢ otwarcie i $mialo.

— Bali! — zawolal pewnego razu do wielkiego ochmistrza.

— Stuga twdj, wielki panie, synu brata storica, stucha cig... — zaczal gledzi¢ dostojnik.

— Czekaj! — machngl r¢ka Nassur. — Skoriczysz z tymi tytulami jutro, a tym-
czasem, chee w tej chwili by¢ wolny i wymknaé si¢ z palacu na zabawe z Amrg i jego
stoniem!

— To okropne! — przerazit si¢ stary Bali. — Najjasniejszy, blaskiem réwny stonicu,
najpotezniejszy whadco, synu boskiego Tasfina...

— Milez i stuchajl — marszczac brwi, zawolal Nassur. — Powiadasz, ze ,jestem
najpotezniejszym wiadeg”. Jezeli tak, to wypu$¢ mnie z palacu, jezeli nie uczynisz tego,
obiecuje, ze utne ci glowe, gdy bede maharadza!...

Ochmistrz upad! na kolana.

— Zlituj si¢ nad wiernym shugg... — betkotal. — Jezeli wypuszczg ciebie, krélewiczu,
wielki maharadza utnie mi glowe przedtem, niz odziedziczysz po nim tron Satpury...

— Urzadzg ci wspanialy pogrzeb, méj dobry Balil — z wesolym $miechem przerwal
mu Nassur. — Jako$ tam damy sobie radg, méj stary!

Od tej rozmowy codziennie po potudniu, w godzinach, gdy maharadza przyjmo-
wal ministréw, kaplanéw i wyzszych dostojnikéw patacowych, krélewicz Nassur biegt na
umoéwione miejsce.

Spopreg — element rzedu konskiego, rodzaj pasa przebiegajacego pod brzuchem konia i taczacego obie
strony terlicy; stuzy utrzymaniu siodla we wlasciwym polozeniu. [przypis edytorski]

Zpapiersnik — czeé¢ uprzgzy mocujacy ja na piersi zwierzecia i zapobiegajaca zsuwaniu si¢ siodla. [przypis
edytorski]

ZTterlica — sztywna podstawa, stelaz siodta. [przypis edytorski]

Betykieta — obowigzujacy sposdb zachowania si¢ w pewnych érodowiskach. [przypis edytorski]
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Amra znalazt doskonaly kryjowke.

W gbrach, okrytych diungla, wykryt dlugi i szeroki wawéz. Nazwal go ,wawozem
krélewicza”.

Ani $wita maharadzy, ani tez warty strzegace zwierzyny w dzungli, nie mogly dostrzec
ukrytych w nim spiskowcéw.

Nawet najwickszego z nich.

Birara, widzac krélewicza pedzacego do wawozu, dreptat za nim z wesolym pomru-
kiem.

Lubil te wyprawy starowina. Rosly tam bowiem drzewa mangowe, a soczyste, won-
ne ich owoce lubil stary takomiec?. Dostawal tez zawsze jaki$ przysmak osobliwy od
krolewicza i Amry.

Chlopaki siadaly pod zwisajacy skaly i wdawaly si¢ w pogawedke. Zwykle zaczynat
Amra.

Opowiadat obszernie i szczegdtowo o zyciu i pracy biednych wiesniakéw, posiadaja-
cych pole mniejsze od najmniejszej sali patacu Nassura; o rybakach, ktérzy ging czesto
w siwych, syczacych falach oceanu lub zostajg pozarci przez zartoczne rekiny.

Amra snul opowiesci o odwaznych niestrudzonych mysliwych, przecinajacych dzun-
gle, gdzie blyska zielonymi $lepiami pregowany tygrys lub plamista pantera.

Przy kazdym nowym spotkaniu odstanial przed oczami przyszlego wiadcy zwykle,
proste i nedzne zycie, ktorego ,syn brata storica” i ,najpotezniejszy wladca” nigdy nie
widziat z okien swego palacu lub z wysokosci tronu, gdy zasiadat na nim obok ojca.

Gdy kornak milkngl, krélewicz Satpury rozpoczynal swoje opowiadanie.

Smiat si¢ i szydzit z niemadrych i ucigiliwych przepiséw i obyczajéw panujacych na
dworze jego ojca, przedrzeinial réinych dostojnikéw; barwnie i zajmujaco przedstawial
niezwykly przepych uczt i przyjeé dworskich i dalekie podréze za morze, do Londynu,
gdzie mieszka cesarz Wielkiej Brytanii...

Ze zdumieniem poslyszat Amra, ze jego maly przyjaciel p6t roku spedza w stolicy bia-
tych sahibéw, gdzie uczy sie, aby, gdy nastanie czas, sta¢ si¢ oéwieconym i sprawiedliwym
wladcg swego kraju i narodu.

Tamujac oddech, stuchat wiesniak o tym, czego uczg Nassura biali sahibowie i o tym,
co widzial w obcych, dalekich krajach syn maharadzy.

Pewnego razu, stuchajac krélewicza, westchnat:

— Zazdroécisz mi? — spytal Nassur, spojrzawszy w rozognione oczy przyjaciela.

— Tak! — odpart z calg szczeroécia Amra. — Nie myél jednak, kedlewiczu, ze za-
zdroszezg ci honoréw $wietnoéci panujacego wiladcey. O, nie! Chcialbym tylko zdoby¢
wiedzel...

Nassur za$miat si¢ szyderczo i mruknat pogardliwie:

— Powiem ci, méj drogi, e to jest bardzo nudne zajecie... Stokro¢ wole kopa¢ pitke
lub graé w tenisa, golfa... hokeja!

Amra nie rozumial tych obcych stéw, wigc Nassur opowiedzial mu o réinych grach
sportowych, w keérych lubuja si¢ Anglicy.

Wystuchawszy spokojnie i cierpliwie krélewicza, chlopak powtérzyt:

— O, nie! Przede wszystkim chcialbym zdoby¢ wiedze!

Innym znéw razem spotkanie przyjaciét kodczylo si¢ zabaws.

Tu gbrowal Amra. Zr¢czny, silny zwinny znal duzo sztuczek, keére zadziwialy kréle-
wicza.

Wiesniak umiat zastawia¢ sidla na myszy polne, krety i kréliki. Zrecznie chwytal na
wedke ryby w potoku i piekt je na malym ognisku. Raczyli si¢ nimi, a ta zwykla strawa
rybakéw niezmiernie smakowala przyszlemu maharadzy.

Najulubienisza zabawe chtopakéw stanowilo polowanie na tarantule, skorpiony i weze.

Amra umial wykry¢ wérdd kamieni okragle otwory prowadzace do podziemnych nor
czarnych, kosmatych pajakéw — tarantul. Pod popekanymi plytami skalnymi odnajdywat
zaczajone skorpiony — do rakéw podobne, o dtugich ogonach, zakoniczonych jadowitym
haczykiem.

Natapawszy sporo tych niebezpiecznych owadéw, urzadzali bitwe.

Blakomiec — dzi$ raczej: takomezuch. [przypis edytorski]
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Oczyéciwszy maly placyk, ogradzali go wetknictymi w ziemi¢ odlamkami kamieni
i wpuszczali do $rodka zapasnikéw.

Dtugo krazyly po malutkiej arenie tarantule i zélte skorpiony, patrzac na siebie po-
dejrzliwie i prostujac si¢ groznie na grubych, mocnych nogach.

Wkrétce rozpoczynaly walke zacietg i niemitosierng.

Ani jeden z zapa$nikéw nie zostawal przy zyciu.

Pod koniec bitwy walka stawala si¢ ogélna. Oszalale, rozwécieczone owady bily si¢ na
oélep, tworzac jeden zwat drgajacych, szamocacych si¢ cial.

Szczegdlniej jednak lubit Nassur polowanie na weze.

Ogromny, niezgrabny Birara z powodzeniem zastepowal wyzla.

— Szukaj weza! — méwit do stonia Amra.

Birara opuszczal trabe i podnosit uszy. Ostroznie, jak gdyby ze strachem, rozchylat
krzaki i kepy trawy, odrzucat duze kamienie i glo$no sapat.

Gdy blyskawicznym ruchem podnosit trabe, Amra rzucat si¢ naprzédd i wolat:

— Jest! Jest!

Dlugg tyka, zakoficzong widetkami, przyciskat weza do ziemi, a po chwili zadzierzgat
mu petle na szyje i z triumfem pokazywal Nassurowi zdobycz.

Krélewicz klaskal w dlonie i $mial si¢, patrzac na Birare, chrapigcego ostrzegawczo
i trwoznie.

W glosie jego brzmialo upomnienie:

— Badicie ostroine, dzieciaki! Rézne bywajg weze...

Ostrzezenia takie nie byly weale zbyteczne.

Pewnego razu, spotkawszy si¢ w wawozie, chlopacy postanowili zrobi¢ wycieczke az
do korica jaru.

Znalezli tam male bagienko. Sitowie i duze, jasnozielone liscie lilii wodnej okrywaly
powierzchnie wody i grzaskiego torfowiska.

Birara znalazl tam jakie$ korzonki i raczyt si¢ nimi z parskaniem.

Amra, wycigwszy dlugy, gladk trzcing, majstrowal z niej fujarke.

Krélewicz bigkat si¢ po brzegu bagniska i przygladat si¢ barwnym motylom unosza-
cym si¢ nad woda.

Nagle uslyszal cichy $wist i jak gdyby klasniecie bicza.

Zdumiony rozgladat si¢ dokota.

Swist powt6rzyl sie jui wyrainiej i blizej.

Nassur spojrzal na ziemi¢. Spoza kepy wysuwat sie waz.

Nigdy takiego jeszcze nie widzial.

Zotty i diugi ptaz miat na karku dwa czarne kétka, potaczone ciemnymi pasemkami.

Zle, nieruchome oczy jego wbijaly si¢ w chiopaka.

Prezne cialo kurczylo si¢ gwattownie i sunglo powolnie naprzéd.

Gad zatrzymat si¢, zamarl na chwile, a potem, syczac, jal* unosi¢ ptaska glowe i $migaé
czarnym, dlugim jezykiem.

Kark weza zaczal si¢ rozdymaé, przybieral ksztalty plaszcza, na ktérym niby okulary
czernialy dwie ciemne, polgczone ze soba plamy.

— Amra! — zawolat krélewicz. — Biegnij tu: znalazlem zabawnego weza! Schwytamy
go...

Chlopak przybiegt natychmiast, trzymajac w reku gietka trzcing.
Rzucil okiem na plaza i poznal od razu najstraszliwsza z jadowitych zmij — okular-

nika.

Widziat takiego gada, gdy rodzice Amry mieszkali nad blotnistg Narbada. Okularnik
ugryzt wtedy corke sasiada, a dziewczynka wkrétce zmarla.

Wtedy to nastuchal si¢ chlopak strasznych opowiadani o tych jadowitych plazach.

— Stéj i nie ruszaj si¢! — szepnat rozkazujaco. — Nie ruszaj si¢, bo zginiesz!...

Okularnik tymczasem rozdat szyje i juz si¢ prezyl, gotowy do skoku.

Nie zdazyt jednak, bo w powietrzu gwizdneta trzcina i ugodzila go w sztywny grzbiet.

Okularnik wyciagnat si¢ na trawie; ostatnim wysitkiem bijac ogonem o ziemie.

Amra trzcing przycisnat mu glowe i dobit.

gt (daw.) — zaczal; forma 3 os. Ip czasownika jg¢, tj. zaczal. [przypis edytorski]
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— Trzynta negu!... — szepnat drzacym ze wzruszenia glosem. — Zmija $mierci...

— Trzynta negu! — powtodrzyt Nassur. — Czytal nam o niej nauczyciel. Kly jej
posiadaja $miertelng trucizne... Amra! Uratowale$ mi zycie...

Chlopak milczal, z radoscia patrzac na przyjaciela.

— Gdy bed¢ maharadza, uczynie ci¢ dowddcg strazy przybocznej!... — zawolat kré-
lewicz.

Amra spuscit oczy i odpart cicho:

— Oby Bég dat najdtuzsze zycie Tasfinowi, wielkiemu maharadzy!

Nassur zmieszany spojrzal na towarzysza.

— Duigkuje ci! — rzekl. — Jeste$ dobry i madry!

Amra nic nie odpowiedzial.

Odprowadzit przyjaciela do ogrodzenia palacowego i pozegnal go niskim uklonem.
Tu, w obrebie siedziby maharadzéw Satpury, Nassur nie byt juz dla niego wesotym, milym
towarzyszem zabaw i ciekawych pogadanek.

Stawat si¢ znowu ,synem brata stonica”, przyszlym krélem calego kraju i narodu.

Widzial w tym chlopaku nie tylko swego wiadcg, lecz réwniez wladce Birary, Warory,
matki Sonczy i malych siostrzyczek, do ktérych Amra coraz bardziej tgsknié zaczynal.

Pragnatby by¢ czym predzej w trzcinowej chacie rodzicielskiej, stysze¢ postukiwa-
nie mioteczka snycerskiego, brzek zelaznych kociotkéw, szorowanych przez siostry przy
ognisku, tuli¢ si¢ do spracowanych rak zawsze stroskanej matki...

— Poprosze ci¢ o co$, wielki krélewiczu... poprosze, gdy przyjdziesz jutro do wawo-
zu... — szepngl Amra.

— Przyjde! — potrzasnat glowa Nassur i skinawszy chlopakowi r¢kg, znikngt w mro-
ku palm i kwitnacych magnolii.

ROZDZIAL VIII. TASFIN — MAHARADZA SATPURY

Krélewicz Nassur przyszed! nazajutrz na uméwione miejsce wezesniej niz zwykle.

Nie znalaz} tam jeszcze Amry, oczekujacego go dopiero po poludniu.

Birara, spostrzeglszy nowego przyjaciela, popedzil ku niemu.

Nie widzac chlopca, Nassur spojrzal na stonia i rzekt ze smutkiem:

— Nie ma Amry...

Birara podnidst uszy i nadstuchiwal.

— Amra... Amra... Nie ma Amry! — powtdrzyt chlopak.

Stori przechylit glowe na bok i poruszal uszami niespokojnie i pytajaco.

— 1dz i przyprowadz do mnie Amrg!... Dobry Birara, biegnij po Amrg!...

Stori zrozumial wreszcie, opuscil natychmiast uszy, zawrécit i podreptat ku wyjsciu
z ;wawozu krélewicza”.

Nassur przygladat mu si¢ z zaciekawieniem.

Birara coraz szybszym truchtem, $pieszac si¢ i wymachujac ogonem, biegt przez ake.
Dotarlszy do ogrodzenia palacowego, jal3! potrzasaé bramg tak potgznie, ze stojacy na
czatach3? zolnierz, w obawie przed wylamaniem jej, pospiesznie odsungl rygle.

Stori, nie spojrzawszy nawet na niego, przebiegt boczny dziedziniec i stanal przed
domem stuzbowym.

Zajrzawszy przez okno, wyciggnal trabe i zwlokt lezacego na pryczy Amre.

— Czy$ zwariowal, méj staruszku? — zawotal chlopak.

Upomnienia te nie zdaly si¢ na nic.

Birara wsadzit kornaka na jego zwykle miejsce i ruszyt ,,z kopyta” ku bramie.

Wkrétce wpadt do wawozu i postawil zdumionego i uradowanego Amre przed roze-
$mianym Nassurem.

— Wyrwalem si¢ dzi$ wezesnie, gdyz ojciec wyruszyl na polowanie z jakimi$ gos¢mi
— objasnit krélewicz.

— Ach, jak to dobrze! — zawolal Amra. — Ale moze twoja mama bedzie ci¢ szukala,
krélewiczu?

Nassur spuscit oczy i szepnat:

31ig¢ (daw.) — zaczal co$ robié; zabrad sig za cos. [przypis edytorski]
32stojgcy na czatach — stojacy na warcie. [przypis edytorski]
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— Moja mama umarta, gdy bylem zupelnie maly. Wychowuje mnie stary, poczciwy
Bali, lecz z nim dalem juz sobie radg!

Amra zamyslit si¢. Przyjaciel jego, a i on tez zostang bez $niadania?...

— Kroélewiczu! — rzekt chlopak, patrzac na Nassura. — Musimy przyrzadzi¢ wspa-
nialg uczte!

— Ha, ha! — $miat si¢ krélewicz. — To nielatwa rzecz!

Amra nic nie odpowiedzial. Zaczal si¢ krzatal. Z glebokiej kieszeni granatowego szla-
froka, ktéry mu wydano w patacu, wydobyl zwdj cienkiego sznurka, wetknicte w korek
haczyki na ryby i scyzoryk.

Nascinat kilka precikéw, zrecznie zawiesit na nich ruchome, tatwo zadzierzgajace® sie
petle, a potem wybrawszy gictka trzcing, przywigzal do niej sznurek z haczykiem.

— Chodimy! — szepnat do przyjaciela. — Wyszukalem nory krélikéw. Zapolujemy
na nie, a potem nalapiemy ryb i poszukamy dojrzalych owocéw mango! Bedziemy syci,
krélewiczu!

Otoczywszy sidlami nory krélikéw, gwizdnal na Birare.

— Tupaj, a z calej sily! — zawolal do slonia kornak.

Birara jal przestgpowaé z nogi na nogg, podskakiwa¢ i tupaé, ploszac krdliki.

Kilka tych szarych zwierzatek $migneto w trawie, a dwa z nich trafily do zastawionych
petel.

Nassur klaskal w dlonie i $miat sie.

Z chwytaniem ryb poszlo jeszcze latwiej.

Wkrétce pod skaly plonglo male ognisko, przy ktérym Amra piekl na patyczkach
kawalki miesa i ryby, a Nassur zrywal — rézowe owoce mango i z chichotem oganiat si¢
od Birary. Fakomy zwierz mruczal i zapuszczal trabe do kapelusza krélewicza, wylawiajac
najdojrzalsze owoce.

Chlopaki, ukrywszy si¢ w cieniu, spozywaly $niadanie, gdy nagle stojacy obok Birara
sapnat gloéno i podniodst glowe.

Do wawozu wijezdzal na pigknym rumaku okazaly mezczyzna o dlugiej, czarnej brodzie
i brgzowym, dumnym obliczu.

O kilka krokéw za nim podgzato kilku jezdzcéw w barwnych mundurach przybocznej
strazy krola.

— Ojciec!... — szepnat Nassur. — Uciekaj, Amra.

Chlopak dumnie potrzasnat glowa.

— Nie uczynitem nic zlego, wi¢c nie bede uciekal! — odpart.

Tasfin, maharadza Satpury, zblizat si¢ do ogniska.

Od razu spostrzegl syna.

— Krélewicz Nassur?! — zawotlat zdumiony.

Chlopak rzucit si¢ do ojca i calujac go po rekach, przyznat si¢ do codziennych spotkar
swoich z Amrg i jego stoniem, opowiadal o malym kornaku i o tym, jak chlopak uratowat
mu zycie, gdy napadt go jadowity okularnik.

— Surowa kara spotka twego wychowawce, Bali! — rzekt groznie Tasfin.

— Przebacz mu, ojcze! — blagat Nassur. — Jemu zawdzigczam, ze poznatem dobrego,
szlachetnego przyjaciela, jakim jest Amra, syn wiesniaka z Suratu.

To méwiac, wskazal reka na Amre, ktéry nisko sklonit si¢ przed wladcs.

— Obronite$ mego syna, chlopcze? — spytal maharadza.

— Obronilem i obroni¢ w kazdej przygodzie, bo polubitem krélewicza Nassura i méj
stoni Birara takze polubit go! — odpowiedziat cichym glosem chlopak.

— Nassur jest krélewiczem, przysztym maharadzg — rzekt Tasfin.

— Jest on moim przyjacielem, od ktérego nic nie zagdam, a wdzigczny mu jestem za
dobre serce jego dla mnie i dla Birary — szepnal Amra.

— Moéwisz, co prawda, nie tak, jak powinni to czyni¢ poddani, lecz madros¢ brzmi
w stowach twoich, dziecko! — w zamy$leniu wyrzekl maharadza. — Przyjazn jest drozsza
i pewniejsza od zmiennej taski wladcy...

Nie skonczyl, bo przerwal mu Birara.

Podszedt i trabg dotknal ramienia Tasfina.

Bzadzierzgal — rawigzywad. [przypis edytorski]
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Dla niego nie byt on ani wladca, ani ,bratem slorica”, ani maharadza Satpury.

Podobat mu si¢ glos tego czlowieka i tagodne blyski w jego oczach.

Chuchnat wigc na niego dobrotliwie i mruknat cichutko.

Maharadza zeskoczyt z konia i skingwszy reka w strong $wity, kazat jezdzcom powracaé
do patacu.

Sam za$ usiad! przy gasngcym ognisku i jat wypytywaé chlopcdw o ich zabawy i roz-
mowy, $mial si¢ wesolo i zajadal owoce mango.

Birara tkwit przed nimi, kiwat glowa, a w oczach jego zapalaly si¢ co chwila zartobliwe,
figlarne ogniki.

Wielki wiadca, wspanialy maharadza przygladal si¢ chwytaniu ryb przez malego wie-
$niaka i raczyl spozy¢ jedng z nich, upieczong na weglach i polang sokiem mangowym.

Tasfin byt cztowiekiem madrym i wnikliwym.

W mig zrozumial, ze Amra ma w sobie duzo szlachetnosci, odwagi i stanowczoéci.

Juz wiedzial, ze ten maly Hindus od dawna pracuje cig¢zko i utrzymuje calg rodzing,
chociaz drobnym jest jeszcze i stabym chlopakiem.

Postyszawszy od syna, ze przyjaciel jego marzy o nauce, zamyslit sic.

yPrawdziwy wladca powinien znaé, rozumieé i lubi¢ swéj naréd — mignela mu mysl.
— Ten chlopak z pospélstwa, by¢ moze, stanie si¢ z czasem najlepszym i najbardziej
oddanym doradca Nassura... Niech wigc pozostanie przy nim...”

To postanowienie maharadzy Satpury zmienito cale zycie Amry, syna kaleki Warory.

Na inng tez drogg skierowalo ono losy sedziwego Birary.

Maly jego kornak nic jeszcze nie przeczuwal, lecz stoft pochwycit niewypowiedziang
my$l wladcy, zaczal tupaé, podrygiwal, wreszcie, podnidstszy trabe, wydat donosny ryk.

Na prosbe Nassura wsiedli wszyscy na slonia.

Birara podniést najpierw Tasfina, potem krélewicza, na ostatku za$ — kornaka.

Chlopak, usadowiwszy si¢ na jego karku, rzekt:

— Ruszaj, a prowadz konia wiadcy!

Birara zlapal rumaka za uzdg i podreptal przez lake, wywijajac ogonem i chrzakajac
wesolo.

Salutujgcy zolnierze i pochyleni w dworskich uktonach dostojnicy w zdumieniu przy-
gladali si¢ stoniowi, niosagcemu na swym grzbiecie najwyisza wladze Satpury — ,brata
sforica” i ,syna brata storica”.

Nie rozumieli, co si¢ dzieje, i nigdy nie zrozumieli.

Tasfin bowiem nikomu nie wypowiedzial mysli, ktéra si¢ zrodzita w jego glowie, gdy
spozywal pieczong rybe w ,wawozie krélewicza”.

— Shuchajcie, dzieci! — szepnat do chiopakéw, gdy staneli przed wejciem do patacu.
— Nazwijmy wasz wawoz — ,wawozem przyjazni’.

— Dobrze, bardzo dobrze! — ucieszyt si¢ Nassur.

— A ty, maly, cbz powiesz na to? — spytal maharadza.

— Takg nazwe mozesz da¢ tylko ty, wielki krélu... — odpart cicho Amra i dodat
jeszcze ciszej: — Radoscig 1 wdzigeznoscig napelnile$ serce moje!

Maharadza zdumiat sig.

Tak madrej i dostojnej odpowiedzi nie datby najbardziej sprytny i rozumny dworak.

»Ten chiopak zajdzie wysoko!...” — pomysélal Tasfin i oparlszy si¢ o trab¢ Birary,
zeskoczyl na ziemig.

ROZDZIAL IX. ROZLAKA

Kulawy Warora byt zaniepokojony nieoczekiwang wizyta. Do trzcinowej chatki jego, sto-
jacej nad brzegiem Tapti, zawital niezwykly gos¢.

Byt to — listonosz, jednooki Hindus Daltra.

Warora wiedzial o nim tyle tylko, ze czlowiek ten roznosil listy po domach bialych
sahibow.

Po co zawital do niego Daltra? Do Warory nigdy nikt nie pisal, zreszta kulawy snycerz
nie umial czytal.

Tymczasem listonosz bardzo unizenie klanial mu si¢ i mruczat:

FERDYNAND OSSENDOWSKI Slost Birara 2§



— Duiy, pigkny list przyniostem ci, czcigodny Warora... List z palacu naszego ma-
haradzy! Widzisz t¢ czerwong pieczgc? To... pieczgd krdlewska!

Snycerz struchlal i nadrabiajgc ming, odpart na pozér obojetnie:

— Hej, to chyba pomytka! Skadze by znowu pisal do mnie sam maharadza?!

Daltra przekonat go jednak, ze list, pisany jest do niego — Warory, syna Bauli, i za-
proponowal mu uprzejmie odezytanie dostarczonego pisma.

Wszystko si¢ wkrétce wyjasnito.

Kancelaria wladcy zawiadomita Warore, ze maharadza postanowil zaopiekowaé si¢
losem jego syna — Amry i naby¢ nalezacego do rodziny stonia Birare.

Gdy listonosz wymienit tak wielkq sume rupii, Ze snycerz nie mogl nawet ogarna¢ jej
swym rozumem, wystraszona Soncza szepneta:

— Czy mogliby$my za te pienigdze zbudowaé nowsy chat¢ i kupi¢ krowe?

Daltra parsknat $miechem i zawotat:

— Zbudujecie sobie pickny dom murowany, kupicie duze pole, ogréd i bodaj pigé
kréw! Ale nie przerywajcie mi, bo nie skoriczytem jeszcze czytania.

Wiesniacy dowiedzieli si¢, ze Amra mial szczescie podobac sie krélewiczowi, z ktorym
razem wyjedzie wkrétce na naukg do Londynu, lecz, zanim opusci kraj, odwiedzi jeszcze
przedtem rodzicéw.

Poslyszawszy o tym, Soncza zaptakata, a mate Hubli i Radzori skaka¢ zaczely z radoci
i wolaé:

— Amra przyjedzie! Amra przywiezie nam pudetko karmelkéw...

Listonosz, wlozywszy list do koperty, podal go Warorze i klaniajac mu sig, rzekt
powaznym glosem:

— Syn wasz wygral wielki los na loterii! O! Widze, ze ten chlopak w czepku si¢
urodzit!

Od wizyty jednookiego Daltry minat tydzier.

Pewnego dnia przed zachodem slorica, gdy Soncza z dziewczynkami myly statki®
i praly bielizn¢ na brzegu rzeki, Warora poslyszal wesoly okrzyk:

— Hej, tam! Czy jest kto w domu?

Snycerz z trudem podnidst si¢ i opierajac si¢ na szczudlach, wyszed! przed chatg.

Poznal najpierw Birare.

Nie méglby go nie poznaé, bo takie olbrzymy zniknely juz prawie zupelnie ze $wiata.

Zdumial si¢ jednak.

Stori miat na sobie drogg, z czerwonej skéry uprzez, ozdobiong mosi¢znymi klamrami,
i szkartatny czaprak na szerokim ibie.

Zachowywat przy tym bardzo powaing i niezwykle uroczysta ming, chociaz nie mégt
si¢ powstrzyma¢ od wymachiwania ogonem.

Poznal bowiem Warorg i starg zagrodg. Byl z tego niezmiernie ucieszony.

Za to kornaka nie od razu poznat snycerz.

Musial az oczy dlonig przystonié i przygladad si¢ dtugo i uwaznie.

»2Amra czy nie?” — jak blyskawice miotaly si¢ pytania w glowie dawnego wojaka.

Widziat przed sobg jak gdyby obcego chlopca, ktéry przypominal mu syna.

Amra chodzit dawniej prawie nagi.

Waska, czarna przepaska na biodrach zastgpowala mu cale ubranie.

Siedzacy za$ na stoniu chlopak, jak si¢ wydalo Warorze, mial na sobie wspaniate
ubranie — waskie, dlugie, z niebieskiego plétna spodenki, takaz koszule, przepasana
czerwong szarfa, a na glowie — jedwabng czapeczke ze zlotym galonikiem.

Poza tym syn Warory wyjezdzal i powracat do domu bez bagazy.

Teraz z terlicy nalozonej na grzbiet Birary, zwisalo kilka wypchanych workéw.

Warora nie wiedzial, co mysle¢, wice stal i milczal, zapatrzony w malego jezdzca.

— Cbz to? — zapytal chlopak. — Nie poznale$ mnie, ojcze?

Po chwili zeskoczyt na ziemie i objal Warore za szyje, tulac si¢ do niego.

— To ja: wasz Amral... — szepnal. — Gdziez s3 mama i siostrzyczki?

Dowiedziawszy si¢, ze powrdcg niebawem, zdjal worki z siodla, zwolnit Birare ze
wszystkich jego wspanialych 0zddb i szepnat do niego:

34statki (daw.) — brudne naczynia pozostale po zjedzeniu positku. [przypis edytorski]
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— Poczekaj troche, stary! Za chwilke pdjdziemy do kapieli.

Birara mrukngl co$ niewyraznego w odpowiedzi.

Chcial zapewne powiedzie¢:

— Jak za chwilke, to za chwilke. Niech i tak bedzie!

Po powrocie kobiet nie bylo korica okrzykom to radosci, to placzu, podziwu i za-
chwytu.

Wspaniale upominki podobaly si¢ niezmiernie, bo tez byly bardzo pi¢kne.

O wszystkim pamietal Amra, kochajacy rodzing.

Wiedziat, co kto lubi, o czym marzy i czego mu brakuje.

Po kapieli odprowadzil Birare do zagrody stoni, kazawszy przynie$¢ dla przyjaciela
$wiezej trawy, mlodych bambuséw i koszyk banandw.

Przy wieczerzy, ktéra niezwykle smakowata chlopakowi, Amra opowiedzial rodzicom
o wszystkim, co zaszlo od chwili odjazdu jego z bialym sahibem na towy.

Oznajmit rodzicom, ze maharadza kazal wyplaca¢ Warorze miesi¢czng zapomoge do
czasu, az Amra bedzie mégl znowu pracg swoja wyzywi¢ rodzing.

— Bedziesz znéw kornakiem? — spytala mata Hubli.

— Nie, siostrzyczko, nie bede juz poganiaczem stoni! — za$miat si¢ Amra. — Nie
wiem jeszcze, czym bede: moze adwokatem... lekarzem lub inzynierem... lecz kornakiem
nigdy juz nie bedg... Szkoda byloby nauki dla takiej roboty!

Nie tylko dziewczynka, lecz nawet rodzice nie zrozumieli tych stéw chiopaka.

Ciemni, nieuczeni prostacy nie wiedzieli, jaka potege i bogactwo przynosi wiedza.

Kiwali tylko glowami i wzdychali.

Tajemnicze, niezrozumiate stowa syna i brata przerazaly ich.

Amra spedzit trzy dni w rodzicielskim domu.

Zegnany tzami i blogostawiefistwem odjechat na dtugo.

W sercach rodzicéw zagniezdzila si¢ trujaca trwoga.

— Czy powrdci do nas Amra? — westchnela z goryczg zaplakana Soncza.

— O, Amra powrdci picknie ubrany i pot¢zny, jak bialy sahib! — zawolala z glebokim
przekonaniem w glosie czupurna, $miata Radzori.

Matka przytulila ja do piersi i westchneta z ulga.

Stowa céreczki przyniosly ulge stroskanemu sercu biednej Sonczy.

Warora glowe podnidst wyzej i spojrzat na zon¢ wesolym, $miatym wzrokiem.

— By¢ moze... — szepngl. — Czekajmy cierpliwie!

Od tego czasu czgsto rozmawiali o chlopaku, ktéry urodzil si¢ w czepku.

Pytali siebie:

— Gdzie jest teraz Amra? Co robi? Czy mysli o nas?

Na to ostatnie pytanie z calg stanowczo$cia odpowiadata Radzori:

— Amra mysli o nas i nigdy nie zapomni!

Inne pytania pozostaly bez odpowiedzi.

Prostacy nie mogliby nawet w marzeniach swoich snué¢ przypuszczen o losie chlopaka.

O niczym nie wiedzieli i nie mieli pojecia o szerokim $wiecie, ktéry zdoby¢ dla siebie
postanowit maly Amra.

Przeciez dla Warory i Sonczy nic poza Suratem nie istniato.

Zdawalo im si¢, ze caly $wiat koriczy si¢ na tamtym brzegu Tapti lub moze troche
dalej — nad Narbada, gdzie si¢ urodzili oboje i skad stary Bauli przywiézt ich na wybrzeze
morskie.

Tymczasem Amra z krélewiczem spedzali ostatnie dni w ogrodzie patacowym i na
tace w towarzystwie starego Birary.

Maharadza rozkazal Balemu przygotowaé powdz, aby odstawi¢ chlopakéw do kolei.

Wkrétce nadszedt dzien odjazdu.

Mali przyjaciele odwiedzili po raz ostatni Birare.

Czestowali go bananami, solg i cukrem, bo te przysmaki najbardziej lubit stary ston.

Madre zwierze przeczuwato co$ niedobrego.

Birara zagladal co chwila w oczy przyjaciét i chodzit za nimi jak cied, wzdychajac
ci¢zko i pomrukujac trwoznie i chrapliwie.

Tego dnia porzucil nawet zwykle lakomstwo i lykal przysmaki, jak gdyby tylko przez

grzecznosc.
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Gdy chiopaki zaczely go zegnal na dobre, klepigc go po bokach i nogach, a potem
calujac wyciagnicta do nich trabg, Birara nie chcial ich pusci¢ od siebie, obejmowal, tulit
do piersi, podnosit i chuchat goracym oddechem.

Amra spostrzegl nawet tzy w malych, smutnych oczach slonia.

Birara odprowadzit ich az do bramy patacu, a gdy si¢ zamkneta za chlopakami, pod-
ni6st trabe nad glows, wyciagnal szyje i dlugo ryczal zatoénie, cienko i jekliwie.

Plakal widocznie i rozpaczal...

ROZDZIAL X. OSIEROCONY

Po odjezdzie Amry i krélewicza dziwne rzeczy zaczely si¢ dziad z Birarg.

Przestat jes¢ i nie zapuszczal si¢ juz do zaroéli bambuséw po ich swieze pedy.

Zapominal nawet o kapieli.

Tkwil na lace jak szara, bezksztaltna skala.

Z opuszczong smutnie traba i ogonem, z nieruchomymi uszami stal, drzac caly, i cigz-
ko, chrapliwie wzdychal.

Stal si¢ zly i nietowarzyski.

Zobaczywszy przechodzacego poza parkanem zolnierza, popedzit za nim i zamierzal
uderzy¢ go traba.

Birara napadt wypuszczone na pastwisko stonie sgsiedniego radzy i pokaleczyt je.

Przez kilka dni mial jeszcze nadzieje, ze ujrzy przyjaciél.

Podchodzit do sztachet patacowego ogrodu i trabit ponuro i blagalnie, jak gdyby pytat:

— Kiedy powrécicie? Gdzie jestescie? Czemuz opusciliScie mnie starego? Teskno mi
za wamil... Przychodzcie! Przychodzcie!

Nie wiedzial strapiony biedak, ze ci, ktérych wolal, plyneli juz na pokladzie pigknego
statku i z dniem kazdym oddalali si¢ coraz bardziej.

Birara zrozumial wreszcie, ze przyjaciele znikneli nagle.

»Gdzie s3? Gdzie?” — mknely mysli w stroskanej, madrej glowie zwierzecia.

Nie widziano go przez kilka dni.

Oddalit si¢ do wawozu, gdzie bywat z chlopakami codziennie.

Stawal przed skalg okopcona dymem ich ogniska, patrzyt smutnie przed siebie i wzdy-
chat.

Nie necily go juz ztociste mango i stodkie korzonki na bagnisku.

Wzdrygat si¢ chwilami i nadstawial uszu.

Hamowat oddech, czekajac, ze ujrzy tych drogich, kochanych chlopakéw, a potem
smutnie zwieszal glowe, bo zrozumial, ze to kréliki potracaly kamienie, a weze, gniezdzgce
si¢ wérdd potrzaskanych skal, szeleszcza suchymi li$émi.

Stal godzinami calymi, nieruchomy, niby z szarego kamienia wykuty.

Nadzieja gasta w jego wiernym sercu, lecz nic nie koilto jego bélu i tgsknoty.

Schudt straszliwie. Bolaly go nogi, bo nie kfadt si¢ nigdy.

Spat krétko i trwoznie.

Wartownicy, stojacy przy bramie, widzieli go o pélnocy, gdy chodzil bez celu po face
i jeczal.

Przez dwa dni nie pokazywat si¢ wcale.

Straznicy mysleli, ze ukryl si¢ w wawozie, gdzie spedzal najwickszg cz¢$¢ dnia.

Gdy jednak i na trzeci dzied nie wyszed! na lake, postano zolnierza na zwiady.

Niebezpieczne to bylo przedsigwzigcie, lecz niezbedne.

Przeciez krélewicz, zegnajac swoich poddanych, powiedziat:

— A patrzcie, zeby nic zlego nie przydarzylo sic memu stoniowi!

Zotnierz z wielkg ostroznoécia dotart do wawozu i zajrzat do niego.

Birary tam nie bylo.

Nie widzialy go tez patrole rozstawione na granicy dzungli gérskie;j.

Birara zniknal bez $ladu.

Nikt nie még}l zrozumied, jak mogto si¢ wymkngé niespostrzezenie takie duze zwierzg.

Zapomnieli dozorcy palacowi o tym, ze Birara pamictat swe zycie na wolnosci, gdy
przecinal gory dzikiego Assamu i zerowat w jego dzungli.

Wybral on najciemniejsza noc i skradt si¢ do rzeki.

FERDYNAND OSSENDOWSKI Slost Birara 28



Zanurzywszy si¢ w niej bez plusku, plynat dlugo, zanim wyszed! na brzeg.

Whnet zrozumial, ze ominal byl*> miasto i obchodzi wioski, ktére nieraz odwiedzat
z Amrg i Nassurem.

Dtugo stal, weszyt i rozmyslat.

Wreszcie zmiarkowal?s, co nalezy czyni¢, i skierowat si¢ ku zachodowi.

Szedt przez calg noc, a przed $witem zaszyl si¢ w gaszcz i starajac si¢ nie czynic halasu,
podjadt sobie i zdrzemnat sic.

Czut si¢ teraz spokojniejszy, a nadzieja za$witala mu znowu. Znajdzie te kochane
istoty, postyszy ich $miech wesoly, ujrzy ich roziskrzone oczeta!

Nastepnej nocy szedt przez dzungle.

Zeby dojé¢ predzej, wychodzit nawet na droge.

Unikat tylko spotkania z ludZzmi. Mogli go przeciez poznaé i wysledzic.

Kryt si¢ sprytnie, skradat si¢ bez hatasu i szedt weiaz ku zachodowi.

Dopiero na piaty dziedt dotart do brzegu Tapti i ruszyt naprzéd klusem, biegnac go-
scincem.

Przed potudniem stanat przed chatg Warory.

Cata rodzina z okrzykiem radoéci otoczyla swego ulubierica.

Birara wital kazdego z osobna, obejmujac trgba i dmac w twarz.

Poruszat jednak uszami niespokojnie i weszyl gwaltownie.

Obiegl caly zagrode, zajrzal na pastwisko nadbrzezne i dopiero wtedy zrozumial, ze
proézno szukal tu Amry.

Rozkraczywszy grube nogi i zadarlszy glowe, trabit dlugo, a coraz przerazliwie;.

Rozpacz, tzy, bél i skarga brzmialy w ryku rozdzierajacym pier$ olbrzyma.

Zdawalo sig, ze nigdy nie ustanie to okropne, przerazliwe trgbienie.

Birara urwal je nagle i trzgsac glows, wybiegt z zagrody.

Nie miat juz nadziei, lecz czepial si¢ jeszcze wszystkiego, coby moglo ja podtrzymaé
jak najdluzej.

Czul, ze bez nadziei zy¢ juz nie potrafi.

Szedt wige przez las, rozgladajac si¢ i weszac.

Odwiedzil miejsce porzuconych juz porgb.

Zbocza gbr mialy smutny, zalosny wyglad pobojowiska.

Z wybujalej trawy sterczaly martwe pnie z odpadajacg korg; zwaliska suchych gale-
zi, zasnutych siecig pajeczyn, doly i wykroty, pozostale po wykarczowanych korzeniach,
jakie$ chwasty i badyle, wyrastajace zawsze w miejscach duzszego pobytu czlowieka, po-
glebily smutek i trwoge stonia.

Krazyt dlugo po tym cmentarzysku, coraz nizej opuszczajac glowe i dyszac cigzko.

Obszedt caly las wytrzebiony, zajrzal wszedzie.

Stal dlugo nad urwistym spychem, jak gdyby przypominajac sobie pierwszy dzien
wspélnej pracy z malym, kochanym kornakiem.

Odnalazl miejsce, gdzie stal jego szalas.

Weszyt tu dlugo, noga rozgrzebywal suche liscie i stos zbutwialych juz sekéw.

Niczego nie pochwycit jednak ostry wech stonia.

Ulewy, wiatry i skwarne storice zmyly, wyzarly, wypalily wszelkie $lady.

Birara wzdychal raz po raz i w bezradnej trosce ogladat si¢ wokét.

Zaczynal trabié, nawolujac przyjaciela, lecz urywal wkrétce.

Zrozumial biedak, ze nikt juz nie odpowie na jego zew goracy, przepojony tesknota
i niepokojem.

Zbiegt na brzeg morza i szedt droga az do tartaku; pamictat ja, bo przeciez tyle razy
przemierzal j3 od poczatku do korica.

Tartak stal nieczynny, zamknigty.

Nie turkotal juz, wyrzucajac parg, motor, nie syczaly i nie zgrzytaly rozpetane, ostre
pily..

Birara zatrzymat si¢ tu dtuzej.

Somingt byt — daw. czas zaprzeszly, stosowany dla wyrazenia czynnosci wezedniejszych od tych, ktére wy-
raiono czasem przeszlym prostym; znaczenie: omingt wezedniej. [przypis edytorski]
6zmiarkowad — domysli¢ sig, zrozumied. [przypis edytorski]
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Stal pod plotem nieruchomy, niby zebrak bezdomny, opuszczony.

Zbieral rozproszone, zatrute tesknoty i zalem mysli. Co$ ukladat w glowie, lecz nie
czut juz rado$ci czynu. Nie wierzyt w potrzebe jego i w osiagniecie pragnienia.

Ruszy! dalej i nieSmialym krokiem zblizyt si¢ ponownie do zagrody Warory.

Nie zastal tu nikogo.

Cata rodzina byla nad rzeks, gdzie stawiano nowy dom na wysokim podmurowaniu.

Stori opuscit glowe tak nisko, ze tragba dotkngl biatego kurzu okrywajacego drogg.

Uczul si¢ teraz zupelnie samotnym, nikomu niepotrzebnym, starym tachmanem rzu-
conym na poniewierke.

Stal jeszcze dtugo; bolaly go nogi; szumiato w glowie i niezno$nie szybko bilo serce.

Wreszcie sapnat gloéno i powlokt si¢ dale;j.

Wszedl do lasu, odnalazt geste zarodla i polozyl si¢, nieczuly na ugryzienia bakéw
i opadajacych go kleszczy.

Tak spedzit noc, a gdy si¢ obudzil, nikt by nie poznat starego Birary.

Schud! nagle straszliwie, uszy mial podniesione gniewnie, a w oczach — tych malych,
wesolych i fagodnych oczach — blyskata wéciektosé.

Poslyszal turkot w poblizu.

Dwa bawoly ciggnely goécinicem cigzki wéz z kamieniami i zwirem do naprawy drogi.

Birara wypadt z lasu z glo$nym trgbieniem, przewrdcit woz, obalil przerazone bawoly
i pogonit za czlowiekiem.

Nie $cigat go dtugo, bo przyszto nagle postanowienie.

Zawrdcil z miejsca i pobiegl na wschéd.

Trzymat si¢ kierunku gosciica, lecz sunal przez las.

Gdy slyszat glosy ludzi, zaczajal si¢, przepuszczat ich i szedt dale;j.

Dazyl tam, gdzie z niezwykly silg odzyly w nim niegdy$ wspomnienia i zew wolnosci.

Pamietat dobrze wioske gérska, wawozy potudniowej Satpury i dzungle, gdzie dopo-
magat ludziom w chwytaniu dzikich stoni.

Tak — pomagal! Teraz juz wiedzial, na jaka meke skazat swych nieszez¢$liwych braci,
rozumial, dlaczego tak dlugo potem nie mégl odzyskaé wesolosci i spokoju.

Nie straszylta go juz teraz dtuga tresura i cigzka praca, ktérej mialy podlec dzikie stonie,
lecz tgsknota, nieukojony zal i gryzacy bél w sercu — byta to okrutna meka!

W jej to nielitociwe, drapiezne szpony oddat Birara — oswojone, mitujace kornaka
zwierzg, swoich braci bezradnych, bezbronnych wobec przebiegloéci i obojetnoéci czto-
wieka.

Stori dobrnat do wioski i korytem nieglebokiej, gérskiej rzeki, ominat ja niespostrze-
Zenie.

Wszedt do dzungli i przystanal, aby odpocza¢ po ciezkiej drodze.

Oddech Birary stal si¢ $wiszczacy. Wychudle boki zapadaly si¢ i podnosily z wysitkiem.

Stori wydawal chwilami gluche jeki.

Nie mégt jes¢. Czut nieznodny zar w paszczy. Wysychal i sztywnial jezyk.

Odnalazl potok, pit dtugo i chciwie.

Ukryt si¢ w chaszczach i tam si¢ potozyt.

Czul wielka, przerazliwg staboé¢ w calym ciele.

Nie myslat juz o niczym, niczego nie pragnal, nie radowat si¢ i nie smucit.

Jakas obojetno$¢ ogarngla go, przytloczyla do ziemi mysli jego i tesknote.

Lezal jak niezywy, nie oddychat prawie.

Nic juz nie slyszat i nie widziat.

Tygrysica, wyszediszy na fowy nocne, przemknela w poblizu stonia.

Zweszyta go i przystaneta.

Zielone, plonace $lepia zwierza przebily zwiklany, sklebiony gaszez traw i krzakéw
i dojrzaly lezacego olbrzyma.

Drapieinik przywarl pregowanym cialem do ziemi. Juz prezy¢ si¢ jely i drga¢ pod-
chylone do skoku tapy, lecz ostry stuch przytapat jak gdyby ciche westchnienie.

Tygrysica zrozumiala, ze stoni zyje.

Widziala jego olbrzymie, potezne cialo i grubg trabe, wyciagnicta bezsilnie na ziemi.

Nie $miala jednak porwad si¢ na tego mocarza, wigc bez szmeru odczolgata si¢ dalej
i $mignela w gaszczu trawy czarnymi pregami i rdzg futra.
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Birara wydat cichy chrap.
Spat...

ROZDZIAL XI. SAMOTNIK

Birara spal niezwykle dlugo, a tak mocno, ze nie czut nawet dotyku siadajacych mu na
teb szarych drozdéw i zielonych jaszczurek biegajacych po nogach.

Storice stalo juz wysoko, gdy otworzyt oczy i poruszyt sic.

Czul si¢ znacznie silniejszy.

Podnibst sig, otrzasnal i pelng piersia weiagajac powietrze, sapnat.

B4l w nogach ustat i mineta goraczka.

Zaczat nawet ogryza¢ cienkie gatazki krzakéw, a jeden z nich wyrwat z ziemi, aby
posili¢ sie soczystymi korzeniami.

Chrzaknat z zadowoleniem i ulgg.

Stanowczo — sily i zdrowie powracaly mu szybko.

Co prawda, gdzie$ gleboko, moze na dnie serca, odzywat si¢ chwilami dokuczliwy,
tepy bl

Wiedziat, ze to tgsknota i nieukojony zal tocza go jak zlosliwe robaki.

Calym wysitkiem woli wtlaczal je coraz glebiej do wngtrza, starajac si¢ nie mysle¢
o tym, co go gnebilo od dawna.

Rozgladat si¢ dokota ze zdumieniem. Zdawalo mu si¢, ze po raz pierwszy widzi dzun-
gle, roziskrzone niebo i zlote plamy storica na trawie i pniach drzew.

Nastgpilo w nim jakie$ tajemnicze odrodzenie.

Poczucie wolnoéci przepajato go i napetniato zachwytem.

Wiedzial juz, ze nie ma teraz nikogo na $wiecie, o kim potrzebowalby mysleé i trosz-
czy¢ sie nieustannie.

Amra — maly kornak porzucit go, jak niepotrzebny, zdarty fachman!

Ten inny chlopak — roze$miany i tagodny, towarzysz jego przyjaciela, przesunat sie
przez zycie Birary jak nieznane, cudowne zjawisko i zniknat.

Moie istnial naprawdg, a moze go tylko wyénit Birara?

Amra jednak byl, byl! Czuje na sobie dotychczas pieszczotg jego cieplych dioni, styszy
jego cichy glos:

— Co di jest, staruszku?

Stori chrapat coraz gloéniej i borykal si¢ sam ze soba, aby juz wiecej o niczym nie
wspominac.

Udalo mu si¢. Poweselat troche i ochtongl ze wzruszenia.

Wszed! do potoku, zlal sobie wodg grzbiet i napit sie.

Bez namystu na pozér jat si¢ przedzieraé przez dzungle.

Nie chcial uswiadamia¢ sobie, ze w mézgu tkwi mu uporczywa mysl.

»18¢ na moczary, gdzie schwytano dzikie stonie... Moze... Amra...”

Wzdrygnal sig, potrzasnat glowa i part przez chaszeze.

Odnalazt znane mu miejsce.

Obszed! caly okolice. Tu spedzit pamietna noc przed fowami — spod suchych lisci
polyskuja jeszcze zardzewiate blaszanki; dalej ciggna si¢ ploty kheddy i szumia koronami
drzewa, do ktérych ludzie uwigzali jedcow...

Birara chodzil, weszyl, trzast glowa i glo$no parskal.

Przekonal si¢ wkrétce, ze od dawna nikt tu nie zagladal.

Byt tak zaglebiony w myslach, ze nie slyszal nawet cienkiego trabienia, biegnacego od
strony bagnistej dzungli.

Pochwycit je jednak w koricu i podnidst uszy.

Jaka$ pot¢zna 7adza ujrzenia braci porwata go.

Podniést trabe i odpowiedzial urwanym, gluchym porykiem.

Z glebi moczaréw dobiegl go ryk dzikiego stonia. Brzmial w nim zew i pytanie.

Brara zrozumial to i ruszyl naprzéd.

Szedt teraz zupelnie inaczej.

Skradal si¢ tak cicho, ze ani jedna sucha galgz trzaskiem swoim nie zdradzita jego
ruchéw, nie zaszeledcily nawet rozsuwane galezie krzakow.
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Ze strachem myslal, ze sfonie moglyby poslysze¢ tupot jego ndg i rzucié si¢ do uciecz-
ki.

On za$ tak bardzo pragnat spotka¢ te bratnie istoty. Miat dla nich rzewno$¢ i mitoé¢
W sercu.

Wolny byt i z wolnymi mieszkaricami dzungli chcial zy¢ i umiera.

Podszedl do obszernej bagnistej Iaki tak cicho, ze stonie ujrzaly go wtedy dopiero,
gdy wynurzy! si¢ z gaszczu i w calej okazalo$ci stanat na skraju lasu.

Ogromny, rozradowany i szcz¢sliwy poruszal uszami, wyciagal trabe i mruczat do-
brodusznie.

Witat braci. Glosem i ruchami wyrazat mysl zaprzatajaca jego glowe:

»Bywajcie mi! Oto zrzucitem z siebie wi¢zy przywiazania do cztowieka, najcigzsze wigzy
— i jestem wolny! Chee zy¢ z wami w przyjazni az do korica moich dni! Znam wybiegi
i chytros¢ ludzka, wigc ostrzege was i obronig...”

Dwa najstarsze stonie natychmiast oddzielily si¢ od stada.

Zblizaly si¢ nieufnie, z pogroézka, ukryta w ruchu podniesionych trab i szybko wa-
chlujacych uszu.

Sapaly groinie, z chrapaniem i $wistem wciggaly powietrze.

Stangly wreszcie przed olbrzymim przybyszem.

Birara chuchngl na braci goracym oddechem i pojednawczo machnat ogonem.

Nie wyciagal ku nim traby, aby nie wyraza¢ zbytniej unizonosci, a jeszcze bardziej
dlatego, zeby nie sploszy¢ bojazliwych, nieufnych dzikusow.

Slonie tymczasem obwachiwaly nieznajomego go$cia i uwaznie go ogladaly.

W mig zrozumialy, ze jest juz stary, lecz jeszcze bardzo silny, i ze niedawno jadl
korzenie areki.

Pochwycily zapach mutu i wonnej trawy, zgniecionej podczas snu. Zweszyly nawet,
ze ptaki chodzily po jego chudych bokach.

Nie wzbudzalo to w nich podejrzen i obaw.

Co$ niezwyklego dojrzaly jednak w przybyszu.

Jely wice ogladad go z bliska, pochylajac szerokie iby.

I nagle — spostrzegly co$ wrecz strasznego, krzyczacego o bliskim niebezpieczenistwie.

Stonie odczuly to tak wyraznie, ze zdawalo im sie, iz czai si¢ ono tuz-tuz, w zaroslach
krzakéw, za $ciang wysokich, szeleszczacych trzcin.

Przybysz miat na kolanach odciski, pomarszczone zgrubienia skéry — pozostatoéé po
pracowitym zyciu, gdy popychat ci¢zkie kloce drzewa i ciosane kamienie; na szyi i bokach
— wklesniecia, szerokie i glebokie, wycisnicte przez popreg i tadcuchy orczyka.

Wtedy, parskngwszy glosno, zaczely weszy¢ ponownie.

Nie mialy juz watpliwo$ci — ostrym wechem wyczuly bowiem znienawidzony, tchng-
cy zgroza zapach czlowieka.

Cofngly si¢ w przerazeniu i gniewie zarazem. Nadstawily ostre kly i podwingly traby.

Jeden z dzikuséw wydal krétki ryk.

Na ten sygnat nadbieglo cate stado; trzydziesci stoni stanclo w groinej postawie na
wprost przybysza.

Postepujac krok po kroku, stonie zblizaly si¢ do Birary, otoczyly go, $cisnely preing
obrecza swych cial i jely popycha¢ ku zaroélom, skad niedawno wynurzyt si¢ na moczary.

Birara opieral si¢, mruczal fagodnie i chuchal na prawo i lewo, lecz stado spychato go
coraz dalej, az otoczyly go wysokie krzaki.

Wtedy odeszly dzikie stonie, a Birara, ktéry dazyt ku nim, jak do braci i przyjaciél,
stal w chaszczach nieruchomy, gorzko zdumiony i niewymownie smutny.

Olbrzym, podniéstszy glowe, ujrzal odchodzace stado.

Powracalo na miejsce Zerowania z gniewnym pomrukiem.

Dwa najstarsze samce przystawaly co chwila i ogladaly si¢ podejrzliwie.

Potrzasaly zwinictymi tragbami, jak gdyby wygrazajac intruzowi.

Birara zrozumial, ze wolni bracia odtracili go — jako bylego niewolnika.

Nie uznali go za podobnego i bliskiego sobie, bo byl im niepotrzebny, a moze nawet
wstretny.

Teraz to juz naprawdg byl zupelnie sam na $wiecie...

Zasmucony, przybity do ziemi ston jeknat.
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Rozpacz schwycita go za serce; poczucie niesprawiedliwosci i doznanej krzywdy prze-
szlo w wybuch wécieklosci.

Wypadt z krzakéw i rungt na nieoczekujace napasci stado.

Sploszone strasznym lomotem, trzaskiem tratowanych krzakéw i trzcin stonie rzucily
si¢ do ucieczki.

Birara gonil je, trabigc przerazliwie, wyrywajac i famigc zawadzajace mu drzewa.

Kilka samcéw zatrzymalo si¢ wreszcie i zwrécito kly ku napastnikowi.

Lecz rozwécieczony olbrzym, jak toczaca si¢ z gér skala, przetamat ich zbity, glows
przy glowie szereg, obalil dwa stonie i jat tratowac je, ryczac i chrapigc. Inne — ogarnigte
strachem — uciekaly, doganiajgc reszte stada.

Birara uspokoit si¢ dopiero wtedy, gdy spostrzegl, ze napadnicci przez niego bracia
juz nie zyja.

Obwachat je, obmacal, kilka razy potracit kolanami ich bezwladne ciata i wyprezywszy
mieénie traby, rycze¢ poczal.

W glosie zwycigzey nie bylo jednak triumfu.

Rozpacza bezdenng i bélem palacym rozbrzmiewalo po dzungli przeciagle, drgajace,
jekliwe trabienie...

ROZDZIAL XII. SPOTKANIE Z CZELOWIEKIEM

— Coby to moglo by¢? — spytal siebie na glos, stajac jak wryty i podnoszac glowe stary
panikis’” — Guarra, z przyzwyczajenia tropiciela walesajacy sie po dzungli.

Nikt mu nie odpowiedzial, bo Guarra samotnie kluczyl po kniei, chociaz czas fowéw
nie nastal jeszcze.

Tropiciel znal dzungle na sto mil wzdluz i wszerz, wigc wiedzial, ze ani jeden z tych
drobnych, najgorszych stoni, ktére si¢ pasly na moczarach, nie byl w stanie wydoby¢
z piersi tak poteznego trabienia.

Nie namyslajac si¢ dugo, wslizgnat si¢ do gaszczu i nadstuchujac co chwila, skradal
si¢, biegl, czolgat sie, whiwszy w ziemie swoje spostrzegawcze Zrenice.

Szedt dlugo, nie odnajdujgc zadnych $ladéw. A tymczasem slyszal chwilami — blize;
lub dalej — ten sam przeciagly, jekliwy, ponuro natarczywy ryk.

Guarra, okrazywszy gleboka kotling, zaroéni¢ta bambusami, przystanal nagle i po-
chylit si¢ az do samej ziemi.

Nie tyle wzrok, ile wech podszepnat mu, iz jest bliski celu.

Nozdrza Hindusa rozdely si¢ szeroko i pochwycily dobrze znany fowcy zapach.

Obejrzal ziemie.

Spostrzegt od razu stratowane krzaki, a na malej polanie glebokie doly, wybite nogami
biegnacych stoni.

Guarra naliczyt sto dwadzie$cia sladéw. Trzydziesci stoni! Zbadat trop doktadnie, mie-
rzac go malg, ciemng dlonia.

Tak — niezawodnie! Musialy tedy przebiec niedawno niskorosle, stabe, ,mierga” —
najgorszy, najdrobniejszy, gatunek stoni. Céz to sploszylo je? Dlaczego uciekly beztadnie
i rozpierzchly si¢ po dzungli?

W tym miejscu nawet male odbiegly od samic i miotaly si¢ widocznie, szukajac ma-
tek!...

Tylko jeden ston trabi gdzie$ na moczarach, lecz inne nie odpowiadajg mu.

Przeciez muszg slyszed, bo ryk jego rozbrzmiewa chyba az pod stromymi skatami Pelli?

Wydobyt z worka mocny rzemien i zadzierzgnawszy dwa wezly, zrobil peta.

Polozywszy si¢ na ziemi, wslizgnat si¢ w chaszcze i czolgat si¢ dalej jak waz wsréd
zwalonych drzew i glazéw okrytych zaro$lami paproci.

Ryk — przeciagly niby szloch, zblizal sig.

Guarra zaczait si¢ za zwalem kamieni i czekal.

Slyszat trzask suchych galezi i krzakéw, odglosy ciezko stapajacych nég.

F.owca zamienil si¢ w stuch i wzrok.

Zagadka zostala wkrétce rozwigzana.

37panikis — tropiciel i fowca stoni. [przypis edytorski]
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Czlowiek ujrzal nagle olbrzymiego stonia, jakich od dawna nie widziano w $rodkowym
Hindostanie.

Szedl, staniajac si¢ i trzgsac glowa. Zarzuciwszy trabe na feb otwieral paszeze i wydawat
przerazliwy ryk.

Guarra myslal, ze widzi przed sobg ciezko ranne zwierze.

Jednak, gdy stori przeszedt w poblizu, fowca nie dojrzal na trawie ani kropli posoki®.

Olbrzym szed! jak $lepy, uderzajac si¢ bokami i tbem o drzewa i potykajac si¢ o lezace
ktody.

Hindus juz $mielej podazyt za nim i dogonit go w chwili, gdy $lizgajac si¢ na okraglych
kamieniach, stoni usitowat przebrna¢ przez suche lozysko potoku.

Ruchem pantery $mignal fowca i dopad! stonia. Kilka blyskawicznych, nieuchwytnych
ruchéw rgk — i peta $cisnely tylne nogi zwierza.

Stori nie poczul tego nawet. Uczynit krok naprzéd, potknat si¢ i upadt, glucho ude-
rzajac bokiem o kamienie.

Guarra nie kryjac si¢ wigcej, zblizyt si¢ do niego i przygladal mu si¢ uwaznie.

Olbrzymie zwierze¢ zamierzalo powstaé, lecz peta zaciskaly sie coraz silniej i sprawialy
mu bél. Miotala mu si¢ ogromna glowa, traba kurczowo czepiala si¢ ziemi, przednie nogi
kopaly i rozrzucaly kamienie.

Hindus spostrzegt odciski na jego kolanach i pregi na bokach, karku i piersiach.

Guarra gwizdnat cicho. Domyglil sie, ze schwytal stonia Birare, o ktérego wypytywali
wszedzie goficy maharadzy.

Byt bardzo uradowany, bo oczekiwal sutej nagrody.

Usiadt pod urwistym brzegiem i nie patrzac na swego jefica, marzyl.

Znuzylo go to, wi¢c zdrzemnat si¢ troche.

Nie znat Birary stary tropiciel, bo gdyby znal, nie usnalby tak lekkomyslnie o sto
krokéw od lezacego i wierzgajacego stonia, kierowanego niegdy$ przez malego kornaka
— Amre.

Birara, przekonawszy si¢, ze nie uda mu si¢ zerwad pet, ani tez podnies¢ si¢ z ziemi,
nagle jak gdyby si¢ uspokoil.

Przestat sapa¢ i szamotaé sig.

Podkurczyt tylne nogi, jak mégt najblizej do piersi, i udato mu si¢ wreszcie koficem
traby dotkng¢ pecin. Namacal petle, zgarnat faczacy je rzemien i szarpnat.

Uczul ostry bél, bo twardy rzemien wpil mu si¢ w skére.

Nie powstrzymalo go to bynajmniej. Szarpal i targal wiczy raz po raz, az nie wytrzy-
maly i z glo$nym klapni¢ciem pekly.

Birara podnidst si¢ prawie bez hatasu i pozostawiajac za sobg krwawy $lad, skradat sie
do $piacego spokojnie czlowieka.

Runat wreszcie na niego, porwal i zakreciwszy miynkiem nad glows, cisnat go o zie-
mig.

Podbiegt potem do lezacego i juz podnidst potworng, podobng do grubego stupa nogg,
aby zmiazdzy¢ mu glowe, zdruzgota¢ kosci, a nastepnie wgnies¢, wttoczy¢, wbi¢ w ziemie,
gdy...

W tej samej chwili przyszto mu na mysl, ze to cztowiek przeciez lezy przed nim! Nigdy
dotad nie zaznal nic zlego od czlowieka...

Opuscit noge i obwachat towce.

Guarra stracil przytomno$¢ czy moze udawal niezywego, bo nie oddychat, lezat z za-
mknietymi oczami i nie ruszal si¢.

Birara potracit go noga, odszedt kilka krokéw i obejrzat si¢ nieufnie.

Podszed! raz jeszcze i znowu obwachiwal go, cicho mruczac.

Nie ogladajac si¢ juz — oddalit si¢ szybkim krokiem i zniknat za pagérkami.

Nie widzial juz, ze towca wstal, jeczac rozcieral sobie ramiona i nogi, a potem kulejac,
ruszyl w przeciwng strong.

Birara szed} dlugo bez celu.

Obudzilo si¢ w nim co$ z dzikiego mieszkarica dzungli assamskie;j.

Nie weszgc i nie rozgladajac si¢ po okolicy, wiedzial, dokad ma i§¢.

38posoka (daw.) — krew. [przypis edytorski]
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Szukal teraz samotnosci, pragnac znaleZé miejsce, gdzie nic nie przypominatoby mu
dawnego zycia, gdy nosit na karku malego, kochanego Amre.

Szukat dziewiczej, nietknigtej stopa ludzky dzungli.

Chcial by¢ tam, gdzie nigdy nie rozlegat si¢ stuk siekier drwali, nie padaly okrzyki
poganiaczy i nie skrzypialy kola cigzkich wozéw, natadowanych mahoniowymi klocami
lub ztomami kamieni.

Wolalby juz nawet nie stysze¢ gluchych gloséw malp, $wiergotu i skrzeku ptactwa.

Instynke zwierzgcy kierowat nim.

Przedzierat si¢ przez dzungle, dwa razy juz przeplywat rzeki i przekroczyt nagi grzbiet
gorski.

Znowu ogarnela, pochlongta go diungla. Glucha cisza panowala tu.

Znikly nawet malpy, bo i one przewaznie wolg trzymaé si¢ w poblizu pdl, na keére
robig zuchwale wyprawy.

Zatrzymal si¢ tu i wypoczywal przez caly dzied.

Miejscowos¢ byla wymarzona i obfitowala w niezbedny pokarm. Potok przecinat
kniej¢. Nic nie zaktécato spokoju i ciszy.

Birara wypoczywal i wchlanial w siebie powiewy wolnoéci.

Jadt duzo, kapat si¢ i spat.

Pewnej nocy przy$nit mu si¢ Amra.

Maly kornak szedt przez dzungle i wotal:

— Chodz tu, staruszku! Biegnij do mnie, dobry, mily Birara!

Stori obudzit si¢ nagle i caly wstrza$nicty zjawa nocng, pobiegt.

Uderzy! si¢ Ibem o zwisajaca galaz, ktdrej nie dostrzegl w mroku. Zamroczylo go, wiec
zawrécil w inng strong i znowu biegl, obijajac si¢ o pnie, zdzierajac sobie skére z bokéw
i kaleczac nogi.

Woéwczas dopiero oprzytomnial i znowu porwala go wéciektos¢ niepohamowana.

Nawet tu, nawet w tym ustronnym, dzikim ost¢pie, nie pozostawiaja go w spokoju
ludzie; nawet w tej samotni niemej drecza go wspomnienia minionych przezy¢!

Znowu ryczal przeciagle i cienko, tamal zwisajace galezie, tratowal krzaki i whijat kly
w pnie drzew. Nie czul, ze ztamal sobie jeden kiel, nie widzial, ze krew mu splywa po
glowie, a piana spada na trawe bialymi ptatami.

W tym samym czasie z pobliskich gor wychodzila na Zer plamista pantera, kurczac
okragly pysk i drapigc ziemi¢ pazurami.

Uslyszawszy jekliwe trabienie stonia, calym cialem przywarla do ziemi i stuchata.

Czyms$ tak ponurym i strasznym rozbrzmiewal ten ryk, ze drapieiny kot stulil uszy,
ogon zwiesit lekliwie i umknat do legowiska.

Storice, zajrzawszy do dzungli, jak gdyby z podziwem spocz¢lo na olbrzymim, sza-
rym cielsku stonia. Wsparty tbem o pion drzewa, siedzial na zgictych tylnych nogach,
zbryzgany piana, skewawiony, dyszacy cigzko.

Zwalit si¢ wreszcie na bok i pozostal nieruchomy, $miertelnie wyczerpany.

Zdawalo si¢, ze juz nie zyl, lecz chude, o wystajacych zebrach boki wznosily si¢ i opa-
daly, a rozdeta gardziel z rz¢zeniem weciggata powietrze.

Do chaszezy zajrzala hiena. Krecita krotkim, zlym pyskiem i zerkala z6ttymi, chei-
wymi $lepiami.

Cofngla si¢ jednak i odbieglszy daleko, zachichotala ponuro i zuchwale.

ROZDZIAL XIII. STRZAEL W DZUNGLI

Birara nie pamigtal, kiedy i jak stanal na nogi. Nie wiedzial tez, jak dawno juz szedt bez
celu i bez mysli.

Musiat i§¢, bo jedynie w ruchu nie dreczyla go tesknota.

Nie spal, bo si¢ bal widziadel nocnych, drzal na mysl o rozpaczy, ktéra, niby nieznany
waz potworny, wpatrywala si¢ weri zielonymi oczyma niemajacymi litosci.

Wiec szedh. Szedt w dzied i w nocy. Kroczyt po dzungli tam i sam®. Odchodzit
i powracal na to samo miejsce, nie poznajac go.

Ftam i sam — tu i 6wdzie; bez celu. [przypis edytorski]
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Blgkal si¢ bezmyslnie, nic nie czujac i niczego nie pragnac. Przestal je$¢ i nawet pra-
gnienie mu nie dokuczalo.

Tysigce kleszczéw wieralo mu si¢ w brzuch, w delikatng skére za uszami, muchy legly
si¢ w opuchnietych, ropiejacych oczach, lecz stofi nie odczuwat bélu.

Nie slyszat, ze jaki$ gwizd urwany niby biczem smagnat cisz¢ kniei.

Chrapy stonia nie wyczuly lekkiego zapachu dymu i obecnosci ludzi.

Dwdch ich czailo si¢ w poblizu, a juz od rana szli tropem Birary.

Guarra, pokazujac bialemu czlowiekowi $lady stonia, krecit siwg glowa i mruczat:

— Wiciekly samotnik krazy po dzungli, sahibie!

Po nieudanym schwytaniu Birary przebiegly Hindus przyszedt do bialego cztowieka
i spytat go:

— Czy sahib chcialby zapolowa¢ na duzego stonia?

— Zaplacilbym ci sto rupii za wytropienie go! — ucieszyt si¢c Anglik, zawolany my-
sliwy.

Tegoz dnia wyszli na poszukiwanie rzadkiego zwierza. Z trudem odnalezli jego $lady
i teraz skradali si¢ do niego.

Birara podchodzit do glebokiego jaru i nie wiedzial, ze tam wlaénie zaczait si¢ bialy
czlowiek. Szedt obojetny na wszystko, $lepy i ghuchy, pozbawiony mysli i woli.

Anglik podniést karabin do ramienia i mierzyt starannie.

Mierzyt w jedyne, naprawde $miertelne, nie szersze od ludzkiej dioni miejsce, co lezy
pomiedzy okiem slonia, a obsadg ucha.

Juz naciskal cyngiel, zmruzywszy lewa powieke, gdy Birara zawadzil noga o wystajacy
z ziemi Korzen i potknat sig.

W tej samej chwili buchnat strzal, a kula utkwila w boku zwierza.

Stori padt na kolana i zacharczal. Z traby i pyska kapata mu krew i strugg splywata na
piers.

Birara uczynit nagle straszliwy wysitek i wstal.

Spod nég obsunagl mu si¢ brzeg urwiska. Stoni potoczyt si¢ na dof, tamigc krzaki
i porywajac za soba kamienie.

Postyszal nowy strzal. Gdzie$ zupetnie blisko gwizdnela kula i uderzyta w drzewo,
odhupujac od niego drzazge.

Zerwal si¢ wigc i pobiegt wzdluz wawozu, wypadl na szeroka plaszczyzng, przeciat ja
wielkim pedem i znalazt si¢ znowu w gaszczu drzew i krzakéw.

Chrapal i bluzgal posoka, szkarlatny $lad biegl tuz za nim, a trawy i galezie krzakéw
kolysaly sie, strzasajac na ziemie krople krwi.

Biegt dtugo, a coraz wolniej i ciezej.

Stangl, gdy noc zapadia.

Oprzytomnial zupelnie. Zrozumial, ze to $mieré go gonita.

Zweszyt blisko$¢ wody.

Odnalazt jezioro, wszedl w glebing i zanurzywszy si¢ az po szyje, pozostat tak do rana.

Po wschodzie storica dtugo si¢ mozolit, usitujac podnies¢ si¢ na stromy brzeg.

Nogi odmawialy mu postuszenistwa, drzaly i uginaly si¢ pod ciezarem ciata.

Nie mégl westchnaé gleboko, bo ostry bél przeszywal mu piers.

Dyszal pospiesznie, jak gdyby po dtugim biegu lub wdrapywaniu si¢ na gére.

Krétki, urywany oddech zakoriczyl si¢ kaszlem, a wtedy w gardle co$ bulgotaé zaczglo
i zatkalo mu nozdrza.

Chcial parskna¢, aby wyrzuci¢ z traby lepka piang i czarng, zgeszczona posoke.

Nie mogt uczyni¢ tego przebitymi plucami, wigc rzezit i znowu dyszal porywezo
i szybko.

Gorgczka trawila go i dreszeze wstrzgsaly zbolalym, nagle ostablym straszliwie ciatem.

Prawie nieprzytomnym, zamglonym wzrokiem spojrzal przed siebie.

Na $rodku jeziora ostatnig iskra $wiadomosci Birara spostrzegt wyspe. Wysokie drze-
wa podnosily nad nig swe rozlozyste konary, ciagnely si¢ ku niebu pierzaste liécie palm.

W tej samej chwili udato mu si¢ wyrzuci¢ z gardzieli zwal zapieczonej krwi. Od razu
poczut ulge, bo mégt teraz oddychad nieco glebiej i spokojniej.

Powrdcita mu przytomnoéé, a z nig razem mysl o niebezpieczenstwie.

Po raz pierwszy za$witala ona w mézgu oswojonego stonia.
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Pod opieks starego kornaka, a potem Amry, nie zaznal nigdy strachu. Ludzie usuwali
przed nim kaide niebezpieczeristwo, dbajac i troszczac si¢ o zdrowie swego pomocnika.

Teraz nagle Birara przekonat si¢, ze dzungla, ten wolny kraj, tait w sobie niebezpie-
czenistwa bez liku. By¢ moze w tej wilasnie chwili skrada si¢ ono ku niemu, nieznane
i okropne, jak to, co wezoraj przeszylo go rozpalonym ostrzem i pozbawito sit.

Dziki, obledny strach ogarnal serce i mézg stonia.

yRatunku! Ratunku! — miotaly si¢ mysli. — Jestem slaby i chory... Cheg spokoju
i wypoczynku... Muszg si¢ ukry¢... znikngé bez $ladu...”

Wyspa z nieznang sila pociggata ku sobie wzrok Birary.

Zdawalo mu sig, ze slyszy jaki$ surowy nakaz, natarczywa rade.

Zeslizgnat si¢ do wody i raz jeszcze spojrzawszy na wyspe, poplynal.

Sungl powoli, bo gwaltowne ruchy sprawialy mu bél. Dostawal napadu ci¢zkiego
kaszlu, a woda zalewata mu gardlo.

Zanim doplynal, sily kilka razy opuszczaly go.

Birara coraz to zanurzal si¢ z glows i znikat pod powierzchnia wody. Rozpaczliwym
wysitkiem mieéni wyplywat po chwili i z jakim$ tepym, beznadziejnym uporem posuwat
si¢ naprzod.

Ranny, ostably stori utonalby niechybnie, lecz szczgéliwie trafit na podwodng tache.
Dotknat ja stabngcymi nogami i stanat na twardej ziemi.

Odetchnat troche i wypoczat.

Biegt przez mielizne, potykajac si¢ o lezace na dnie, skamieniate pnie drzew i wpadajac
do dotéw. Dotarl wkrétce do glebiny i znowu poplynal.

Krétki wypoczynek podtrzymat sily stonia.

Zamajaczyly przed nim zwisajace nad wodg galezie i korzenie drzew.

Birara z wielkim trudem, nie zwazajac na straszliwy bél, na kolanach wezolgat si¢ na
brzeg i upadl wyczerpany.

Nie mégt uczyni¢ najmniejszego ruchu i to go przerazato.

Weiaz jeszeze $cigal go strach — bezmyélny, gérujacy nad wszystkimi uczuciami
i przytlaczajacy mysli. Czul, ze musiat odej$¢ jak najdalej od brzegu ukry¢ si¢ starannie,
weisng¢ si¢ do jakiej$ skrytki, aby zadna zywa istota nie mogta go dojrzed.

Nie byt w stanie dZwigna¢ si¢ z miejsca.

Przelezal w nadbrzeznych krzakach az do nocy. Nie wiedzial, czy spat czy tracit przy-
tomnos¢.

Obudzil go glosny plusk, po ktérym dobiegt zgrzyt zwiru i przeciagle syczenie.

Uniést glowe i z przerazeniem w oczach spojrzal na waskie pasmo nadbrzezne.

Uspokoit si¢ natychmiast. Poznat krokodyle, wynurzajace si¢ z jeziora i wypelzajace
na piasek.

Widzial te gady na Tapti i Narbadze i nie bat si¢ ich.

Ucieszyt si¢ nawet. Skoro krokodyle wyszly na brzeg — mogt by¢ pewny, ze w poblizu
nie ma zadnego wroga.

Ksiezyc wyplynal spoza wierzchotkéw drzew i oswiecit dzungle i jezioro, ktére na-
tychmiast okrylo si¢ srebrng tuskq. Powial $wiezy wiatr. Pogwar rozkolysanych gatezi
i poszept lisci biegt ponad wyspa.

Birara zebrat resztki sit i podzwignat ostable cialo.

Stangl, lecz kolana ugi¢ly si¢ pod nim; uderzyt piersig o ziemig.

Uczynit nowy prébe i tym razem utrzymat si¢ na nogach.

Robigc male kroki, powlokt si¢ w glab lasu.

Widno w nim byto, bo blade oblicze ksi¢zyca zagladato wszedzie.

Odszedlszy kilkaset krokéw, stori polozyt si¢ znowu, raczej usiadl z wpartymi w ziemie
przednimi nogami.

Juz wiedzial, ze nie moze si¢ ktas¢ na boku. Ile razy tak uczynil, natychmiast zaczynata
mu plyngé krew z paszczy i tamowaé oddech.

Dotykajac grzbietem grubego pnia, drzemal.

Czul wyrainie, ze jakie$ cieple wezyki tachocza mu skore.

Nie moglo widzie¢ bezwladne zwierzg, ze na boku w poéwiacie ksiezyca Iénita si¢
szeroka struga plynaca z jego rany.

Stabnat coraz bardziej, drzal na calym ciele i przymykal oczy.
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Dopiero w potudnie powrécily mu sily, wige zwlokt si¢ ze swego legowiska i jeczac
z cicha, poczal szukaé jakiej$ skrytki.

Rozumial, ze czlowiek nigdy jeszcze w tej dzungli nie bywat.

Od czasu napadu panikisa nienawidzit ludzi i cieszyt si¢, ze nie spotka ich tu, w tym
dzikim, niedostepnym uroczyszczu lesnym.

Szedt wige coraz dalej, rozgladajac si¢ uwaznie. Po przejsciu przez zwiklany gaszez
krzakéw, lian i traw — na lidciach i gladkich pedach pozostawial czarne nacieki i czerwone
krople krwi, ktérg broczyla mata ranka na boku.

Birara nie weszyl, bo nie mégl weiagnaé powietrza, jednak co$ raptownie podraznito
jego powonienie.

Nieznany glos kazal mu szukad.

Szedt z wyciagnigta traba i usitowal weigga¢ powietrze krétkimi, $wiszczacymi wes-
tchnieniami.

Na polance znalazl niskie krzaki. Mialy drobne, podluzne listki i male, czerwone
straczki, o ostrym, gorzkim zapachu.

Byt to dziki pieprz.

Birara jat goraczkowo zrywal czerwone owoce, zué je, czujac, jak straszliwie pali go
w paszezy i gardle, a ozyweze cieplo rozchodzi si¢ po ciele.

Najadt si¢ pieprzu, przezut liscie i gatazki krzaku, wyrwat korzenie i zjadt je.

Mial gorycz i plomient we wngtrzu. Jednoczesnie zaczely mu si¢ klei¢ oczy, a rozkoszne
cieplo ogarnialo mézg i serce.

Zobaczywszy w poblizu kilka zwalonych drzew, wcisnat si¢ pomiedzy ich zbutwiale
klody i legt na paprociach, piersig oparty o rozwidlone konary. Usnal natychmiast i spal
bardzo ditugo. Moze ze dwa lub ze trzy dni.

Gdy si¢ obudzit, miat zdr¢twiale nogi i obolale stawy. Wstat jednak i poszedt do
jeziora.

Pit chciwie i badat siebie.

Rana mniej mu juz dokuczala, kaszel ustal, a oddech stal si¢ wolniejszy i glebszy.

Powrécil na polanke i znowu jadl czerwony, gryzacy pieprz, w trawie wyszukiwal
jakies ziola, kedrych nigdy przedtem nie widzial, ale bezwiednie czul, Ze mu sg potrzebne.

Odnalazt swoja skrytke i wkrétce usngt na nowo.

Dopiero w tydzien po postrzale Birara postanowil wykapa¢ si¢. Wszedt do jeziora
i pozostawal tak dlugo, az kewiozercza horda kleszczéw oderwala si¢ od jego skéry i opadia
na dno.

Woda zmyta skrzeply krew na bokach i orzezwita go.

Gdy wyszed! na brzeg, uczut gldd.

Zerwal kilka agaw i posilit si¢ — po raz pierwszy od szeregu dni.

Potem wyszukal zi6tka lecznicze i glo$no mlaskajac jezykiem, przezuwal palgce stracz-
ki pieprzu i plul czerwong $lina.

ROZDZIAL XIV. DO LUDZI

Caly tydzien jeszcze Birara leczyt si¢ i wypoczywat.

Przekonat sie, ze sily mu powracaja z dniem kazdym, lecz ze nie mogt jeszcze wzdy-
cha¢ gleboko, co dawniej sprawiato mu taka przyjemno$é. Ze smutkiem myslal, ze nie
potrafitby juz zatrabi¢ donoénie.

Teraz mruczal nawet i chrzakal znacznie ciszej i rzadziej, bo natychmiast zaczynat si¢
kaszel, ktorego bat si¢ najwigce;.

Razem ze zdrowiem powrécila tesknota.

Birara pragnat ujrze¢ ludzi, postysze¢ ich glos, co przypominatoby mu Amre, malego,
kochanego kornaka, i tego drugiego — w bialym ubranku z pasem szkartatnym.

Niewolnicza dusza oswojonego stonia ciagneta do ciemi¢zcow i wladcdw.

Obszed! wige wyspe dokota. Diugo patrzyt na bieg storica i niebo, w nocy za$ $ledzit
ruch ksiezyca.

Zabralo mu to dwa dni, ale za to wszystko juz poznal, zrozumiat i zbadal.

Przeplynat jezioro i jat si¢ przedziera¢ przez dzungle, kierujac si¢ ku péinocy.

Szedt coraz szybciej, bo dazenie do celu dodawato mu sit.
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Zaszed! jednak niespodziewany wypadek.

Birara natrafif na pota¢ dzungli nawiedzonej przez straszliwy orkan potudniowy.

Pot¢zne mahonie, magnolie i palmy lezaly wyrwane z korzeniami, inne — nadtamane
opieraly si¢ o konary stojacych w poblizu drzew.

Stori z trudem przedzieral si¢ przez ten smutny szmat lasu, gdy potracone przez niego
drzewo upadlo nagle, uderzajac go w glowe i grzbiet.

Birar¢ zamroczylo.

Dtugo stal, potrzasajac tbem i przestgpujac z nogi na noge, bo mu jako$ dziwnie
dretwialy. Gdy ruszyl, rzucita mu si¢ krew gardlem; o malo si¢ nig nie zachlysnal, po
czym kaszle¢ zaczat cigzko i przerazliwie, obryzgujac trawe gesta, lepka piang.

Chcial i8¢ dalej, lecz juz nie mogt.

Niedawno zablizniona rana otworzyla si¢, saczac ropg. Prézno szukat zbawczego pie-
przu — nie bylo go tu.

Odnajdywat tam i 6wdzie jakie$ nikle Zdziebetka ziol leczniczych, zrywat je i zut,
smutnie wbijajac wzrok w ziemie.

W16kt sie strasznie wolno.

Tracit juz nadzieje, ze dojdzie kiedys, lecz kierunku nie zmienial, dgzac niezmiennie
ku péinocy.

Wreszcie dotart do celu swoich marzen.

Biedny, chory, wyniszczony olbrzym, najprawdziwszy ,kumiria”, duma calego wy-
brzeza od Cambay do Bombaju, ujrzal przed sobg dzungle gorska, otoczong drutem kol-
czastym.

Male oczki blysnely mu radoénie. Podnidst trabg, aby wydaé fagodny, donoény ryk,
lecz zzymnal si¢ caly i drgnat. Niezno$ny bél przeszyt go, a suchy, ostry kaszel jat rozsadzaé
pluca.

Birara, czujac zawrdt glowy, parskal krwawg piang i rzezit chrapliwie.

Uspokoiwszy si¢ nieco, wyrwal stupek podtrzymujacy druty i wszedl do zakazanego
ostgpu, nalezacego do Tasfina, maharadzy Satpury.

Stort wkroczyt do jej wnetrza od potudnia, wige szedt znéw ku pédinocy.

Pamigtat doktadnie, ze po tamtej stronie dzungli znajdzie wawdz ze $ladami ogniska
i okopcong dymem skale, dalej — take, a za nig — sztachety i duzy gmach, gdzie...

Ach! Nie chce juz wspomina¢ tego, co minglo na zawsze...

Pragnie tylko ujrze¢ te drogie dla niego miejsca, wciagnaé calg piersig to samo po-
wietrze, ktérym oddychali mali, kochani przyjaciele i...

Nie pozadal niczego poza tym. Aby tylko dojs¢, aby dojs¢!

Noc go zastala, gdy nie zdazyt jeszcze ujs¢ polowy drogi.

Zatrzymal si¢ i oparty o drzewo drzemat.

Spa¢ nie mégt i nie klad! si¢, bo dreczyl go kaszel i dokuczat ostry, wzmagajacy si¢
z kazdg chwilg bél w piersi.

Do $witu pozostawalo jeszcze sporo czasu, bo nawet gibbony nie odzywaly sig jeszcze,
gdy co$ zaniepokoilo Birare.

Uslyszat krétki, urywany $wist. Zupelnie taki sam, jaki pochodzit od biatych ludzi,
gdy zape¢dzano do pulapki dzikie stonie, przed ktérymi szedt on — Birara, postuszny woli
malego Amry.

Jat nadstuchiwaé i jak mégt, weszyt na wszystkie strony.

Nie watpil juz, ze dzungla otoczona jest ludZmi.

Poza tym $wistem nic wigcej nie macilo ciszy, lecz Birara nie ufal jej teraz.

Podniést uszy i chwytat ostrym stuchem najstabszy szmer; daleki trzask gatezi peka-
jacej pod stopa nieznanej istoty, echo przyttumionych nawolywari.

Raptem od péinocnej strony, dokad z takim mozolem i cierpieniem dgzyt Birara,
gdzie$ daleko jeszcze zagrala trabka.

Urwata po chwili, a wtedy od potudniowej strony dzungli rozlegly si¢ glosy ludzi.

Duza przestrzen dzielita ich od stonia, wi¢c na razie tylko jego ostry stuch mégt
pochwycié krzyki, uderzenia kijéw po drzewach, a nawet zblizajacy si¢ tupot nég.

Zrozumial zreszta niebawem, Ze to nie stopy ludzkie sprawialy ten hatas i czynily coraz
wyrazniejszym i blizszym lomot i trzask krzakéw.

W poblizu zaczajonego stonia przebiegali teraz przerazeni mieszkaricy dzungli.
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Przemknela para saren, sadzac susami przez krzaki.

Jelert o wspanialych, roztozystych rogach przegonit je, lecz stanal nagle i weszyl, strzy-
g4C uszami.

Przez zaroéla tamaryndowe klusem biegl dziki bawél, podnoszac co chwila glowe
i poruszajac rozdetymi chrapami. Za nim dazyl, jezac szczecing na karku, ponury ody-
niec.

Dalej, przyciskajac si¢ do ziemi, zmykaly szakale, tchérzliwie ogladajac sic.

W wysokiej trawie mignela plamista skéra pantery czy lamparta...

Z gloénym rechotem i skrzeczeniem skakaly z drzewa na drzewo matpy — duze i mate.

Nawet ptaki, porwane wszczynajacym si¢ niepokojem, z przerazliwym krzykiem cig-
gnely ponad drzewami.

Tygrysiasty, okryty pregami i plamami pyton, olbrzymi ,,poddapoda”, postrach malp,
poslyszal co$ niezwyklego.

Waz lezat zwinigty wéréd grubych konaréw drzewa, podobny do potwornej narodci
lub dziwacznego s¢ka, i czatowal na zdobycz.

Postyszawszy niezwykle odglosy budzace trwoge, szybko przerzucal swe zwinne, prez-
ne cialo z galezi na galaz, az zeSlizgnal si¢ na ziemig i ukryl si¢ pod kupa gnijacych pni,
zasnutych dzikim winem i wiotkimi pedami asfodeli.

Wszystko, co zylo, szukalo ratunku w ucieczce.

Glosy ludzi zblizaly si¢, poteznial stuk palek i jazgot grzechotek.

Birara nie ruszal si¢ z miejsca. Stal jak wryty i shuchal.

Widocznie mial nadzieje, ze ludzie oming jego kryjowke.

Przypomnial sobie dzungle, gdzie ludzie otoczyli moczary i wyploszyli dzikie stonie,
a te pokornie poszly za nim — niewolnikiem do zdradzieckiej zagrody.

Nie znat jednak Birara hinduskich naganiaczy, tym bardziej tych, ktérzy pedzili zdo-
bycz na stanowiska zajmowane przez ich wladcow.

Naganiacze ci wiedzieli, ze wérdd krzakéw stat w ukryciu sam Tasfin, a na linii strzel-
céw — radzowie pobliskich ksiestw i biali sahibowie, ktérych wladca Satpury podejmo-
wal wspanialymi ucztami i fowami.

Pokrzykiwali wicc i postukiwali kijami tak blisko, ze Birara widziat wyraznie obcho-
dzacych go z obydwu stron Hinduséw. Ludzie przedzierali si¢ przez krzaki, wiktali si¢
w wysokiej trawie i w sieci zwisajacych z drzew lian.

Dwdch z nich, od dawna juz dostrzeglo trop stonia — wylamany stupek ogrodzenia,
wytloczone jego nogami doly, stratowana trawa i wyrwane krzaki znaczyly wyraznie jego
szlak.

Krzyczac przerazliwie i turkocge grzechotkami, wechodzili do chaszezy, gdzie stat Bi-
rara.

Jeszcze si¢ obawial ludzi, bo myslal, ze nie pozwola mu doj$¢ do wawozu, nad kedrym
zwisa skala, okopcona dymem ogniska Amry...

Musi tam dojs¢l...

Czuje, ze w tym zawiera si¢ ostatnie, najgoretsze pragnienie jego... jaki$ cel nieznany...

Musi tam doj$¢! Nie da si¢ ludziom osaczy¢ i usidli¢!

Naganiacze tymczasem podchodzili coraz blizej i blizej.

Zebrawszy wszystkie sily, Birara podnidst trabe i nagle ruszyt ze swego legowiska.

Z trzaskiem tratowal krzaki i szed! szerokim kiusem, coraz wyzej zadzierajac glowe.
Nie czul juz bélu i bulgocacej w gardle piany, part naprzéd ku wymarzonej face, gdzie
pozostawil swe wierne, kochajace serce, oddane matemu kornakowi...

ROZDZIAL XV. POWROT

Birara, slyszac poza sobg wzmagajace sig, coraz przerazliwsze i draznigce go krzyki, wycie,
stuk, turkot i gwizd, pedzil naprzédd.

Biegt takim pedem, robil tak wielki hatas, ze nie slyszal nawet strzaléw padajacych
tam, dokad dazyl, goniony strachem i $cigany przez tropiacych go ludzi.

Dyszat cigzko i otwieral paszcze szeroko, aby weiagna¢ jak najwiecej powietrza, stale
mu brakujacego. Chcial zboczy¢ na prawo, lecz naganiacze wszczeli natychmiast straszliwy
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halas; sprobowat biec na lewo — przerazily go basowe dzwigki rogéw i wéciekly huragan
okrzykéow.

Zmuszony wicc byt biec wprost przed siebie.

Stori nie mégt przenikng¢ zamiaréw goniacych go ludzi.

Hindusi znali si¢ na towach w dzungli. Pedzili wigc wspaniala zdobycz, kierujac ja na
stanowisko swego wladcy.

Birara ujrzal wkroétce, ze poprzez drzewa przeglada juz bigkit nieba.

Zblizat si¢ do skraju dzungli.

Zwolnit kroku i podszediszy do gestych, wysokich zarosli palmowych, stanat.

Wyciagnat trabe i weszyl. Nie czul juz teraz bliskiego niebezpieczenistwa, jednak jakas
nagle budzaca si¢ w nim nieufno$¢ zmuszala go do czujnosci.

Ostroznie rozsuwajac chaszcze, postapit kilka krokéw naprzédd i znowu stangl.

Przez twarde, ostre lidcie rafii wytknat sam koniec traby i weiagal powietrze krétkimi,
urywanymi chwytami. Bystrym wzrokiem ogarnial znajdujac si¢ przed nim miejscowo$¢.

Widziat zaczynajaca si¢ tuz za palmami szeroka, otwartg plaszczyzne.

Musial i§¢ przez nig, wige rozgladal si¢ bacznie, badat ja wechem i shuchem.

Nic budzacego obawy nie wyczuwal, a ze goniacy go ludzie z halasem pedzili przez
knieje, ruszyt dalej.

Juz przebyt polowe drogi do czerniejacej w oddali $ciany dzungli, gdy nagle gdzie$
z boku rozlegly si¢ strzaly, a w $lad z nimi — huk z przeciwnej strony.

Kule ze zlodliwym poswistem przemknely tuz nad nim, niektére z nich z syczacym
klaskaniem whbily si¢ w ziemie.

— Aj-0j-0j! Ho-ho! U-u-u! — miotal si¢ za biegnacym olbrzymem zwichrzony
orkan krzykéw, jazgot, przerazliwe trabienie rogéw.

Jak smagniety tysigcem batéw, Birara, skupiajac wszystkie sily, pedzit wprost przed
siebie, aby jak najpredzej dopas¢ zbawczej dzungli, znikna¢ z oczu $cigajacych go ludzi
i ukry¢ sie przed tym, co najwigcej przerazalo go swym groznym $wistem.

W pedzie przelotnie tylko spostrzegt lezacego nieruchomo jelenia, troche dalej gaura,
ktéry wierzgal nogami, usitujac podnie$¢ rogaty leb.

Wpatrujac si¢ w ciemne chaszcze dzungli, ktdra stawala si¢ coraz blizsza, ujrzal nagle
co$, co zmusito go gwaltownie zwolni¢ bieg.

Spoza krzakéw i zwalonych pni podnio6st si¢ cztowiek. W rekach jego blysneta lufa
karabina i j¢la si¢ znizal.

Naganiacze zrobili swoje, zmusiwszy niezwykla zwierzyne wyijé¢ na stanowisko ma-
haradzy.

Ujrzawszy olbrzymiego stonia, zdumiat si¢ Tasfin.

»Wielki fowczy nie donosil mi nigdy o stoniach w tym malym ostgpie...” — pomyslal
i wzigwszy na cel mkngce zwierzg, czekal na stosowna chwile.

Naczelnik nadwornych strzelcdw, stojacy za wladca, zawolat nagle glosem, w ktérym
brzmialo przerazenie:

— Wielki, najjaniejszy panie! To Birara, stofi nast¢pcy tronu, krélewicza Nassura!

Lufa strzelby blysneta znowu, bo maharadza opuscit ja, przygladajac sie stoniowi.

Birara tymczasem zdazyl zwolni¢ swoj rozped i miotal si¢ teraz, szukajgc ratunku.
Bezradnie rzucat si¢ w réine strony, lecz teraz spostrzegal wszedzie zaczajonych ludzi
z bronig w reku. Nie $mieli jednak strzela¢ przed maharadia. Stod nigdy przedtem nie
widziat broni, lecz w tej chwili przerazala go ona, bo czut plynacy od niej powiew $mierci.

Juz poczeta go ogarnia¢ rozpacz, juz chcial, niepomny na niebezpieczenistwo, runaé
na zaczajonych ludzi lub zawrécié, zgnie$¢ i stratowaé gonigcych go Hinduséow.

Zdyszany i zziajany jal chrapaé, duszac si¢ krwawg, lepka piang.

Porwal go gniew bezmierny, a bél przeszywal mu porywcezo wznoszace si¢ boki.

W tej chwili padt glo$ny okrzyk:

— Birara!

Gdyby nawet strzal armatni w halasie przerazliwych diwickow i zgietku rozlegt sie
teraz — nieprzytomny i wéciekly stoni nie poslyszatby go.

To za$ stowo, slyszane tyle razy z ust Amry, rozbrzmialo jak uderzenie pioruna.

Birara stanat jak wryty i nadstuchiwal.
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Mote to tylko wydato mu si¢? Przeciez juz raz mu sig to przydarzyto? Wolal go Amra,
ktérego nigdzie znalezé nie mégl, wolat z bliska... lecz byt to sen!

— Birara! — rozleglo si¢ wolanie po raz drugi.

Spoza krzakéw podnidst si¢ cztowiek okazalej postawy i wyciagngwszy ku niemu reke,
powtorzyt:

— Birara! Birara!

Stori z cienkim, zalosnym, pelnym skargi jckiem pobiegl na zew.

Juz widzial wyraznie barczystego mezczyzng o ciemnej, powaznej twarzy i szerokiej,
czarnej brodzie. Jakie$ blyski wspomnien przeszywaly mézg Birary.

Wyprezywszy trabe, weiggnat powietrze tak gleboko, ze az ryknat z bélu w piersi,
lecz po chwili juz obejmowal stojacego przed nim czlowieka, dat na niego, wymachiwat
ogonem i wydawal krétkie, jekliwe kwilenia.

Poznal tego cztowieka.

Wsadzal go sobie na grzbiet w wawozie, gdzie Amra z przyjacielem rozpalali ognisko,
gdzie si¢ raczyt owocami mango i gdzie plynely najszczesliwsze dni jego zycia.

Birara tulit Tasfina do piersi, coraz gorecej dmuchatl mu w twarz, zalit si¢ tesknym,
zbolalym tkaniem, a gdy maharadza, wzruszony i zdumiony, poklepal go po szyi, puscit
go, podnidst trabe i wydat drzacy, radosny ryk.

Nie chcial juz weale odej$¢ od Tasfina i dreptal weigz kolo niego, przestepujac z nogi
na nogg, wzdychajac i chrzakajac.

Maharadza spostrzegl na piersi stonia pian¢ zabarwiong krwig i rzekt do strzelca:

— Spéjrz no, Fuzalu, czy nie dostat Birara postrzatu?

Hindus uwaznie obejrzal stonia.

— Najjasniejszy panie! — rzekt po chwili — Birara ma kule w boku, lecz rana goié
si¢ juz zaczgla... o, widzg tez przecigty skore na pecinach, ztamany kiet i szerok blizne na
Ibie... Dostato si¢ biedakowi... bo chudy jest... i chory.

Maharadza piescit stonia, glaszczac go po trabie, i szeptal:

— Co sig z tobg dzialo, stary Birara? Po c6z to od nas uciekle$? Ktdz ci¢ skezywdzit?

Stori patrzal na méwigcego zawigeymi si¢ oczami, wzdychat i chrzakat.

Od czasu do czasu obejmowal trabg maharadze i znowu dmuchat nan gorgcym od-
dechem.

Tam i sam padaly jeszcze strzaly. Naganiacze wypedzali z chaszezy zaczajone zwierzeta
i te szly na $mier¢, przeszywane kulami.

Tasfin nie strzelal wigcej.

Wzdrygnat si¢ na mysl, ze méglby zabi¢ ulubienica Nassura.

— Duickuje ci, Fuzalu! — zawolal, spojrzawszy na strzelca.

— Wtadco! — odpowiedzial Hindus. — Szcz¢sliwy jestem, jezeli sprawitem ci, wielki
panie, rado$¢, lecz nie wiem...

— Poznale$ z daleka Birar¢! — objasnit Tasfin i poklepal stuge po ramieniu.

Strzelec pochylit si¢ i ucatowat reke maharadzy.

— Wezmiesz stonia i bedziesz go leczyt i pilnowal, aby wydobrzal! — dodal Tasfin.

— Rozkazale$, najjasniejszy panie! — sklonit si¢ strzelec. — Znam skuteczne leki:
czerwony pieprz dziki i gorzkie ziola ,rostaramu’...

— Dobrze! — skinat glowg maharadza. — Musisz go doprowadzi¢ do zdrowia!

Naganiacze podchodzili juz do stanowisk mysliwych. Od skrzydet linii strzelcoéw za-
graly trabki. L.owy byly skoficzone.

Znoszono i sktadano w dlugi szereg upolowang zdobycz.

Tasfin zamierzal i$¢, aby obejrze¢ lezace gaury, dziki, jelenie i duzego lamparta. Chcial
tez powinszowal pigknej zdobyczy najszczesliwszym strzelcom.

Ledwie ruszyt z miejsca, jak Birara chrapnal, a w oczach jego blysngla rozpacz.

Jak to? Jego przyjaciel odchodzi? A co bedzie, jesli i on zniknie nagle, podobnie jak
kochane chlopaki o milych glosach i drobnych dloniach, pieszczotliwie dotykajacych jego
traby? Nie! Birara nie przezylby tego po raz drugi!

Takie mysli $witaly w szerokim Ibie stonia, takie obawy dreczyly jego serce, ktédre
poznato palacy tgsknotg i cigzkie cierpienia.

Birara, chrzakngwszy cicho, objal Tasfina i wsadzil go sobie na grzbiet, po chwili
uczynil to samo z Fuzalem i podniést uszy.
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Pytat:

— Co mam robi¢? Powiedzcie, a wszystko uczynie!

— Naprzéd! — rzekt strzelec.

Stori ruszyl. Zatrzymano go przed zdobycza, lezaca na rozkladzie, wigc zdumionym
wzrokiem przygladal si¢ niezywym juz mieszkaficom dzungli i pochrapywat trwoznie.
Nie mégl pojaé, dlaczego ciala ich leza tak spokojnie, zimne i skrwawione? Niepokdj
i jak gdyby gniew podnosily si¢ z glebi jego serca.

Gdy otrgbiono powrét do patacu, maharadza chcial zej$¢ ze stonia i wsigé¢ na ocze-
kujacego go rumaka, lecz Birara ostroznie schwycit wladcg za noge i przytrzymat.

W pomruku stonia Tasfin wyczul taky goraca prosbe i tyle trwogi, ze zrozumial
wszystko — i to, ze Birara ucieszyt si¢ ze spotkania z nim, i to, ze boi si¢ go straci¢
na nowo.

Us$miechnat si¢ i zawolat:

— Ruszajmy, Birara: w droge!

Stori, wymachujac ogonem i trabg, zamruczal radosnie i podreptat na czele pochodu.

Zapomnial o wszystkim na $wiecie. Nie czul juz bélu w bokach, ani dychawicy du-
szacej go, ani tez stabosci w zngkanym ciele.

W tej chwili zdawalo mu si¢, ze potrafilby wydoby¢ i wyciggna¢ z mulu najciezszy
kloc mahoniu lub przetoczy¢ na duzg odleglos¢ ztom biatego kamienia.

Switata mu tez nadzieja, e skoro odnalazt dobrego cztowieka o czarnej brodzie i déwigcz-
nym, powaznym glosie, ujrzy tez wkrétce matego kornaka i chlopca w bialym ubranku,
przepasanym szkarlatng szarfy.

Przyépieszat wige kroku, pomrukiwal i chrzgkal coraz bardziej ochoczo. Podnosit co
chwila trabe nad glows i weszyl, jak gdyby chcial si¢ upewnié, czy dobry cztowiek, ktdrego
ni6st niegdys$ z wawozu, siedzi jeszcze na jego karku, i czy to on poklepuje go ciepla,
delikatng dlonig.

ROZDZIAL XVI. OCZEKIWANIE

Na ace pomiedzy skalami a ogrodem patacowym, przechadzat si¢ Birara. Miat dziwny
wyglad. Szerokie pasy ptocienne okrywaly jego boki, obandazowane nogi wydawaly si¢
wprost potwornie grube.

W poblizu sztachet zolnierze postawili kubel napetniony czerwonymi straczkami dzi-
kiego pieprzu i z6itych, wonnych ziél. Ston od czasu do czasu podchodzit i trgbg brat
lekarstwo. Wywijajac ogonem i kurczac wargi, dlugo zul, chrapiac przerazliwie, a gdy
odchodzit od swej ,apteki”, roztwieral paszcze szeroko, oddychat szybko i glosno.

Mieszkaricy stolicy tloczyli si¢ na przeciwleglym brzegu rzeki i $miejac si¢, patrzyli
na Birarg, ktéry zamaszy$cie maszerowal ku wodzie i pil, aby ugasi¢ plomien, palacy mu
wnetrze.

Kazdego ranka na lace zjawiat si¢ Fuzal z pomocnikiem. Szli, niosac bandaze i stdj
z mascig. Strzelec starannie obmywal ledwie zabliznione, nieraz krwawigce jeszcze rany
ogromnego pacjenta i nakladal opatrunek. Slon stal spokojnie, mruczat i trabg dotykat
ostroznie lekarza. Gdy Fuzal odchodzil, Birara szed! za nim i przy bramie obejmowal go
i dmuchal mu w twarz, spogladajac nan z wdzigcznoscig.

Zwykle Birara stal w samym $rodku aki, niezmiennie zwrécony glowg ku patacowi.
Bacznie $ledzit kazdego czlowieka, przechodzacego przez plac, i chwilami przechylal feb
na bok, jak gdyby zdumiony.

W potudnie, stangwszy przed brama, trabit krétko i rozkazujaco.

Warta otwierata podwoje. Birara szed! uroczystym krokiem przed patac.

Zatrzymawszy si¢ przed kolumnada wejécia, znowu dawal sygnat.

Mial on jednak teraz odmienne brzmienie — wyrazal prosbe i rados¢.

Po chwili zjawiat si¢ Tasfin, maharadza Satpury, i zblizat si¢ do przyjaciela.

Birara drepczac na miejscu, machal ogonem, wachlowal uszami i mruczal.

Tasfin klepat stonia po bokach i glowie, a Birara obejmowat go i dmuchal, zerkajac
oczkami, pelnymi radosnych blyskéw.

Spotkanie to i pieszczoty trwaly dtugo, bo stoni nie chciat rozstawaé si¢ z czlowiekiem,
budzacym w nim tyle drogich, wzruszajacych wspomnien.
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W osobie Tasfina miescio si¢ teraz cale minione zycie Birary.

Nie pamictat lat ci¢zkiej pracy, a nieraz i glodu nawet, odpgdzal wspomnienia swych
przygdd po ucieczce, do ktérej popchneta go tesknota.

Echa tych przezy¢ zagluszyl w swym sercu, bo ploneto w nim gorace przywigzanie
do Tasfina, czfowieka, ktory podobnie, jak on — Birara — widziat stodkich chlopakéw
i slyszal ich fagodne, dZwigczne glosy, zawsze brzmigce w duszy stonia.

Powrdciwszy w koricu na swojg lake, dazyt do wawozu.

Stawal w cieniu skaly, zrywatl kilka owocéw mangowych i szedt do zbudowanego
niedawno chlewu, gdzie kladl si¢ na mickkiej podscidice ze stomy, zasypiat bez snéw
i zmor.

Pewnego razu spostrzegl niezwykly ruch kolo patacu.

Niejasny, lecz ostry niepokéj zagniezdzit si¢ na nowo w jego sercu.

Stori przechadzat si¢ kolo ogrodzenia i nie spuszczal oczu z tego, co si¢ dzialo przed
siedzibg krélewska. Wynoszono stamtad meble, kobierce, zastony, trzepano je i wietrzono.
Ogrodnicy przekopywali klomby, ozdabiali je nowymi, kwitnacymi roslinami.

Niezawodnie robiono jakie$ przygotowania.

Przed innym skrzydtem patacu wyprowadzano, myto i czesano rumaki i muly, rewi-
dowano powozy i palankiny, wkladane na grzbiety fowczych sloni.

Stuzba czyscita i odnawiala terlice, popregi, napiersniki, siodla i inng uprzaz.

Birara nie rozumial, co si¢ dzieje. Ruch, panujacy wokoto gmachu znuzyt go. Odszedt,
lecz niepokdj i niewyrazne jeszcze, lecz stodkie przeblyski nadziei nie opuszczaly go.

Co chwila podnosit glowe, stuchal, weszyl, czujac, jak coraz silniej bije mu serce.

W nocy nawet budzit si¢ czgsto, wstawal i szed! ku bramie.

Przecisnawszy trabe pomiedzy sztachety, weszyt glosno.

Niepokéj i przeczucie wielkiego szczgécia wzrastaly w nim z dniem kazdym.

Witajac Fuzala i wpatrujac si¢ w oblicze Tasfina, mial w oczach niecierpliwe, niemal
zadne pytanie.

Byt tak przejety tym, co nadazalo ku niemu z nieznanej, tajemniczej dali, ze nie zdawat
sobie sprawy ze swego dziwnego stanu.

Tymczasem zachodzily w nim dziwne, zatrwazajace zmiany.

Budzac si¢ rano, nie mégl zebra¢ sit, aby si¢ podnies¢. Jakis bezwlad trzymat go w swej
mocy, w piersi i glowie panowata pustka — ciemna i przerazajaca.

Borykal si¢ z ta niemocy tak dlugo i uporczywie, az dopéki nie zdobyt wladzy nad
steranym, stabngcym coraz bardziej cialem.

Podnosit si¢ ze stomy, otrzasal si¢ i wychodzit na take, drzac i staniajac sig.

Gdyby nie mial przygotowanego pieprzu i zibtek, zmuszony bytby z pewnoscia polozy¢
si¢ bez nadziei odzyskania sit i woli.

Do potudnia chodzit chwiejnym krokiem, wzdychat i jeczal.

Fuzal codziennie meldowal maharadiy, ze Birara, mimo iz rany zabliznily mu si¢ na
dobre, stabnie z dniem kazdym i chudnie.

— R&b, co cheesz — méwit do niego wladca — lecz musisz zachowaé go przy zyciu
do przybycia krélewicza! Nie ustrzegliémy jego ulubierical...

Naczelnik strzelcow krélewskich odwiedzal Birarg po kilka razy na dzieri, a nawet
w nocy zagladal do jego chlewu, przynoszac mu gar$¢ pieprzu i kubel wody.

Stori przestal sypiaé.

Lezal co prawda, lecz ciggle poruszal uszami i nadstuchiwat niecierpliwie.

Nie odwiedzat juz wawozu i calymi dniami stat przed brama, wpatrzony w plac, roz-
taczajacy si¢ przed fasada patacu.

Weiagal powietrze i mruczat zalo$nie.

Zdawalo si¢, ze mowit:

— Wiem, juz wiem, ale, na mito$¢ Boga, predzej... predzej! Moge sie nie doczekal...

Birara tupal nogami, chrapal i dmuchat na glaszczacego go zotnierza z warty patacowej.

Wkrétce pozostawat przy bramie przez calg noc.

Na schylonych nogach tkwil przed nig jak bryla z kamienia.

Wiz weszyt i stuchal...

Najstabszy nawet dzwick dochodzacy z daleka zmuszat go podnosi¢ uszy i ostroinie,
czujnie krecié¢ glows.
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Gdy niepokojace go odglosy milkly, parskal i wzdychal zatoénie.

Zadat teraz po kilka razy na dzien, aby go wpuszczano na plac.

Stawat przed palacem i trabil poteznie.

Podbiegat do wychodzacego ku niemu maharadzy, dotykat trabg jego ramienia i jeczat,
pytajac z utgsknieniem:

— Kiedyz? Kiedyz?

Krdl rozumial te namictne dzwigki i dziwit si¢, ze storl juz wie, iz stolica Satpury
wyglada przybycia Nassura — ,syna brata storica”.

Nie domyslat si¢ jednak Tasfin, ze serce stonia tesknilo za synem Warory, biednego
kaleki-zolnierza, ze mys$l jego biegla przede wszystkim do Amry, matego kornaka, ktérego
pokochat na cale zycie i bez ktdrego to zycie stalo si¢ dlart meka i Zzrédlem niebezpiecznych,
nieznoénych cierpien.

»Amra! Amra!l” — to stowo brzmialo w glowie i sercu starego, schorzalego stonia.

Dla tego malego chlopaka zyt teraz i odganial blade widmo $mierci, chwilami zasnu-
wajace mu nieprzenikniong mgla caly $wiat i napelniajagce mrokiem mézg teskniacego
olbrzyma.

ROZDZIAL XVII. PROMIENNY DZIEN

Birara od dwdch dni nie nocowal w chlewie i nie ktadt sic.

Stal na face zwrécony glows ku patacowi i patrzat przed siebie smutnym, nierucho-
mym wzrokiem.

Chwia si¢ na zgictych w kolanach nogach, wzdrygal si¢ chwilami, jak gdyby przeszy-
wal go nagly dreszcz, i wzdychal. Czul coraz wicksza, prawie przerazajaca stabo$¢ i pustke
w sercu. Gdyby moégl rozumowad, nie potrafilby okresli¢, czy czuwal, czy tez drzemal
przez te diugie dnie i noce.

Wiedzial, ze stanal przed czyms nieuniknionym, co si¢ zbliza réwnym, stanowczym
krokiem.

Nie zamierzat kry¢ si¢ i broni¢ przed nadchodzagcym... Nie wiedzial jeszcze, coby to
miato by¢ i czym mu ono grozito?

Czul owg groibe w odglosie krokdéw czego$ nieznanego i czekal cierpliwie, bez oporu
i trwogi.

Birara spelni rozkaz tej tajemniczej istoty réwniez pokornie, jak wykonywat ciche
rozkazy Amry...

Mingla jeszeze jedna noc...

Umilkly i ukryly si¢ cykajace nietoperze; przebrzmialy dalekie glosy malp witajacych
$wit; rozlegly si¢ senne glosy budzacych si¢ ptakéw.

Storice ozlocito dzungle rosnaca na szczytach skal, a wkrétce trysnelo promieniami
na ake ze stojacym na niej sloniem.

Birara nie slyszal trabki samochodowej, zgrzytu jego kot na zwirze i chrz¢stu karabi-
néw zolnierzy prezentujacych bron.

Uszy miat nastawione, trabe podwini¢ta, oczy otwarte, lecz pozostawal gluchy i slepy,
znuzony $miertelnie, staby bezmiernie, niemal bezwladny.

Nie poruszyt si¢ nawet na odgtos otwieranej bramy i tupotu nég biegnacych ku niemu
chlopakéw.

Drgnat i potrzasnat glowa dopiero wtedy, gdy cieple, delikatne donie dotknely traby
jego, piersi i nog, a radosne glosiki powtarzaly jedno tylko stowo:

— Birara! Birara!

Ciemna zastona spadla mu z oczu i natychmiast obudzily si¢ w nim zmysly.

Wszystkie one krzyknely naraz:

— Amra! Amra!

Ilez to razy zwodzily go wymarzone zjawy, wicc nie wierzyl im teraz.

Przymknat oczy i ostroznie, lecz gleboko weiagnal powietrze.

Wech targnat calym olbrzymim ciatem, a kazda kropla krwi powtérzyta:

— Amra! Amra!

Podni6st uszy i caly zamienit si¢ w stuch.

Do najdalszych zakatkéw mézgu doszlo zrozumienie:
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— Amra! Amra!

Wreszcie podnidst znowu powieki i spojrzat bojazliwie.

Nie wierzyl jeszcze, drzal na my$l, ze upragniona zjawa rozwieje si¢ jak mgta, prysnie
jak z nagla porwany wiatrem kurz przydrozny.

Nie! Nie! Widzi przeciez przytulonych do siebie chlopakéw, slyszy ich stodkie glosy,
czuje cieplo ich rak i policzkéw, przyci$nictych do jego pomarszczonej, steranej i zbolalej
skéry.

Witedy padt na kolana, z cienkim, jak zgrzyt stali po szkle, przenikliwym jekiem, objat
Amre, przycisnal do siebie i jal da¢ na niego goracym, porywezym oddechem.

Dtugo piescit swego kornaka, przygladal mu sie, szukat jego wzroku i niemal omdle-
wal ze szczedcia, slyszac cichy, wzruszony szept:

— Birara! Birara! Biedny, dobry, mily staruszku méj! Co si¢ z tobg dzieje, wierny
przyjacielu?

Zwolnit chlopaka i przytulit do piersi Nassura; zajrzawszy mu w oczy, zrozumial, ze
krélewicz placze, wiec dmuchat na niego, jak gdyby pragnat osuszy¢ te Izy, plynace z serca.

Sity w sposéb cudowny powrdcily mu; a wraz z nimi — rado$¢ i beztroska.

Birara zabawnie dreptal na miejscu, tupal i, wywijajac ogonem i trabg, i jak gdyby
przez mgle, patrzal na nich, trzast szerokim tbem i pochrzgkiwal radoénie.

Wsadzit sobie chlopakéw na grzbiet i wesolo trabiac, ruszyt ku wawozowi.

Gdy usiedli pod skata, na dawnym miejscu, Birara stanal naprzeciwko, a z malych
jego oczek plynely tzy bezmiernego szczgscia.

Wkrétce zmusit swych przyjaciél wstad i obejé¢ caly wawéz, az do bagienka, gdzie
Nassur spotkat si¢ z okularnikiem. Birara z wlasnej woli jal tupaé i tratowad ziemig, zerwat
par¢ korzonkéw, zjad! kilka mango i znowu stangt pod okopcong skatg.

Chlopcy zrozumieli, ze stod przypominat im o dawnych wyprawach do ,wawozu
przyjaini’.

Zdumienie i rzewno$¢ ogarnely ich.

Znowu przytulili si¢ do starego przyjaciela, a Birara dotykal ich traba, dat potgznie
i mruzgc oczy, mruczal rado$nie.

Stori nie dopuszczat teraz mysli o roziace.

Powrdcili wiec razem przed patac.

Chiopcy weszli do wnetrza, ston, chrzakajac niespokojnie, zostat przed gmachem
i czekat.

Gdy mali przyjaciele wyszli do niego po obiedzie, ruszyli znowu do wawozu.

Wkrétce jak dawniej ptongto tam ognisko, rozlegaly sic wesote glosy chlopakéw i ra-
dosne pomruki stonia.

Amra i Nassur slyszeli juz od maharadzy o niektérych przygodach Birary.

Ogladali wige glebokie blizny, ktére niby bransolety widnialy na pecinach stonia.

Maly kornak kiwal glowa i méwit:

— Mysle, ze s3 to $lady petli. Moze panikisi chcieli schwyta¢ Birarg?

Mata, biala plamka, taka drobna i niewinna na pozdr, nie pozostawiata watpliwosci.

Byt to slad kuli.

— Ktdz to o$mielit si¢ strzela¢ do mego stonia? — pytal, groznie marszczac brwi,
krélewicz.

Nikt w Satpurze nie przyznalby si¢ do tego strzatu, wige pozostal na zawsze tajemnicg.

O sprawcy postrzatu nie wiedzial nawet sam Birara. Pamietat tylko, ze umierat od tej
kuli, lecz nie widziat czlowieka, ktéry wypuscil jg z lufy karabinu.

Chlopaki calowaly® Birare w szeroki leb, gdzie widniat $lad glebokiej rany zadanej
spadajacym drzewem, i ogladaly ztamany kiel.

Amra méwil smutnym glosem do Nassura:

— Patrz, krdlewiczu! Poczciwy Birara zyje bardzo dlugo, bo dziadek Bauli byt jesz-
cze malym chlopakiem, gdy stoni przeszedt do naszej rodziny... Birara pracowat ci¢zko,
a wszakze zachowat swoje kly. Dopiero teraz stracit jeden z nich... Jak si¢ to sta¢ moglo?

Pytanie to skierowat do stonia, kladac r¢ke na pozostalym odlamku kia.

— Opowiedz nam, dobry staruszku, opowiedz, co ci si¢ przydarzylo?

Ochlopaki catowaly (...) i oglgdaty — dzi$ popr. raczej: chlopcy catowali (...) i ogladali. [przypis edytorski]
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Stori zrozumial, czego zadajg od niego mali przyjaciele.

Blyski bi¢ zaczely z jego oczu, podnidst uszy i zadarlszy trabe, wydawal przerailiwy
ryk, jeczal zalosnie, zalit si¢ ponuro.

Chcial opowiedzie¢ im wszystko, wszystko...

Nic nie opuscié, przypomnie¢ kazda chwile tgsknoty zracej i beznadziejnego oczeki-
wania, rozpaczy i wécieklo$ci; pragnal przezy¢ raz jeszcze gorycz ponizenia, gdy wolne sto-
nie wzgardzily niewolnikiem: odczué¢ rado$¢ ponurej zemsty nad nimi; wlozyt w swéj ryk
skarge na podstgpnego tropiciela, zarzucajacego mu peta na nogi, opowiedzie¢ o ostrym
bélu od przeszywajacej go kuli, o meczeniskiej wldczedze przez dzungle, gdzie pozostawil
krwawy $lad; o zgrozie, gdy tongl w jeziorze, a potem chory, slaby i zrozpaczony blakat
si¢ po dzungli, dazac do ludzi...

Ryczat i trabil z przejeciem az biale plachty piany spadaé poczgly na trawe; weedy
dopiero umilkl, wyczerpany.

Chlopcy nie zrozumieli mowy olbrzyma. Wyczuli w niej jednak bél i tgsknice, wiec
tulili si¢ do Birary, glaskali go, calowali i szeptali stowa pieszczotliwe.

Ukojenie i cicha rado$¢ wstepowaly do serca rozzalonego zwierzecia, wzburzonego
nawalnicg wspomnieri.

Powrdcili do palacu. Birara pozostal pod oknami chlopcéw.

Na rozkaz Nassura zolnierze przyniesli mu paszg, owoce i wodg.

Stori spat, lecz budzgc sie, podnosit trgbe i weszyt.

Uspokojony, zasypial znowu — szcz¢sliwy, peten cichej, rzewnej radosci.

ROZDZIAL XVIII. WIELKIE LOWY

Maharadza Tasfin urzadzal wielkie towy doroczne.

Do siedziby wladcy Satpury zaczynali przybywad goscie.

Zajezdialy samochody, wiozace najwazniejszych urzednikéw angielskich; przybywali
maharadzowie, pomniejsi wladcy drobniejszych paristewek i generatowie armii brytyjskiej
rozlokowanej w Indiach.

Wspaniate, huczne uczty wydawat Tasfin na cze$¢ gosci.

Rozlegly ogréd otaczajacy patac az do pdinej nocy $wiecit tysigcami barwnych lata-
rek, na jeziorze krazyly rzgsiscie o$wiecone lodzie, w ktérych ucztowano i bawiono sig
wesolo. Na wysepce w malowniczym, z bialego marmuru wzniesionym pawilonie, do-
stojni goscie podziwiali tajemnicze tarice hinduskich dziewczat i wojownicze pantominy
mezczyzn w starodawnych zbrojach.

W tym samym czasie dwa tysigce naganiaczy pod komenda wielkiego towczego osa-
czalo dzungle dimurska.

Wprawni towcy wynajdywali najmniejsze przesmyki, ktérymi mogla przejs¢ zwie-
rzyna, i zastawiali je mocnymi sieciami. Ani jedna Zywa istota nie powinna byta wyjs¢
Z matni.

Najlepsi tropiciele od kilku miesi¢cy czuwali nad kniejg, zbadali kazdy jej zakatek
i wiedzieli, co si¢ czai w gestych szuwarach na bagnistych lakach, w zaroélach tamaryndéw
i w palmowych chaszczach, ukrytych w parnym zaduchu zawsze mrocznej dzungli.

Dimur od dawna stynat jako siedziba jeleni i dzikich bawoléw.

Wiedzieli o tym lowcy, wiedzialy tez potezne pregowane i cgtkowane koty — tygrys,
lampart i pantera.

W ostgpach le$nych i na moczarach odbywaly si¢ nieraz krwawe zapasy i ponure
zbrodnie.

Jelenie i byki walczyly ze sobg podczas rykowiska; na zwyciezcdw i zwyciczonych
czyhaly straszliwe drapiezniki.

émigaly w powietrzu ich wyprezone ciala i spadaly na grzbiety bawoléw i jeleni.

Zwinne, mocarne gaury walczyly odwaznie i groznie, strzasajac z siebie pantery, whi-
jajac w napastnika rogi i tratujac go pot¢znymi racicami.

Jelenie unikaly bitwy i mknely w oblednym poplochu, szukajac ratunku w szybkim
biegu lekkich, preznych nég.

Dzungla dimurska stawala si¢ nieraz $wiadkiem zacigtych pojedynkéw, gdy na grza-
skich polanach spotykato si¢ dwu nieprzejednanych wrogdéw — krélewski tygrys bengal-
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ski i potworny, ponury odyniec o czarnej, zjezonej na karku szczecinie, blyskajacy bielg
ostrych, krzywych szabel i ogniem wécieklych $lepi.

Nikt nie moze przewidzie¢ wyniku tej walki. Przeciwnicy bowiem posiadajg réwne
sily 1 jednakowe zacigcie bojowe.

Te to dzungle osaczyt podwdjnym kolem ludzi, sieciami i sznurami wielki towczy
Tasfina.

Witawit si¢ on sztuka urzadzania polowan, ktére stynely w calym Hindostanie.

Ukryte w kniei zwierz¢ta od dawna zweszyly wielkg ilos¢ ludzi, lecz za pdino wyczuly
grozne niebezpieczedstwo.

Gdy zamierzaly wyrwaé si¢ z ostepu, napotkaly juz wszedzie zastawy, zagrody lub
wzbudzajace w nich strach choragiewki, powiewajace na przeciagnictych sznurach.

Zwierzgta powracaly wige w glab dzungli i miotaly si¢ bezradnie.

Wkrétce powrdcil im spokdj, poniewaz przekonaly sie, ze ludzie nie zblizaja si¢ i po-
zostajg na swoich miejscach.

Trwalo to jednak niedlugo.

Tasfin na czele swoich gosci przybyl na miejsce towdw.

Strzeley rozmieszczali mysliwych na wyznaczonych stanowiskach.

Ukryci za ogrodzeniem z grubych belek czekali na sygnat fowczego.

Tasfin przybyt do Dimuru z synem.

Wladca ze swym nastepca siedzieli w namiocie, ustawionym na grzbiecie wytresowa-
nego do lowéw stonia.

Nieodstepny towarzysz krélewicza — Amra wraz z nim pociagnat na fowy.

Jechat na Birarze, siedzac, jak zwykle, na karku stonia.

Plonat caly, z niecierpliwoscia oczekujgc rozpoczecia lowéw.

Obaj chiopcy slyszeli tyle niezwyklych opowiesci o polowaniu w dzungli, ze uprosili
maharadig, aby ich wzigl ze soba.

Slonie z jezdzcami staly w ukryciu poza linig mysliwych.

Mialy wystapi¢ péiniej, gdy rozpocznie si¢ ostateczna rozgrywka.

Wielki lowczy podszed! do whadcy.

— Wszyscy mysliwi i naganiacze s3 na swoich miejscach, najjasniejszy panie! — rzekt
z ukfonem.

Tasfin skinat glows i z luboscig stuchat czystych, poteznych dzwickéw srebrnego rogu,
ktérym z takg umiejetnoécia postugiwal si¢ wielki towczy.

Dzungla odpowiedziala tysigcznym echem, niosgc sygnat od drzewa do drzewa, od
uroczyszcza do ostgpu, od skat do bagien, ukrytych za $ciang bambusowych zarosli.

Zaczajeni, zastygli w namietnym oczekiwaniu mysliwi dtugo nie slyszeli innych glo-
s6w, chociaz nagonka ruszyta juz, pedzac przed sobg zwierzyng na stanowiska strzelcow.

Po godzinie dopiero zaczgly dobiegaé okrzyki Hinduséw, jazgot grzechotek i stuk
palek o drzewa.

Wkrétce potem z gestwiny zaczely si¢ wyrywad i miga wérdd pni i krzakéw wysmukle
jelenie, potezne, brunatne bawoly i czarne kadluby dzikéw.

Padaly strzaly i gasly zycia mieszkacéw dzungli.

Tam i sam lezaly juz zabite pantery i lamparty, lecz nikt z mysliwych nie dojrzat jeszcze
tygrysa.

Wielki lowczy zatrabit raz jeszcze.

Byt to krétki sygnal.

Natychmiast nastala dziwna cisza.

Nie padaly juz strzaly ze skrytek mysliwych.

Umilkly trwozne nawolywania malp, ktére skaczac po wierzchotkach drzew, szcze-
$liwie minely lini¢ strzelcdw.

Nie rozlegal si¢ juz tupot ndg uciekajacych zwierzat, trzask i szelest rozsuwanych
i tratowanych krzakéw i trzcin.

Naganiacze przestali pokrzykiwa¢ i halasowa¢, pedzac zwierzyne.

Zaczajone, pelne draznigcego oczekiwania milczenie zaleglo dzungle.

Z rzadka tylko dobiegalo z daleka basowe rechotanie gibbonéw.

Skrzeczaly lekliwie barwne cissy, przelatujgc nad lasem.

FERDYNAND OSSENDOWSKI Slost Birara 48

Cisza, Las,

Niebezpieczefistwo



Gdzie$ w oddali, czujac zdobycz, drapieznie kwilil s¢p, zawieszony wysoko pod ob-
lokami.

Drobne ptaszki, zwabione cisza, fruwaly w zarolach i szczebioczgc, uganialy si¢ za
owadami.

Dzieciol zawzigcie bebnit dziobem w dziuplasty sek.

Wyraznie dawal si¢ slysze¢ lekki szmer skrzydel duzych motyli i cichy zgrzyt biegu
chyzych jaszczurek $migajacych w trawie.

Najostrzejszy shuch nawet nie méglby pochwyci¢ obecnosci mysliwych, thumnie ze-
branych naganiaczy i osaczonych przez nich zwierzat.

Strzelec Fuzal, zajmujacy stanowisko na wysokim drzewie, ogladal okolice. Jego zbi-
cze, wprawne oczy dostrzegly wkrotce co$, czego oczekiwal od dawna.

Trzciny, wyprostowane w nieruchomym powietrzu, drgnely jednocze$nie w trzech
miejscach, a po chwili chyli¢ si¢ zaczgly bez szmeru i szelestu.

Jakie$ zwierze sunclo, czolgajac sic w ich gaszczu nieprzeniknionym.

Fuzal syknat cicho i whijajac porozumiewawczy wzrok w wielkiego towczego, wskazal
na zwartg $ciang bambuséw.

Ten podszedt do maharadzy i w milczeniu podnidst reke.

Kornak uzbrojony w dzidg $cisnat kolanami szyj¢ stonia.

Zwierzg, nawykle do polowari tego rodzaju, podniosto trabe i ruszyto naprzéd.

Stori chrapat cicho, niespokojnie weszyt i poruszat uszami.

Zblizata si¢ najwainiejsza, najbardziej podniecajaca chwila.

Stori miat wejé¢ do zaroéli i wyploszy¢ z nich zaczajone tam tygrysy.

Musialy wypas¢ z chaszcezy na polang i narazi¢ si¢ na kule mysliwych. Mogly jednak
réwniez skoczyé na stonia.

To krélewskie polowanie, grozace niebezpieczenistwem, wymaga celnego oka, zimnej
krwi strzelca, a jednoczesnie odwagi kornaka, sprytu i sily stonia.

Dwa slonie jednocze$nie podchodzily do zarosli.

Na jednym z nich jechal maharadia z synem, malym Nassurem; na drugim wicekrél
Indii, najwyzszy przedstawiciel Wielkiej Brytanii.

Nikt nie wiedzial, co si¢ dzialo za $ciang wysokich bambuséw.

Zapadly w nich i zaczaily si¢ tygrysy.

Dwa duze samce dopelzly az do samego skraju, trzy tygrysice pozostaly w tyle.

Na samym niemal poczatku polowania naganiacze zruszyli je z legowiska, lecz tygrysy
przemykaly si¢ tak ostroznie, ze Hindusi nie spostrzegli pregowanych drapieznikéw.

Dotarlszy do zarodli, zwierz¢ta wiedzialy juz o wszystkim. Rozumialy, ze s3 w matni,
z trzech stron otoczone ludzmi, robigcymi straszliwy hatas. Tygrysy mialy przed sobg
jedyne wyjscie — przecia¢ polang i na drugim korcu ukry¢ si¢ w dzungli.

Drapieine zwierz¢ta slyszaly jednak grzmigce pod lasem wystrzaly, a rozdgte ich chra-
py pochwytywaly zapach ludzi, prochu i stoni.

Weszyly niebezpieczenistwo najbardziej grozne, czajace si¢ na obszernej, odkrytej plasz-
czyznie.

Tygrysy wyczolgaly si¢ z zarosli i plaszczac si¢ w wysokiej trawie, powracaly ku na-
gance. Skoczy¢ nagle, rykna¢, przerazié i przerwad si¢ przez tadcuch osaczajacych je ludzi
— takie byly zamiary zuchwalych drapieznikéw.

Lecz Hindusi znali si¢ na wybiegach i odwadze tygryséw.

Wiedzieli, ze ani krzyki, ani trajkocace grzechotki nie odstrasza i nie wstrzymaja do-
prowadzonych do wiciektosci pregowanych, poteznych kotow.

Po krétkim sygnale rogu podpalono suchg trawe i nagromadzone stosy galezi.

Plomienie i dym sploszyly tygrysy.

Juz nie kryjac si¢ weale, zawrécily nagle, ogromnymi susami dopadlszy zaroli bam-
buséw i zaczaily si¢ w nich.

Wyrywajace si¢ z ust naganiaczy okrzyki przerazenia wskazywaly, ze zbliza si¢ chwila
decydujaca.

Tygrysy tymczasem rozmiescily si¢ na skraju bambusowych chaszczy.

Czekaly na sposobno$¢, aby wypas¢ z nich i rozpierzchngd si¢ w rdine strony.

Wyciggnigte na ziemi, drzaly gotowe do skoku, whijaly z6tte $lepia w zblizajace si¢ ku
nim slonie, $ledzily ruchy siedzacych na nich ludzi i pazurami drapaly ziemie.
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Stori maharadzy od dawna juz zweszyt tygrysy. Zdawalo mu si¢ nawet, ze widzi na
wprost siebie dwa zaczajone drapiezniki.

Zwingl wicc trabe do ciosu, nadstawit kly i szedt, niezwykle wysoko podnoszac po-
tworne nogi.

Kornak trzymat nad glows dzidg, za pomoca jej drzewca kierujac stoniem, wpatrywal
si¢ w chaszcze.

Maharadza z palcem na cynglu broni kleczal w palankinie, przygotowany do strzatu.

Stori chrapnat nagle.

Na lewo od niego rozlegt si¢ gtuchy, ochryply ryk. Huk wystrzatu rozdart cisze, a po
nim wszczely si¢ bezladna strzelanina, zmieszany gwar, krzyki i nawolywania.

To stort wicekrdla wyploszyt tygrysy, do ktérych oddano kilka strzatow.

Przed maharadia o kilkanascie krokéw od jego slonia, podnosily si¢ nieruchome
bambusy, w ktérych panowata cisza.

Stojacy na skraju dzungli Amra z wysokosci Birary widzial cale polowanie.

Spostrzegl wyrywajace si¢ z gaszczu tygrysy. Klasnat w dionie, gdy wicekrol celnym
strzatem potozyt jednego z nich. Drugi padl na polanie, przeszyty kulami innych mysli-
wych; trzeci, ryczac i kulejac, dopadt krzakéw i znikl w nich, $cigany przez strzelcdw.

Przygladal si¢ teraz stoniowi maharadzy.

Rozumne zwierz¢ coraz wolniej i ostrozniej szto ku tajemniczej gestwinie. Wiedziato,
ze tygrysy nie dopuszcza go, ze lada chwila wypadna, a wtedy... jedno z dwojga — bedzie
zmuszony stoczy¢ z nimi walke lub lez postyszy huk wystrzaléw, ktérymi si¢ zakonczy to
niebezpieczne spotkanie.

Stori, podnoszac nogi wysoko, postapil krok, jeszcze jeden... jeszcze...

W tej samej chwili z trzaskiem pochylily si¢ bambusy i w powietrzu migneto dhugie,
wspaniale cialo tygrysa. Ryczac chrapliwie i prychajac, wyciagal w skoku potezne lapy,
aby wbi¢ ostre, zakrzywione pazury w stonia, wdrapaé si¢ na jego grzbiet i zmierzy¢ si¢
z najbardziej nienawistnym wrogiem — czlowiekiem.

Stori nadstawit kly i wyprezyt mieénie traby.

Do walki nie doszlo tym razem.

Maharadza blyskawicznym ruchem podnidst karabin do ramienia, i strzelil. Kula
przeszyla serce zwierza. Tygrys padt i zesztywnial od razu.

Nassur z radosnym okrzykiem, porwany zapatem mysliwskim, zeslizgnat si¢ ze stonia
i podbiegt do wspanialej zdobyczy.

W tej chwili z zaro$li wypadta znienacka tygrysica.

Ujrzawszy chiopaka, przywarla do ziemi i wbila w niego wéciekle Zrenice.

Koniec wyciagnigtego ogona zwijat si¢ kurczowo, ciato drzalo, prezac si¢ do skoku.

— Naprzéd! Naprzéd! — wotal kornak.

Stori, przerazony niespodziewanym napadem drapieznika, ryczal i cofat si¢. Gdy kor-
nak uderzyt go dzida, jal trzg$¢ glows i nagle zawrécit gwattownie.

Maharadza strzelil, lecz nieoczekiwany ruch stonia udaremnit jego zamiar.

Kula chybila i z szelestem siekta twarde prety bambuséw.

Slon, trzesac them i ryczac, uciekat klusem.

Amra widzial skok Nassura i wypadajacego z chaszezy tygrysa.

Krzyknat i $cisnawszy nogami szyj¢ Birary, zawolal:

— Predzej! Predzej! Naprzéd!

Olbrzym ruszyt calym pedem.

Widziat wszystko, co zaszto na polowaniu, i czul, jak nalezy czynié.

Zaczat od tego, ze pobiegt tak szybko, jak nigdy tego dotad nie czynil.

Nawet podczas owej pamictnej ucieczki przed kulami czyhajacego nai nieznanego
czlowieka i $cigajacymi go w dzungli naganiaczami — nie dochodzit do takiego rozpedu
olbrzymiego, cigzkiego ciata.

ROZDZIAL XIX. WIERNI PRZYJACIELE

Rozped, jakiego nabrat sedziwy Birara, jego grozne trabienie i straszliwy tupot nég prze-
razily tygrysa.
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Widzac przed soba potginego wroga, ktéry z caly stanowczoscia mknat do ataku,
drapieznik w ostatniej chwili niemal juz wykonywanego skoku nagle zmienit plan.

Juz nie zwracal uwagi na chlopaka, przycisnat si¢ jeszcze bardziej do ziemi, wpierajac
w nig tylne lapy i przygotowujac si¢ do skoku wzwyz.

Zamierzal jak kamien spa$¢ stoniowi na lteb, wyszarpa¢ mu oczy, rozedrze¢ zwinigta
w kablgk trabe i przegryz¢ tetnice.

Birara w mig pochwycit te mysli zwierza i wyprostowawszy trabe, trzymal ja pionowo,
naprezywszy wszystkie mies$nie. Tygrys, rzucajac si¢ na niego, musial spotkaé t¢ zagrode,
a w skoku nie méglby ani pochwyci¢ jej, ani tez ominad.

Nie zwalniajac biegu, $ledzit kazdy ruch strasznego przeciwnika, a najmniejszy skurcz
jego pregowanej skory lub drganie ogona nie uszlo jego uwagi.

Nie watpil, ze tygrys skoczy ku niemu, ze oczekuje go krwawa rozprawa, i ze od jego
zwycigstwa zaleze¢ bedzie zycie Amry i Nassura, stojacego tak nieruchomo, jak gdyby
skamienial w bezmiernym przerazeniu.

Wreszcie Birara zaczgl zwalniaé bieg. Jeszcze wyzej podnidstszy uszy i ryczac groznie,
szedt naprzéd przygotowany do bitwy.

Zaledwie kilka krokéw oddzielalo go od tygrysa, gdy Amra, $lizgnawszy si¢ po boku
stonia, zeskoczyl i stanat tuz przed krélewiczem. W reku matego Hindusa blysngta ,kora”
— ostry, krzywy jak sierp néz.

Nie ogladajac si¢ na chlopcéw, Birara zastonit ich swym cialem i wydal krétkie trg-
bienie, wyzywajac wroga na $miertelny boj.

Stori i tygrys mierzyli si¢ wzrokiem.

Trwalo to jedno mgnienie oka, ktére wydalo si¢ wszystkim wiecznoécia. Goscie,
strzelcy i studzy maharadzy nie $mieli ruszy¢ si¢ z miejsca w obawie, ze przy$pieszy to
napad drapieznika.

Rozumiat to tez i Birara. Nalezalo zatem uprzedzi¢ skok tygrysa i samemu przej$¢ do
ataku.

Podnoszac nogi wysoko, aby méc w kazdej chwili przycisnagé wroga do ziemi, stori
ruszyl naprzédd z przerazliwym trabieniem.

Tygrys nie czekat dhuzej i skoczyt.

Uderzyt si¢ piersig o wyprezong trabe i o malo nie spadt stoniowi pod nogi, lecz zdazyt
mu jeszcze whi¢ pazury w wargg, tuz nad klem, druga za$ tapa wezepi¢ mu si¢ w ucho.

Birara otrzasnat si¢ potgznie i szarpnat tbem.

Tygrys rungl na ziemig, odrywajac wrogowi plat skéry i potowe ucha.

Stori nadepnat na lezacego, lecz ten wywinat si¢ i z chrapliwym rykiem skoczyl znowu.

Tym razem jedng lapa dosiegnat karku olbrzyma, drugg jat szarpa¢ mu skére nad
topatka.

Birara uczynit nagly zwrot. Napastnik stracit rbwnowagg i obsunal si¢ nieco.

Potezna trgba ruchem blyskawicznym otoczyla go, oderwala i zakreciwszy w powie-
trzu, z rozmachem cisnela o ziemig. Ston niebywale zwinnie i szybko skoczyl naprzéd
i przygniott oszolomionego tygrysa przednimi nogami.

Nie baczac na rany zadawane mu pazurami drapieznika, wpieral w niego cigzkie nogi
i kolysat si¢ z boku na bok, wtlaczajac go w ziemig.

Na tygrysie pekla skéra i trzeszezaly kosci, lecz bronit si¢ jeszcze, ryczal, miauczal
zaloénie i ponuro.

Birara deptat go dlugo, az nagle odskoczyt i runat na stabnace zwierzg calym ci¢zarem
ogromnego ciala.

Pedzili juz, wymachujac dzidami i nozami, strzelcy i naganiacze, biegli mysliwi, a na
ich czele $pieszyt do uratowanego syna — driacy z przerazenia, wzruszony Tasfin.

Dopad! wreszcie Nassura, tulit go do piersi, calowal i ptakat z radosci.

Po chwili objat Amre i rzekt:

— Bedziesz dla mnie drugim synem za to, ze$ stangt w obronie krélewicza!

Goécie nie szczedzili pochwal matemu kornakowi i zachwycali si¢ jego bohaterstwem
i wiernocig.

Hindusi dobili tygrysa i pomogli wstaé Birarze.

Stori wygladat strasznie.
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Caly bok, niby szkarlatnym plaszczem, mial okryty posoks. Zerwana skéra zwisala
mu dwiema grubymi szmatami. Z pyska saczyla mu si¢ krew i mieszala z piang.

Stori chwial si¢ na nogach i oddychat ze $wistem.

Walka pochlongta wszystkie sily jego i wyczerpata go do reszty.

Wkrotce straszliwy, rozdzierajacy kaszel poczat nim wstrzgsaé, a krew coraz obficiej
plynela z rozdartej wargi i paszczy.

Parskat i dusit si¢, potrzgsajac zranionym tbem; po chwili uspokoit si¢ jednak troche.

Wazrok jego padt na lezacego wroga. Podszed! do niego, ostroznie obwachat i nagle
silnym uderzeniem nogi zmiazdzyl tygrysowi glowe.

Ogladajac si¢ na niego, odszedt i podnidstszy teb, zatrabil donosnie.

Fuzal napredce zrobil mu opatrunek.

Naganiacze przyniesli wode w skérzanych workach; obmyto Birarze rany i zalepiono
pajeczyna, aby zatamowad krew.

Birara staniat si¢ i zataczal, gdy prowadzono do domu.

Stabnat szybko, wigc musiano wzia¢ go pomiedzy dwa inne stonie, ktore podtrzymy-
waly rannego biedaka, przyciskajac si¢ do niego bokami.

Dtugo i powoli odbywat si¢ ten pochdd.

Tasfin z go$émi odjechal naprzéd od dawna. Tuz za nim podazyla $wita, strzelcy

i studzy patacowi.
Przed rannym, stabym Birarg szli Amra i Nassur, rozmawiajac o wypadkach tego dnia.
— Byle$ mi przyjacielem, teraz jeste$ bratem... — rzekt nagle Nassur. — Caly nasz

nar6d bedzie uwielbial ciebie, bos bronit syna ich wladcy!

— Krélewiczu — odpart cichym glosem Amra — uczynilbym to samo, gdyby$ byt
synem wiesniaka znad Irawadi, Narbady lub naszej metnej Tapti!

Birara slyszat glosy chtopakéw, chociaz nie widziat ich.

Mial opuszczone powieki, lecz, gdy je podnosit, ogarniat wzrokiem te drogie dla niego
istoty. W oczach slonia zapalaly si¢ gorace ognie przywigzania i radoéci. Stabym glosem
pomrukiwal i znowu zamykal oczy.

Doszli wreszcie do Igki za ogrodem patacowym.

Odprowadzono stonia do chlewu, gdzie z bolesnym jekiem polozyt si¢ natychmiast
i lezat wyczerpany $miertelnie.

Wkrotce przyszli do niego Amra z Fuzalem i przyprowadzili ze sobg znachora wpraw-
nego w leczeniu zwierzat.

Amra, przemawiajac tagodnie, zmusit stonia, aby wstal.

Odprowadzono go do rzeki, gdzie obmyto starannie i zbadano rany.

Mialy straszliwy wyglad.

Oderwane ucho i poszarpana skéra na karku, pysku, boku i nogach ropie¢ juz zaczy-
nala. Dreszcze wstrzgsaly Birarg, a kaszel dokuczal mu nieustannie i wywolywal krwotok
z gardla.

Zadana niegdys$ kula, a zabliZniona juz rana otwarla si¢ i kewawita.

Stoni rzezit i oddychal porywezo, wydajac jeki i skamlanie placzliwe.

Natozono mu jakie$ leki z zi6t, dano do wypicia caly kubel gorzkiego wywaru zapra-
wionego solg i czerwonym proszkiem pieprzu, zmieszanego z imbirem.

Po obandazowaniu odprowadzono go do chlewa, gdzie slori polozyl si¢ na $wiezej
trawie, majac w poblizu wodg i duzy kosz bananéw.

Pie¢ dni lezat Birara w goraczce, cierpial i borykat si¢ ze $miercig.

Czul, ze sily z dniem kazdym go opuszczajg, lecz nie czut lgku ani tesknoty. Serce
jego bilo radoénie, bo widziat przy sobie Amre i Nassura, a nawet sam maharadza kilka
razy odwiedzil chorego stonia.

Patrzac na niego ze wspélczuciem Tasfin kazal Fuzalowi, aby nalozyl mu na zdrowy
kiet ztote kétko z napisem:

»Stoniowi Birarze za wierng przyjazsi od mabaradzy Satpury”

Stori dhugo chorowat, lecz znachor nie tracil nadziei i leczyt go starannie, majac obie-
cang sutg nagrode z kancelarii patacowe;.

Znal si¢ on na rzeczy i zaleczyl rany Birary.

Nie mégt tylko daé sobie rady z upadkiem sit starego slonia.
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Sedziwy olbrzym lezal calymi dniami i zaledwie na krétko wychodzil na lake, aby
wygrzaé si¢ na storicu lub uzy¢ kapieli w rzece.

Mingt miesigc prawie, zanim Birara mégt chodzi¢ po lace, a nawet zagladaé do ,,wawo-
zu przyjaini’, gdzie chiopcy po dawnemu palili ognisko i gwarzyli bez krepujacej etykiety
dworskie;j.

Dtugie wystawanie na jednym miejscu nuzylo Birare, wice kladl si¢ przed ogniskiem
i cicho mruczac, tagodnymi oczami przygladat si¢ chtopakom.

Byt slaby i bezradny, lecz w sercu czut niegasnaca rado$¢ i szczescie ciche i spokojne
niby pogodny zachéd slorica.

Pewnego razu uderzyto go co$ w wygladzie Amry i w dzwicku jego glosu, gdy chtopak
méwit do Nassura:

— Teraz Birara jest zdrowszy i silniejszy, moge odwiedzi¢ rodzicéw. Jutro pojade do
Suratu, bo czekajg tam na mnie od dawna...

— Nie pozostawaj tam dugo, bracie... — rzek?t krélewicz.

— Jade¢ do ojca i matki, krélewiczu! Wygladaja mnie male siostrzyczki! — szepnat
z wyrzutem Amra. — Jestem ich synem i bratem...

Nassur spuscit oczy i westchnal.

— No, tak... prawda... — odpart cicho — zapomnialem!

Lezacy Birara podniést si¢ nagle i z glo$nym jekiem stanat.

Zajrzal w oczy chiopakom i drgnat.

Przesungto si¢ przed nim jemu tylko znane widmo rozigki.

Zaczal tupaé i chrzaka¢ trwoznie.

— Co di jest, staruszku? — spytal Amra.

Stori objat go traba, chuchnat na niego i posadzit sobie na kark.

— Céz dalej? — za$miat si¢ chlopak, ze zdumieniem patrzgc na Nassura.

Birara podstawit mu trabe i kolano, aby zszed! na ziemie, a sam postapit kilka krokéw
naprzéd i powrdcil, bacznie przygladajac si¢ kornakowi.

— Ach! — zawolal Amra. — Zdaje mi sig, ze stary zrozumial, iz odjezdzam i chce
nam powiedzie¢, ze moze mnie zawiezé do domu... Czy pozwolisz krélewiczu, abym zabrat
go ze sobg? W domu wszyscy beda si¢ z tego cieszyli... Tyle lat zyli$my razem z Birarg!

Nassur natychmiast si¢ zgodzit i rzekt:

— A wet tez ze sobg wierzchowca! Wsigdziesz na niego, gdy Birara si¢ znuzy.

— Drzigkuj¢! — zawolal Amra. — Jutro wyrusze, krélewiczu!

Uscisneli sobie dlonie i poszli do palacu.

Uspokojony nagle Birara szedt za nimi, pomrukujac tagodnie.

Zdawalo sig, ze nuci jaka$ piosenke...

ROZDZIAL XX. ODWIEDZINY

Mieszkaicy wiosek potozonych pomiedzy Uzzainem a Suratem wybiegali z chat i przy-
gladali si¢ ciekawie niezwyklemu pochodowi.

Na czele szedl, kulejac z lekka, stary slor.

Ze miat poza sobg diugi korowdd lat, to w mig poznawali Hindusi, gdyz na koricu
ogona slonia srebrzyta si¢ dluga siwa szczecina, takiez wlosy rosly mu na dolnej wardze,
a skora tworzyla potwornie grube faldy na bokach i biodrach.

Na karku sedziwego zwierzecia jechal maly chlopiec w bialym ubraniu i czarnej cza-
peczce ze zlotym galonem.

Stori wywijal ogonem, prychal, pomrukiwat i szed! cigikim truchtem, podnoszac
obloki kurzu.

Z tyhu jechalo na mutach dwéch pachotkéw patacowych, prowadzac osiodtanego konia
i dwa inne, obarczone worami wypchanymi suto.

Najbardziej jednak budzilo podziw co$ innego. Oto stori mial jeden kiel ztamany, na
drugim za$ widniat szeroki, zloty pierécieri.

Byt to Birara, niosgcy na sobie swego ulubionego kornaka.

Amra, wyjezdzajac z patacu, wsiadl na konia, aby nie nuzy¢ starego przyjaciela.

Stoni jednak zaczat tupaé, trabi¢, chrzakaé trwoznie, zadajac, aby chlopak wsiadt mu
na kark. Wtedy od razu si¢ uspokoil i raznym krokiem ruszyt w drogg.
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Amra robil cz¢ste popasy, aby daé wypoczynek starowinie, wigc powoli posuwal si¢
naprzod.

Birara juz rozumial, ze powracajg na Tapti, co cieszylo go niezmiernie.

Spieszyt si¢, jak mogl, dreptat ochoczo, sapiac i mruczac. Droga jednak wspinaé si¢
wkrétce zaczela na zbocza gor.

Birara szed! juz wolniej, przystawal co chwila, aby odetchnad, i dreptal dalej.

Przy kazdej prébie kornaka, azeby zej$¢ z niego i wsiaé¢ na konia, chrzakal gniewnie,
z powrotem wsadzal go sobie na grzbiet i szed! dalej, udajac, ze nie czuje zmeczenia.

Przejécie od stolicy do rzeki zabralo im trzy dni.

Ujrzawszy Tapti, Birara jat porykiwaé radosnie i kilka razy machnat trabg, jak gdyby
chcial powiedzie:

— No, teraz jestesmy juz w domu!

Wykapawszy si¢ i posiliwszy znakomicie, stori szed! pewniejszym juz krokiem.

Przypominat sobie niemal kazde drzewo, kazda Sciezke, odbiegajaca od okrytej ku-
rzem drogi i gingcg w dzungli. Cieszyt si¢, poznajac dobrze mu znane miejsca i, zdawato
si¢, ze z krokiem kazdym powracaja mu sily.

Pomachiwal ogonem bez przerwy, wywijal trabg, a mate oczki $wiecily mu si¢ rado-
$nie i figlarnie.

Czul si¢ w tak wybornym humorze, ze schwycit nawet i pociagnat za ogon mutla, keéry
o$mielil si¢ wyprzedzi¢ go niebacznie.

Wedrowali tak jeszcze przez dzien caly i zanocowali w malej wiosce, pofozonej nie-
daleko Suratu.

Teraz dziwny niepokdj jat ogarniaé stonia. Chodzil, niecierpliwie spogladajac w ciem-
ne niebo, i wzdychatl. Nie tkngl jedzenia i wody, bo nie chcial zej$¢ z drogi, raz po raz
wyciagajac trabe w strone miasta i weszgc.

Ledwie spostrzegt $wit, zaczal trabi¢ glosno, budzac Amre i pachotkéw maharadzy.

Tupal natarczywie, $pieszac si¢ w dalsza drogg.

Ruszyli wigc i doszli wreszcie do miejsca, gdzie dawniej stata chata Warory.

Teraz nie bylo jej juz, a na tym samym miejscu zielenit si¢ fan prosa, dochodzac az do
skraju drogi.

Wypytawszy sasiadéw, Amra dowiedzial sie, ze rodzina jego przeniosta si¢ na drugi
brzeg Tapti.

Przez rzeke szedl prom.

Przeprawiwszy si¢, podjechali do duzego, nowego domu.

Wysokie podmurowanie z czerwonych kamieni i $ciany ze ztocistych, $wiezych desek
nadawaly okazaly wyglad siedzibie Warory i Sonczy.

Kaleka nie trudnit si¢ juz snycerstwem, a i matka Amry miafa teraz mniej pracy.
Zastgpowala ja bowiem stuzgca, krzatajaca si¢ dokola domu, w polu za$ pracowalo az
trzech robotnikéw, wynajetych przez Warore.

Do niedawna jeszcze biedni wieéniacy teraz zyli dostatnio i spokojnie.

Na spotkanie brata wybiegly uradowane Hubli i Radzori, rzucajac mu si¢ na szyje.

W obszernej sieni matka porwata chopca w objecia i dtugo tulita go do piersi. Przez
lzy spogladata na syna z dumg i wdzigcznoscia, wiedzac, ze on to byl zrédlem dobrobytu
calej rodziny.

Wszedlszy do domu, Amra powital ojca.

Pozostawiwszy sobie wierzchowca, chlopak wyprawit do Uzzainu stugi z mulami
i koimi, po czym rozgoscit si¢ w domu na dobre.

— Przyjechalem do was na cate dwa tygodnie! — méwit do ojca, rozgladajac si¢ po
nowej siedzibie.

Wszyscy si¢ cieszyli z przyjazdu Amry i podziwiali pickne upominki, ktére kupit
dla nich w stolicy biatych sahibéw, a réwniez wspaniale dary przystane przez maharadze
rodzinie przyjaciela i obroricy swego syna.

Birara dlugo nie még} si¢ przyzwyczai¢ do nowego miejsca, lecz zrozumiat w koricu, ze
odtagd ma pozosta¢ w bambusowej zagrodzie, gdzie przynoszono mu $wieza paszg, banany,
mango i wigzanki trzciny cukrowej.

Cieszylo go, ze jak zwykle mégt chodzié codziennie do rzeki i kapad si¢ razem z Amrg,
prychajac i polewajac si¢ woda.
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Czul si¢ teraz znacznie silniejszy i weselszy.

Po potudniu wsadzal sobie na grzbiet Amre i dziewczynki.

Wychodzili poza wioske i zapuszczali si¢ do dzungli.

Birara zrywal tam mlode gatazki i drzemat w cieniu drzew.

Drzieci bawily si¢ wesolo. Gdy znuzone siadaly kolo Birary, Amra opowiadal sio-
strzyczkom o zyciu w palacu krélewskim, a stary stori przez sen pomrukiwal znaczaco
i kiwal glows.

By¢ mote, ze rozumiat stowa chlopaka i potwierdzat je, gdyz i sam co$ nieco$ wiedzial
juz i do$wiadczyt z tego zycia w stolicy Satpury.

Jednak najciekawsze chwile przezywali wieczorami w rodzinnym gronie.

Usiadlszy na otwartej werandzie, shuchali opowiadania Amry.

Rodzice ze wzruszeniem dowiedzieli sig, ze chociaz uplyneto tak malo czasu, maly
Amra i stary Birara przezyli juz bardzo wiele przygdd — radosnych i cigzkich.

Stori stat przed werandg z opuszczong glows. Od czasu do czasu poruszal jednak usza-
mi i wydawat urywane pomruki lub glebokie westchnienia.

Domygélat si¢, o czym opowiada maly kornak, a slyszac swoje imie, podnosit uszy
i weszyl.

Spostrzeglszy, ze rodzina przygotowuje si¢ do snu, mruczal coraz gloéniej, domagajac
si¢ garéci soli, do ktérej przyzwyczait si¢ byt w Uzzainie.

Pewnego razu Amra wybral si¢ do Suratu, aby zapytaé na poczcie o list od Nassura,
poniewaz jedyny listonosz, jednooki Daltra, cigzko zapad} na zdrowiu.

Za chiopakiem, jak zwykle, kroczyl nieodstgpny stori, potrzgsal glows i mruczat ci-
chutko.

Powracajac z miasta, na moscie przerzuconym przez Tapti Amra spotkal woz, w keo-
rym jechat nieznajomy Anglik i stary Hindus siedzacy obok furmana na koile.

Mijali wlasnie powdz, gdy nagle Birara stanal i wyciagajac trabe, poczat glosno weszy¢.

— Chodz, staruszku! — popedzat go chlopak. — W domu czekajg na nas z obiadem.

Stori nie ruszal si¢ jednak i coraz hatasliwiej i glebiej weiagal powietrze.

Przed bystrym wzrokiem Amry nie moglo si¢ ukry¢ nagle zmieszanie Hindusa.

Ten za$, starajac si¢ nie patrze¢ na Birare, pochylit si¢ do ucha Anglika i szepnat:

— Sahibie, widzisz tego stonia? To ten sam, ktérego postrzelite$ nad jarem w dzungli
Halirab... Bojg si¢, czy nie poznat ciebie, sahibie...

— Bredzisz, stary Guarra! — za$mial si¢ bialy cztowiek. — Strzelalem do dzikiego
stonia, a ten jest oswojony... Co ci przyszlo do glowy?

Stary panikis westchnal i juz usta otworzyl, aby odpowiedzie¢, gdy nagle zaszed!t nie-
oczekiwany wypadek.

Stor, z groznym, basowym rykiem runat na woz, przewrdcit go piersiq i porwat Hin-
dusa. Juz podnidst go nad glows, aby uderzy¢ z rozmachem o pomost, gdy rozlegl si¢
glos Amry:

— Birara, zostaw w spokoju tego cztowieka!

Olbrzymie zwierz¢ wahalo si¢ przez chwile.

Wspomnienia bolesne i cigzkie miotaly si¢ w jego glowie, a w sercu rozgorzala palaca
zadza zemsty.

Poznal panikisa, bo przeciez trzymal go juz raz w uscisku swej traby, obwachiwal
lezacego na ziemi wroga, tracal go nogami. Darowal mu zycie, a on (Birara nie watpit, ze
to byt wlasnie Guarra) zranit go czyms$ strasznym i palacym, co groznie i ponuro gwizdze,
przeszywajac powietrze.

— Birara... Birara! — brzmial pelen wyrzutu, uspakajajacy glos kornaka.

Stori chrapnat niemal z rozpaczg i postawit Hindusa przed sobg, bacznie mu si¢ przy-
gladajac.

Do Amry szybkim krokiem podszedt oburzony Anglik.

— Odpowiesz przed sadem za napad stonia na méj powdz i tego czlowieka! — zawolat
z gniewem, zaciskajac piesci.

Amra nic nie odpowiedzial. Przygladat si¢ tym ludziom, kedrych nigdy w swym zy-
ciu nie spotykal, a ktérych poznat stort. Chlopak domyslit si¢, ze madry Birara powigzal
tych nieznajomych, przypadkowo spotkanych ludzi z bliznami na swym starym ciele.
Niezawodnie byli to ci, ktérzy w swoim czasie skrzywdzili go i zadali mu bol.
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Uwagi jego nie uszlo zmieszanie i strach Hindusa. Doszly go tez stowa Anglika. Nie
watpil, ze Birara poznal swoich wrogdw.

Tymczasem zniecierpliwiony Anglik brutalnie szarpnat chlopaka za ramie.

— Jak si¢ nazywasz, szczeniaku? — zapytal, z gniewem patrzac w spokojng twarz
kornaka. — Guarra, powt6rz mu w waszej mowie, o co go pytam!

Amra podnié6st glowe i odpart po angielsku:

— Zrozumialem, co pan méwit do mnie... i do Guarry...

— Dlaczegdz wicce nie odpowiadasz? — irytowat si¢ Anglik.

Chlopak wzruszyt ramionami i spojrzal z pogarda na biatego czlowieka.

— Owszem, odpowiedzialbym natychmiast, gdyby mnie pan nie zaczat szarpaé —
mrukngl. — Zreszta odpowiem moze, lecz przedtem musz¢ poméwic z czlowiekiem,
ktérego pan nazwal Guarrs.

Stangwszy z Hindusem na uboczu, spytat go:

— Czyiby$ nie znat tego starego stonia ze zlotg obraczka na kle?

— Wtedy... nie mial jeszcze obraczkil... — wyrwalo si¢ tropicielowi.

— Wtedy? — powtérzyt Amra. — A kiedyz to bylto, dobry cztowieku?

Guarra spuscit oczy i milczat.

Chlopiec u$miechnat si¢ nieznacznie i rzekt cicho:

— Nie staraj si¢ tylko bracie, klama¢, bo ci si¢ to nie uda!! Wiem, przeciez, ze w Sat-
purze wszyscy slyszeli o Birarze. Powiedz wigc szczerg prawde, bo inaczej bede zmuszony
napisa¢ do maharadzy, aby kazat ci¢ stawi¢ przed soba...

Stary tropiciel padl na kolana przed malym kornakiem i przyznat si¢ do winy, nic juz
nie ukrywajac.

Wystuchawszy tego opowiadania, Amra podszed! do Anglika i powiedzial dobitnym
glosem:

— Pan strzelat i zranil stonia krélewicza Nassura, chociaz o jego ucieczce wszyscy
w kraju byli powiadomieni. Nie cheg narazi¢ pana na przykra rozmowe z wladeg Sat-
pury, bo nic to juz nie pomoze biednemu Birarze. Starowina z pewnoscig niedtugo juz
pociagnie... Niech wi¢c sahib bedzie wdzigczny, ze za rang Birary przyplacit pan tylko
zlamanym kotem, no, i dla uspokojenia swego gniewu moze pan nawymysla¢ panikiso-
wi, ze kazat panu zaplaci¢ sobie za strzal do oswojonego, starego, szlachetnego stonia...
Ha, ha, ha!

— Jak $miesz drwi¢ ze mnie?! — wybuchnat Anglik. — Jak si¢ nazywasz?

— Amra, syn Warory z Suratu, lecz w stolicy maharadzy nadano mi inny... tytul! —
moéwit chlopak.

— Tytut? — zdziwit sic Anglik.

— Nazwano mnie tam ,,bratem krélewicza” — zakonczyt Amra i dumnie spojrzal na
biatego cztowicka.

Widzac, ze zmieszany cudzoziemiec milczy, Amra skingl mu glows i odszedt.

W $lad za nim ruszyt tez Birara, wcigz si¢ jednak ogladajac i mruczac bez przerwy.

Z pewnoscig — klat lub drwil.

W tej samej chwili chiopak wydobyt z kieszeni tabliczke czekolady i ulamawszy ka-
walek, dal go Birarze.

Stori zaczgt chrupa¢ i cmokaé glosno, az przetknat przysmak i chrzgknat figlarnie.

Poslyszawszy glos Birary, Amra si¢ roze$mial, byt bowiem przekonany, ze starowina
wypowiedzial mniej wigcej taka mysl:

— A toémy im zadali bobu“!! Co?!

Chlopak zajrzat w roziskrzone oczy slonia i parsknat glosnym $miechem.

ROZDZIAL XXI. OSTATNIA WYPRAWA

Zaledwie kilka dni pozostawalo juz do odjazdu Amry.
Matka poplakiwala na t¢ mysl, a siostrzyczki — Hubli i Radzori chodzily strapione.
Nawet dawny wojak — kulawy Warora, wzdychat po kryjomu.
Drzien roztgki zblizal si¢ jednak nieublaganie.
Nassur stanowczo zadat powrotu przyjaciela.

“zadac komus bobu — da¢ komu$ nauczke, dokuczy¢ komus. [przypis edytorski]
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Wyczul to tez Birara i nagle niepokoié si¢ zaczal.

Co chwila podnosit uszy, weszyt i prychal. Chwilami jednak stat nieruchomy i nie-
zwykle smutny, a westchnienia coraz cz¢éciej wyrywaly mu si¢ z szerokiej piersi.

Spostrzeglszy to, Amra podszed! do niego i klepiac go po trabie, szepnat:

— Juz czas na nas, staruszku! Za pare dni ruszymy w drogg, na twoja take, do ,wawozu
przyjaini”!

Stori objat chlopaka, przycisnat go do siebie i dmuchat goracym oddechem, mruczac
cicho, bardzo cicho, a z niewymownym smutkiem.

Gdyby Amra mégt zrozumieé glos starego przyjaciela, zaplakatby gorzko.

Niewesola bowiem mysl zaprzatata mézg sedziwego Birary.

Opowiadat swemu kornakowi, ze zyje juz bardzo dtugo, o, bardzo! Ze ma sterane ciato
i zbolale kosci roboczego slonia, ze sily opuszczajg go i ze nie dojdzie juz do Uzzainu, nie
zobaczy wiccej ani Iaki nad rzeka, ani wawozu i nie poslyszy nigdy glosu Nassura, bo...
bo...

Nie mégt dokoniczy¢ swej mysli Birara.

By¢ moze, bat si¢ tego, a moze sam nie wiedzial, jak potrafitby wyjasni¢ sobie nurtu-
jace go przeczucie, wiedzial tylko, ze coraz czgéciej czarna, nieprzenikniona zastona opada
mu na oczy, a serce bi¢ przestaje. Niemy, gluchy i $lepy czul si¢ bardzo bezradny i bez-
silny bezmiernie, strwozony czym$ nieznanym, co szybowato wokél, ni to nocny ptak
tajemniczy, ni to duza ¢ma bezszelestna.

Amra nie rozumial znaczenia pomrukéw i westchnien stonia.

W przeddzied odjazdu przygotowywal si¢c do drogi. Z pomocy parobka wykapal
wierzchowca, opatrzyt siodlo, uzd¢ i sprawdzil, czy mocno si¢ trzymaja podkowy.

Dawniej, gdy chlopak krzatat si¢ po zagrodzie, Birara zwykle stal i patrzal na niego
spokojnie lub nawet drzemal, ufny, ze nie opusci go juz nigdy maly, kochany kornak.

Teraz ston nie odstgpowat go na krok, dreptal za nim i chuchat na niego, od czasu do
czasu dotykajac go trgba.

— Co powiesz, starowinko? — pytal chlopak, u$miechajac si¢ do niego.

Birara wpatrywal si¢ w niego smutnymi, zawigcymi si¢ oczyma i wzdychat.

— Dolega ci co? — dopytywal sic Amra, glaszczac przyjaciela.

Stori smutnie opuscit glowe, zwiesit trabe i przymknat oczy.

Bat si¢, wida¢, zeby maly kornak nie zrozumiat przyczyny jego niepokoju.

Przed zachodem storica niebo powloklo si¢ czarnymi chmurami.

Gdzie$ daleko jeszcze przewalaly si¢ i toczyly nad $wiatem gluche odglosy grzmotéw.

Chwilami zalatywaly porywcze podmuchy wiatru.

Zdgzata burza — ta straszna, wiciekla burza podzwrotnikowa, petna zgietku i zgrozy.

Blade, chyze weze blyskawic $lizgaly sie po niebie.

Prad rzeki okryl si¢ zmarszczkami, zaszelescily zaloénie trzciny nadbrzeine i chylid sig
poczely wierzcholki drzew.

Wiesniacy w poplochu zamykali z pola. Grubymi matami zastaniano okna w domach
i zasuwano lekkie drzwi sklecone z bambusowych pretdw.

Bydlo z rykiem bieglo do chlewéw i zagréd.

Psy wyly ponuro, kryjac si¢ pod domami.

Rozlegaly si¢ trwozne glosy ptactwa lecacego z pél i znad rzeki, aby si¢ schroni¢ do
dzungli.

Tylko ogromne s¢py wisialy pod chmurami, kre$lac w wyzynie szerokie kota i wydajac
ostry, drapiezny skwir.

Skrzypialy cigzkie wozy hinduskie natadowane drzewem, kamieniami i barytkami ce-
mentu.

Hindusi, klaszczac biczami i klnac, poganiali leniwe, powolne bawoly, aby przed ulews
dotrze¢ do Suratu.

Z portu dobiegat gluchy ryk syreny okretowe;.

Wszystkie te dzwicki w jednej chwili utongly w huku pioruna.

Rozdart on czarne chmury ognistym zygzakiem i spadl w dzungli, gdzie natychmiast
podnibst si¢ stup dymu, a na jego tle plasaé jely szkarlatne jezyki ptomieni.
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Burza, Zywioly



Jeden po drugim bily ogniste strzaly. Padaly do morza, uderzaly w stare, zbutwiate
mahonie, omszale palisandry i palmy kokosowe lub bily raz po raz w czerwone skaly
ciagngce si¢ na poludniu.

Wicher zrywal liScie i galezie, a nabierajac coraz wigkszego rozpedu i sily, tamat wy-
sokie piony i stracat ich korony na ziemie.

Skrzypialy okiennice i krokwie doméw. Ze strzech padaly zerwane gonty, sloma
i trzciny, miotaly si¢ i niby sztandary powiewaly maty okien i werand.

Powietrzne traby podnosily kurzawe na drogach i mknely, zgrzytajac i gwizdzac.

Wzburzona rzeka pluskata coraz glosniej i ztosliwiej, a wstrzymywana w swym biegu
wystepowala z brzegdw, podmywata krzaki i porywata mate kladki, na ktérych wie$niaczki
praly bielizng.

Morze, smagane wichrem, rozszalalo si¢ i okrylo si¢ bialymi czubami mknacych bat-
wanéw. Rozbijaly si¢ one i rozpryskiwaly o mur wybrzeza portowego, za miastem za$
z sykiem wybiegaly na mielizny, wyrzucajac na piasek muszle i czarne wodorosty.

Zgielk, huk, zgrzyt i ryk zwichrzyly si¢ nad ziemia.

Chylily si¢ i skrzypialy drzewa na bulwarach miasteczka.

Rybacy weiggali todzie na brzeg i uwigzywali je do cigzkich kamieni.

Biali mieszkaficy portu szczelnie zamykali okna i opuszezali zaluzje, aby nie widzie¢
o$lepiajacych wezy piorunéw.

Wreszcie spadla ulewa.

Strugi wody runely na ziemie, zamienily droge i ulice w burzliwe potoki, wypelnity
koryto Tapti, az wylala na okoliczne pola, zagrazajac chatom stojacym w nizinach.

Amra z rodzing ukryt si¢ w glebi domu. Birara stal pod wystajacg strzecha, gdzie nie
dosiegat go deszcz.

Nagle od strony miasta dobiegly trwozne glosy dzwonéw. Jeczaly coraz donoéniej,
siejac trwoge i zgroze.

— Pozar... — szepngt Warora, spojrzawszy na syna.

Ten wybiegl na werandg, gdzie wicher wnet szarpal go zaczal i szamotaé si¢ z nim.

Mrok juz zapad!, tym glebszy i czarniejszy, iz chmury okryly niebo nieprzenikniong
plachrg.

Nad miastem, rozéwietlajac si¢, to znéw przygasajac, miotala si¢ una.

»Pozar! — pomyélal Amra. — Dzwonig na ratunek!”

Ta my$l migneta mu wtedy, gdy juz dopadal Birary.

— Stary, méj stary, predzej, predzejl — moéwit chlopiec, opierajac noge o podsta-
wiong mu trabe i wskakujac na grzbiet stonia.

Birara, otrzasajac si¢ i prychajac co chwila, podreptat ku miastu.

Dojechawszy do placyku, Amra ujrzat ludzi biegnacych w poptochu.

— Ochronka® si¢ pali! Piorun uderzyt w trzcinowy dach! — wolano ze wszystkich
stron.

Chlopak $cisngt kolanami szyj¢ stonia i szybko ruszyt naprzéd.

Bywal w ochronce, ktérg zalozyly biate zakonnice.

Mial tam niegdy$ przyjaciét — dwu chiopakéw, synkéw sasiadki — wdowy Rusy.

Przybyl na miejsce pozaru i przerazit si¢. Plomienie ogarnialy prawie caly budynek.
Buchajace ogniem zagwie® z wyciem lataly w powietrzu, snopy iskier unosily si¢ ku niebu.
Ogier z rykiem i $wistem pozeral drewniang, lekka budowle.

Gromadka dzieci, ktére wybiegly z palacej si¢ ochronki, z placzem tulita si¢ do si6str
zakonnych.

Jacy$ ludzie polewali z sikawki plongcy strzeche i $ciang, lecz ¢z to znaczylo dla
rozszalalego, ognistego zywiotu?! Obloki pary znikaly w rozpalonym powietrzu. Lada
chwila mogly si¢ zawali¢ belki pulapu.

— Ratujcie! Ratujcie! — rozlegt si¢ nagle przerazliwy, brzmiacy zgroza glos jedne;
z zakonnic. — W prawej cz¢éci domu pozostaly dwie chore dziewczynki! Ratujcie! Bog
wam dopomoze i wynagrodzi!

“2ochronka (daw.) — przedszkole. [przypis edytorski]
“Bzagiew — tu: plonacy kawat drewna. [przypis edytorski]
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Kilku mezezyzn rzucilo si¢ ku wejsciu, lecz opaleni, oélepieni buchajacym zarem cof-
neli si¢, zastaniajgc rekami twarze.

— Ratujcie! Ratujcie! — przeszywalo zgietk jekliwe zawodzenie mniszki.

Amra pochylit si¢ stoniowi do ucha i szepnat:

— Naprzéd, Birara! Uderz piersia o rég budynkul...

Stori chrapnat i cofnal si¢ o krok. Wahat si¢ jeszcze, lecz uslyszawszy ponownie glos
kornaka, sapigc gloéno i porykujac trwoznie, pobiegt ktusem.

Amra, przyciskajac si¢ do grzbietu Birary, nadawal mu potrzebny kierunek.

Olbrzym, nabrawszy rozpedu, szybko zawrdcit i przebiegajac koto plonacego domu,
bokiem zawadzit o rég domu, uderzyt piersig w cienkie belki i szybko odbiegl.

Na chlopaku zadymita si¢ koszula i zwingly si¢ opalone wlosy. Stori prychat i mruczal,
bo mial sparzong skére na Ibie i grzbiecie.

Ofiarno$¢ ich i odwaga nie poszly jednak na marne.

Od ciosu olbrzymiego zwierza odpadly deski i belki $ciany i odkryly wnetrze.

Dwdch Hinduséw natychmiast whieglo do izby i wyniosto nieprzytomne od obled-
nego strachu dzieci.

Widzac, ze nie majg nic wiccej do roboty, gdyz ogien ogarnatl juz byt caly budynek,
Amra ruszyl z powrotem ku domowi.

Na moécie stoni przystangt i jak gdyby si¢ zamyslit na chwile. Z cichym jekiem poszedt
jednak dalej.

Ulewa ustala. Burza ucichla. Czarne chmury znikaly na niebie.

Wyijrzaly gwiazdy — bliskie i rozjasnione. Spoza dzungli wyplywal ksi¢zyc niezwykle
jaskrawy, jak gdyby obmyty strugami deszczu.

Birara $lizgat si¢ na mokrej drodze i potykal, brngc po katuzach.

Doszli do promu, wigc Amra zamierzat zej$¢ na ziemie, aby odnalezé przewoznika,
lecz stoni ostroznie przytrzymal go za nogg.

Podnibslszy trabe i cicho, ostroznie stapajac, skierowal si¢ w strong dzungli.

— Dokad idziesz, staruszku? — zapytal go chlopak.

Jak gdyby skradajac si¢ i oddychajac bezdiwigcznie, Birara szed! wprost przed siebie.
Skrecit do przetrzebionej od dawna dzungli znang mu boczng $ciezyna.

Amra natychmiast przypomnial sobie okolice.

»Przed rokiem jechaliémy tedy na porebe...” — pomyslat.

Stori szedt powolnym, lecz pewnym krokiem.

Nie wydawal zadnych dzwickéw i, zdawalo si¢, zapomnial o kornaku, ktérego nidst
na grzbiecie.

Bylo co$ uroczystego i tajemniczego w tym milczagcym pochodzie nocnym.

Birara szed! przez znane mu cmentarzysko lesne.

Lezaly tu n¢dzne, smutne szczatki wspanialej przed laty i potgznej dzungli.

Tymczasem jakiez wspaniale niegdys i bujne plynclo tu zycie?!

Przez chaszcze torowaly sobie droge stada stoni.

Rogate gaury, lekkonogie, $migle jelenie i tanie przektadaly racicami $ciezki w zaro-
slach, aby dojé¢ do brzegu morza i liza¢ okryte sola kamienie.

Za nimi, czajac si¢ w pogmatwanej sieci traw i trzcin, czolgaly si¢ chciwe tygrysy
i zwinne lamparty, tropiace zdobycz.

Ilez to krwawych spotkan, walk, rozpaczy porazki i triumfu zwycigstwa widzialy
wznoszace si¢ tu niedawno olbrzymy le$ne, opowiadajace niebu poszumem swych ko-
ron o dziejach mrocznej dzungli.

Ilez to zwierzat i ptakéw przebiegalo i przelatywalo przez wyrabane, popalone ostepy
i uroczyszcza kniei? Gdziez ukryly si¢ one teraz?

By¢ motze odbiegly daleko, wyploszone halasem powstajacego miasta portowego,
przeniosly si¢ az hen, na uskoki Himalajéw albo legly na tej ziemi, w proch si¢ juz roz-
sypaly, wytepione nieznajacg litosci rekg Europejczyka?

Jedna tylko dzungla znala prawde, lecz i dzungla znikla prawie bez $ladu...

Bialy czlowiek kazal bragzowym ludziom ujaé¢ w dlonie ostre siekiery i rabaé wickowe,
rozlozyste drzewa...

Legta pokotem dzungla petna uroku, blakajacych si¢ mgiet, jadowitych oparéw i ta-
jemnicy niezglebionej...
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Noc, Gwiazda, Ksi¢zyc,

Deszcz

Las, Cmentarz, Roéliny,

Zwierzeta, Kolonializm



Porzucily j3 zwierzeta, plazy i ptaki...

Tylko pajaki, male jaszczurki i nietoperze dochowaly wierno$ci rodzimej kniei i gniez-
dzily si¢ w szczelinach zmurszalych pni, stosach porgbanych gatezi i w zwaliskach wyrwa-
nych korzeni.

Tam i sam podnosily swe korony samotne, rozczochrane palmy, niby ptaczki nad
grobami.

W bladej po$wiacie ksi¢zyca smutny i ponury widok roztaczal si¢ na tym cmentarzy-
sku...

Cisza zalegala porzucong porebe, lecz cisza ta taila w sobie bezdzwieczny szloch i wes-
tchnienia tgsknoty...

Wehodzgc na spadzisty pagérek, Birara poczal czgsto przystawad.

Boki jego podnosily si¢ gwaltownie i opadaly, wicc Amra uczul dziwny niepokéj, nie
moggc pochwyci¢ stuchem oddechu stonia.

Stabngcy olbrzym zabrngl az na sam szczyt.

Stal ze zwieszong glowa, poruszat uszami i nie weszyl.

Birara wszystko juz zrozumial. Rozwiata si¢ przed wzrokiem jego wielka tajemnica.

Umierajacy przybyt do tych, co juz odeszli byli na zawsze.

Wotali go od dawna glosem nieznanym, az pojal i oto — przybyl na zew.

Chwiejac si¢ i staniajac, Birara postapit jeszcze kilka krokéw.

Stangl tam, gdzie po raz pierwszy pracowal z matym kornakiem.

Odwiedzil byl niegdy$ to miejsce, gdzie, gnany miloscig i tesknotg za przyjacielem,
szukat go i tkal beznadziejnie.

Przed zamglonym wzrokiem Birary skrzylo si¢ milionami blyskéw srebrzyste morze;
wyzej — migotaly gwiazdy, niby niegasngce iskry pod namiotem nieba; nizej — bielala
droga, ktérg po tysigc razy przemierzyl byl tam i nazad, ciagnac do tartaku ciezkie belki
i kloce mahoniowe.

Stori z wielkim wysilkiem podal chiopakowi trabe.

Lecz nie wytrzymala juz ona cigzaru kornaka i opadia bezsilnie.

Amra zdazyt jednak zeskoczy¢. Z trwoga i troska zajrzal w oczy Birary.

Przymkniete do polowy drzacymi powiekami Zrenice stonia patrzyly na niego lagodnie
i smutno.

Olbrzymie ciato wzdrygnelo si¢ nagle, zgiely si¢ pod nim kolana, gwaltownie pod-
niosly si¢ boki, az zebra wystapily mu pod skérg i opadly powoli z cichym poszumem
glebokiego westchnienia.

Mingla jeszcze jedna, dtuga chwila, zanim Birara osungt sig, piersia dotykajac ziemi.

W niepojety sposéb ulozyt si¢ wygodnie pomiedzy grubymi pniami $cigtych drzew,
nagromadzonych stoséw korzeni i galezi, sam do zwalu szarej ziemi podobny.

Poruszy! trabg i objal kornaka.

Ten ukleknal i pochylajac si¢ nad nim, zagladal mu w oczy, calowal i szeptal dobre,
tagodne stowa pociechy i otuchy, brzmiace trosk i rozrzewnieniem.

Biala mgla zascielala oczy Birary. Nie ruszal si¢ wcale i nie oddychal juz.

Amra czul, jak trgba stonia stabnie, wiotczeje i opada powoli.

Wreszcie bezwladna i zimna wyciaggngla si¢ w trawie, a wtedy chlopiec poczul na
twarzy lekki cieply jeszcze powiew — ostatnig pieszczotg Birary...

*

Storice wzeszlo i zajrzalo na porzucong porgbe.

Wisrdd sterczacych, szarych, martwych pni suchych gatezi i korzeni rozrzuconych
w niefadzie lezat stary, chudy ston.

Nieruchomy byt zimny i martwy jak te pnie zatosne i gatezie plesnig zzarte. Olbrzymie
cialo zwierza jak gdyby si¢ rozplywalo, weiskalo coraz bardziej w ziemig... znikalo.

W ciszy lesnego cmentarzyska, gdzie na préchno si¢ rozpadaly butwiejace konary
dumnych niegdys, niebotycznych drzew, biegt zalosny szloch.

To plakal maly kornak, syn Warory, ,brat krélewicza” Satpury.

Wzdychal, szlochat i nie slyszat, ze co$ szeptalo do niego szmerem suchych lisci i sze-
lestem twardych zielsk:
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Smier¢, Zwierzg

Trup, Zwierze, Las

Smier¢



— Zycie moje byto dhugie, pracowite i wierne, az doszto do kresu... Leglem tu, bo
jestem synem dzungli i ze szczatkami jej pragnalem polaczy¢ swe stare kosci... Nie placz,
maly przyjacielu! Zakonczylem bieg mego zycia, bo taka byla wola Najwyzszej Istoty...
Badz szczedliwy i prawy, aby, stangwszy kiedy$ u kresu, dusza twoja zachowaé¢ mogla
spokdj i pogode — te najmilszg Bogu modlitwe... Zegnaj, maly, dobry Amra...

Zgrzytaly wysokie badyle, poruszane lekkim wiatrem porannym, dobiegat daleki, fa-
godny poszum morza.
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